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LUIZA

Elektryczny zegar z ruchomymi klapkami
takie howoczesne wdzenie, ktére zamias porugzdwoma wska-
z6wkami wyrzuca cztery cyfry wskazywat godzig szesnast piet-
nascie. Nie mialemzadnych powodow, aby atpi¢ w jej prawdzi-
wos¢, bo w kaicu mechanizmy te mimo dziwne formy (do ktorej
mozna sé byto w cagu dwunastu lat jujakos przyzwyczad) dziata-
ja tak, jak normalne zegary.

Jest to oczywécie drobiazg i nie wspominatbym o nim, gdyby nie
byt jeszcze jednym nagistwem minionej wojny. Przedtem w Ame-
ryce liczono zawsze godziny do dwunastej; dodawigti@ dwie
literki: a.m., co okréato czas przed potudniem oraz p.m. dla ozna-
czenia wieczora. Naturalnie, gdy trzeba bylo walcay réznych
zakatkach swiata od wybrzegy Normandii & po Okinawg, na ziemi
w powietrzu, na wodzie i pod wed nalezato do prowad# to
wszystko do jakiego porzadku, znormalizowé& | w ten sposob
przyzwyczajono siliczy¢ minuty i godziny od 00,01 do 23,59. Mo-
ze te i naprawgllepiej?



Byla wiec godzina szesnasta minuttpiascie, a pogoda taka, jak-
by Pan Bdg rozpalit naraz wszystkie #iwe ogniska. Glepiajgce
stonce na czystym niebie§lepiajace szczegdlnie tu, na trzydziestym
drugim pktrze, na ktére- bez wzgtdu na to, co gimowi — ucieka
sie chatby przed zanieczyszczeniem atmosfery.

Kalendarz informowalze mamy siodmego pdziernika. Ale jest
to tak zwane indigskie lato. Tu u nas nazywaden okres ,Indun
Summer”, przy czym stowo ,Indian” piszegdonetycznie, gdy my,
Amerykanie, jestany z ortografy zazwyczaj na bakier. O india
skim lecie mowi si wowczas, kiedy pfha jesié jest ptkna, kiedy
zaczynaj sie ztoci¢ klony, brzozy i topole, a shae nie stracito jesz-
cze nic ze swego wy i ziemia wydaje ten wspanialy zapachéa
lata.

To wszystko, o czym tu mowi jest trocle fantazy, gdyz miesz-
kam w migcie, a na wsi bywam bardzo rzadko. Ale wystarczy,
zamkre oczy, by od razu pojawity sprzede mg chmary dziewc#,
opalapcych st w stoncu i ztoacych sk jak owe wysmukle topole, o
ktorych wspominatem; oczyégie jawg mi sic one na kalifornij-
skich plaach albo na wytwornych basenach Colorado Springs cz
Nevady, a nie tutaj, wodku kdu.

Tutaj, w Springville, take g dziewczyny i baseny, ale jest ich
znacznie mniej. Nie jest to bowiem miejsce przezoae do sgdza-
nia wakacji, lecz miasto, w ktorymestiezko haruje, bo kiedy sinie
haruje, to ména zanud& sie w nim nasmierc.

Trudno jednak skay¢ sie na cé w taki wlanie dziei jak dzisiej-
szy, w to przegkne popotudnie indizgskiego lata, kiedy nawet cie-
niutka warstwa kurzu, #gca na grubych teczkach akt i powgich
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szafach bibliotecznych, gana jest w promieniach slca.

Wszedtem wiénie do swego biura i matem pokdj mojej sekre-
tarki, Luizy Wright, ktéra obrzucita mnie znéw swym spojrze-
niem, uwaajac moje pojawienie gio tej godzinie za skandal. Marzy
o szefie, ktory rozpoczynatby wdowanie dokladnie o godzinie
dziesitej rano i opuszczat biuro na p6t godziny,cdry trzynasf
trzydziesci a czternagt by spay¢ drugiesniadanie. Ta dziewczyna
stworzona zostata do pracy w towarzystwie ubezpigd2z¢sto bez
stowa sprzeciwu pracuje wieczorem. Ciekawe,acdq tego sklania
— mitos¢ do pracy czy do szefa?

Zapewne wyobrazita sobige uczestniczytem w jakigjpijackiej
orgii, gdy ja tymczasem zaledwie wypitem mate piwspokojnie
spatem we wlasnym #iu. | to sam. Mata przyjemna sjesta, oto co
byto przyczym mojego spénienia. A rezultat? Przychoglav do-
skonatej formie, bo nie ma nic lepszega kidtka drzemka, kiedy
ma st spokojny umyst i czyste sumienie.

Sprawa, kt& prowadzitem do wczoraj, wymagata po jej zako
czeniu pewnego odgtenia. Ray Ogden i jego banda matych pyska-
czy za bardzo sobie jupoczynata w dzielnicach po tamtej stronie
rzeki. Oczywicie, nie uwaam siebie za uosobienie sprawiedléaio
ani tym bardziej za kogow rodzaju Zorro, ale twiergzze w spote-
czenstwie, a zwlaszcza takim jak nasze, ppleachowywa pewne
minimum zasad &y¢ wedtug okrélonych norm. Ray Ogden i jego
rzezimieszki trock przekroczyli te normy. Prawdopodobnie gty
cie, ze nie bylo nic prostszego, jak zaalarméwmlicjc. Oczywi-
scie... Ale moi klienci nie bardzo to luhico naturalnie nie oznacza,
7€ sami g nieuczciwi. Po prostu mieli jLtyle przykrych déwiadczeé
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Z przedstawicielami prawae... Policja w Stanach Zjednoczonych to
taka instytucja, o ktérej twierdzize znajduje si na ustugach kale-

go obywatela, znaczytoby tyle, co popéhpiowany blgd. Jednym
stowem, moi klienci woleli, abym wszystko zatatadm.

Uwazacie zapewneze najprdciej bytloby sprawd solidne lanie
Ogdenowi i jego kolgkom. No c@... By¢ maze, ale ja niczym nie
przypominam King Konga ani nie jestem jakimadcziowiekiem.
Jestem taki jak inni: nige zbudowany r¥czyzna o wzrécie metr
siedemdziesi osiem centymetréw, a przy tym cala zabawa polega
na tym,ze pracug i walcz wytacznie za pomagcgtowy, czyli moich
szarych komorek, jak mawiat prywatny detektyw w pesaiach
pewnej damy sprzed wojny. W tej sytuacji rale znalé¢ sposob,
ktory pokrzyzowatby szyki bandy Ogdena.

Naturalnie, sposéb taki znalaztem. ©pio tamtej stronie rzeki
oddycha si juz spokojniej.

Teraz przyznacie chybze sjesta byta zastana?

* * %

A wigc zdradzitem si. Jestem prywatnym
detektywem. Taki jest méj zawdd. Zregpzest on wypisany na
drzwiach mego biurag¢zacego s¢ z pokojem, w ktorym ukzluje
Luiza: ,Richard B.Benson. Private”. Tym, ktorzy wol myla, po-
zwolg sobie wyjdni¢ t¢ gre stow. Przede wszystkim Richard. To
moje imk. Richard B.Benson. Co znaczy to B., wyjig troche p&z-
niej. Na razie sprébujcie skoncentréwswop uwag na stowie Ri-
chard. Jak brzmi zdrobniata forma tego imienia pgielsku?
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Naturalnie, Dick. A ,dick” to take skrét, mniej lub bardziejargo-
nowy, od stowa ,detektyw”. Dick Benson... Jasne?

Przejdmy teraz do stowa ,private”. Prywatny liewolicie. Sto-
wo to umieszcza sina drzwiach biura czy kantoru kupca, aby od-
dzieli¢ miejsce publiczne od jego osobistej domeny. Algwatny”
odnosi s¢ takze do niezalenego detektywa. Nazywagesich nawet
Lprivate eyes”, czyli prywatne oczy. Musicieamiprzyzna, ze napis
.Richard B.Benson. Private” na tabliczce umieszezara drzwiach
mojego biura jest niemal genialny. Tym bardzejjuz wejscie na
klatke schodow anonsuje moj zawod.gSam drzwi, ktérych gérna
cze$¢ jest z grubego matowego szkla, a pegjynapisane jest ele-
ganckimi, chdé troche surowymi czarnymi literami: ,Richard
B.Benson”, a pod tym: ,Dochodzenia, badania, sprapprne,
4arbitra”. To wyraznie okréla charakter mojej roboty: kiedy ludzie
przychodz do mnie, to najegciej po to, aby oszernzi¢ sobie kto-
potéw, kosztéw procesowania sioficjalnej interwencji w ich oso-
biste, najbardziej intymne sprawy.

I do mnie naley ich zatatwianie.

Zazwyczaj zanim usde, zdejmug marynark. Wieszam 4 na
wieszaku w szafie, a potem przez kilka chwil praggim s¢ temu,
co dzieje s za wielkim oknem.

U moich stdp rozgga s¢ szeroka panorama Springville. Zaiste,
wiele zmienito ¢ w tym migcie w chgu czterech lat, odkl tu
przebywam. To prawdziwe ameryiskie miasto w petnym rozkwi-
cie, przeywajace ogromny boom gospodarczy. Oto nie opodal mego
okna wznosi do nieba czterdame osiem pgter Aeme Building, a
obok o pé¢ pieter nizszy Miller Building, domy, ktérych w ogdle nie
byto, kiedy tu przybytem. Magpowiedzié, ze tu, w Wascoe
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Tower, dostownie suszytem tynki. Jestem pierwszygikownikiem
pomieszczé biurowych, ktére zajmgj Wynaptem je niemal na
planie. Kosztowato mnie to kggforsy i w dalszym eigu ptag co
miesgc horrendalny czynsz, ale w moim zawodzie biuroakinh
wiezowcu przedstawia wardé zlota. Olbrzymi hol na parterze, z
mag sklepow, a dalej cata bateria wind z windziarzamszamero-
wanych ziotem munduradiwiadcz o wysokim poziomie i zame
nosci, a jednoczénie zapewnia absoluta anonimowé¢. W wie-
zowcu tym bowiem ma swoje biura okolo g firm najr@niej-
szych brain. Na moim pgtrze znam tylko najlbliszych gsiadéw, a i
to tez nie osohicie. Wiaciwie nie g mi obce jedynie wywieszki na
drzwiach ich biur. Trzy firmy na moim ¢rze zajmu Sic impor-
tem-eksportem, dwoch adwokatéw specjalizugevsisprawach roz-
wodowych, jest take biuro patentowe i agent zajmecy sk nieru-
chomdaciami.

Wszystko to oznaczae ludzie, ktérzy przychodzdo mnie po
porad, 53 catkowicie zagubieni w tlumie. A czegdnnego szuka
sie, idac do biura prywatnego detektywa?

Budynek ten jest idealny zregatie tylko przez 6w swdj charak-
ter, ale take dzeki potozeniu topograficznemu. Jestey usytuowa-
ni na skraju ,downtown”, to znaczy handlowego cemtrSpringville.

Z mojego okna wyranie wid& to, co usitup wam przekaza Rzeka
dzieli w jakis sposob miasto, to znaczy miasto pionierow, ktérego
cale ulice pochodzz pocatku naszego wieku. Jest w nim wpraw-
dzie kilka budynkow, ktére majod dziesiciu do dwudziestu pter,

ale przewanie g poczerniate od dymu i aglanie ich nie nalg do
przyjemngci.

Rozwdj miasta po drugiej wojnigviatowej sprawitze na lewym
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brzegu rzeki zaety jak grzyby po deszczu wyrasgtavspaniate
gmachy, kina, teatry, wielkie magazyny i rezydenejoe dzielnice
willowe biznesu.

Stare miasto powoli opanowali kolorowi emigrancie#ty spadty
w nim czynsze, cate rodziny czarnych i czekoladdwsabotnikow z
gromadkami wrzaskliwych i zasmarkanych bachoréwmpayaty
najpierw domy, jeden po drugim, a potem cate ulitled przyby-
waly te rodziny? Z wielkich miast na wschodzie i Zedkowego
wschodu, gtdéwnie z Nowego Jorku, Filadelfii, azpi@j z Detroit i
Chicago, Milwaukee, z miast, w ktérych koegzystansfjawata si
coraz mniej pokojowa i stwarzata corazgkgze problemy. Mma
by powiedzi¢, ze w naszych czasach zaczsi¢ rodzaj migracji
czarnych na zachdod, podobny ubiegtowiecznej mighéajych.

Jednym stowem, stare miasto wkrétce zamiengorsgetto. Ro-
Zumiecie ze nie mana jw byto mieszka na prawym brzegu rzeki, a
tym bardziej nie mina byto tu budowa W zwiazku z tym domy
powoli przeistaczaty giw ruiny, a ulice byly coraz gorzej utrzyma-
ne, gdy wiadze miejskie caty swoj wysitek skierowaly nazwaj
przyzwoitych dzielnic. Knajpy i nocne lokale powstdy tam bez
zezwoleé, bez planu, a przede wszystkim beminej kontroli. Po-
rzadku pilnowat oddziat kolorowych policjantéw, ktéiydiczba byta
wigcej niz niewystarczajca. Biali policjanci wad omijac stare dziel-
nice. Przechodgzna drug strore mostow tylko w letnie wieczory,
kiedy czarni denerwsjsie, wpadag w trans i zaczynajwszystko
niszczy. Wtedy przybywaj w kaskach z opuszczonymi plastyko-
wymi, chrongcymi twarz przytbicami, z patkami wekach, karabi-
nami na ramionach, uzbrojeni peby, wspierani przez motopompy i
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granaty fzawice. Towarzysg im psy policyjne, a mer na wszelki
wypadek mobilizuje gwardinarodovs.

Wascoe Tower, w ktorym kroluje Richard B.Bensorgjdoje s¢
naturalnie po ,dobrej”, lewej stronie rzeki, éhw dzielnicy bezpo-
srednio gsiadupcej ze starym miastem. Wystarczy tylko pézej
most Lincolna, ktéry widg zreszj z okien mojego pokoju.

Zapewniam wasze cholernie gikny jest widok potyskujcej rze-
ki, odblaskéw staca w szybach i stalowychebrach budynkdw,
karoserii samochodéw na ulicy i tej lekkiej, nieagmej mgielki,
ktora spowija wszystko, nadaj obrazom gitno romantyzmu, cho
W gruncie rzeczy jest oparem z paskudztw wzpogzh s¢ nad ka-
dym miastem w Stanach Zjednoczonych. | jeszczeuliliajow wy-
soko rozwingtych, jak to gdzié wyczytatem.

Oderwatem oczy od wspaniatego widoku, zasiadtemglvaim
fotelu i, naturalnie, poto/tem nogi na biurku. Powieciege to skan-
dal. | oczywicie kxdziecie mieli ragj, tym bardziege umeblowanie
wecale nie nalgy do tanich. Na jasnozielonym dywanie Harmonijnie
rozmiescitem tradycyjnéc¢ i nowoczesn&, klasycznéc i funkcjonal-
nos¢. Moje biurko jest mahoniowe, podobnie jak stgj w rogu
maly stolik, przy ktéorym prowadzrozmowy. Pozostale spity 3
metalowe, ale przytulne. Nie mysgdnak ukrywd, ze jestem de-
tektywem, ktory ma powodzenie i g zafundowé sobie otoczenie
odpowiednie do swoich mtiwosci, co powinni zauway¢ przede
wszystkim moi klienci. Jest to konieczne, bo preedeterminuje
wysokas¢ moich honorariéw.

Na szcgscie na biurku lgy gruba szklana ptyta, we moje buty
nie rysup blyszcacej politury. A przyjlem & pozycg, poniewa
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powiedzialem Luizie, aby mi nie przeszkadzata.¢Riztemu nie
wejdzie znienacka do gabinetu i nie obrzuci mniya uszczypli-
WOSCi spojrzeniem ugtzonej pani domu.

Musz przyzna, ze potrafi doskonale sama zajmawse moimi
sprawami. Plag jej przyzwoity pensg, ale mog was zapewti ze
uczciwie zarabia kaly cent. Poprzez drzwi stysszybkie trzaskanie
maszyny do pisania i od czasu do czasu ghmny, metaliczny gtos,
odpowiadajcy interesantom przez telefon.

Nie jestem tu jednak po to, aby wypoczyw®tworzytlem wic
prawg szuflag biurka, ktére po swej lewej stronie chowaacsére
bardzo potrzebnych zabawek:znégo rodzaju magnetofony, pet
czone z dyskretnymi mikrofonami, daymi sk zamontowa w
przedziwnych miejscach, a nawetddzenie uruchamiagge niewielki
aparat filmowy, ktérego obiektyw jest ukryty w jgan z obrazéw
wiszacych nascianie. Powaniejsze przedmioty znajdyjsie jednak
w szufladach z prawej: butelka burbonu, pudetkoacygie méwic
o rewolwerze kaliber 38, ktory potrafi znatesic w moim rku
szybciej, nk trwa oddech ktéregokolwiek z moich klientéw.

Wyciggnatem z szuflady ciekawy kryminat, z rodzaju tychkiga
lubie, nalatem do szklanki przyzwaitporcg ztocistego burbonu,
zapalitem jedno z grubych cygar i zatopitem catkowicie w czyta-
niu.

W pierwszej chwili nie zdatem sobie spra-
wy, ze jest ju. prawie wpot do sibdmej, gdy Luiza wtakda do mo-
jego krolestwa bez pukania czy jakiegokolwiek inmegrzedzenia i
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oczywiscie — zrobita przeraorng mine, widzac mnie w tak wygodnej
pozie. Doprawdy, kobiety nie potrafpoja¢, ze mezczyzna pracuje
przede wszystkim przy pomocy szarych komérek izadituje relak-
su sprzyjaicego rozwojowi intelektu. Wiele razy ttumaczylem to
Luizie. Niestety, bez skutku. Zrozumienie tego jsgtzeczne z jej
natug. Ona jest po prostu doskogaekretark. Punktualna, syste-
matyczna, zdyscyplinowana, chdroche nudna. Oczywécie, jej
zalety nie ograniczajsic wytacznie do zalet dobrej sekretarki. Luiza
jest jedn z najpekniejszych dziewczyn, jakie kiedykolwiek spotka-
tem. Ma prawie méj wzrost i jest zbudowana jak bagej wymiary
mogtyby doprowad#i do szaléstwa jurordw niejednego konkursu
picknasci. Wspaniaty biust, opty ciasnym sweterkiem, wga talia
oraz zmystowa harmonia bioder igmdkéw — to, méwic migdzy
nami nezczyznami, pokusy nie do odparcia. Luiza jest typdune-
rykanlg. Wypiekgnowana, zawsze w pantoflach na wysokich obca-
sach, poruszaga s¢ z wdzikiem, ktGrego wspomnienie przyprawia
mnie czsto o bezsenrd. W tym momencie sprawiata jednak wra-
zenie osoby, ktéra ma wkach dynamit. Jej oczy rzucaty btyskawi-
ce. Dlonie byly zadnicte w pksci. Patrac na nj, doszedlem do
wniosku, ze moja poza jest absolutnie nieodpowiednia. Nidebra
tego jednak zbyt powaie. Przede wszystkim dlatega w zadnym
przypadku nie mogtem dogei¢, aby by zdominowanym przez
wlasry sekretark. Mozecie mi wierzy, ze w cggu dwdch lat, oddd
ze mrny pracowata, mialem czas, aby siad tym wszystkim doktad-
nie zastanowi Moim zdaniem, istnialy trzy mitiwe rozwigzania.
Moge zrobi z niej swoy kochank. | marz o tym, a jestem
przekonany- co wyznam bez zbytniej zarozumigto— ze i ona
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tego widnie by chciata. Ale w takim razie to koniec: tra¢ caly
autorytet.

Moge sie z nip ozeni. Ale to jeszcze gorzej. Pozostawalaby
wowczas w domu. A ja uwam,ze moj zawdd nie dagpogodzt z
makenstwem. Naturalnie zamierzam, podobnie jak wszyszygo-
towat sobie matych Bensondéw na moje stare lata. AlecEsaie
zaraz. Mam szeZcie, ze zawod moj to ziotayta. Niechre wiec
odtozg sobie troch forsy. A potem eenic sic i poniewa skaiczy-
tem prawo, otworz sobie gabinet porad prawnych z regularnymi
godzinami urzdowania itd. itd. Ale o tym poméwimy pdiej.

| wreszcie, mog jg po prostu wyrzucii przyja¢ na jej miejsce
jakas osolg, ktéra nie skianiataby mnie do rozrea tej natury,
brzydlg jak noc. No, ale...

Nip bratem Luizy zbyt powaie, jednak zdjfem nogi z biurka,
odtozytem kryminat, schowatem szklank butelke do szuflady i
zapytatem dowcipnie:

— Co sk stalo? Pali g?

— Tak by s¢ wydawalo, gdzac po ilcsci dymu, ktéra pana ota-
cza— powiedziata cierpko, patsz na mnie z niesmakiem.Przyszia
klientka izada natychmiastowego przyja.

Spojrzatem na Luizze zdziwieniem. Przecido nie pierwszy raz
zjawia s¢ klientka nagle, bez zapowiedzi i domagarsatychmiasto-
wego przygcia przez samego szefa. Luiza potrafita dotychdzas
wac sobie z takimi rag¢l Je&li teraz pozwala seppowodowd, to
znaczy,ze jest z i niedobrze.

— O co chodzi? Czy dziewczyna jest inaczej zbudowanan-
ne? A mae ma trzy nogii ogon z piér?
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— Nie - odpowiedziata mi lodowatym tonem.Nie zauwaytam
u niejzadnych znakéw szczegélnych, précz tegojest... biata.

JANICE

Spojrzatem na giprzeraony, zadajc so-
bie mimo woli pytanie, czy nie zajrzata przypadkielm jednej z
moich butelek. Ale Luiza nie mogta oczyeie ulec takiemu przy-
padkowi. Potaylem wigc obie dtonie na biurku i zapytatem:

— Czy pani jest pewna? A m® to osoba, ktéra ,przekroczyta
granig?”

Nie raczyta mi nawet odpowiedzieCd&, przyznag, ze pytanie
byto naprawd idiotyczne. W naszymniargonie ci, ktorzy ,przekra-
czap granic”, to ludzie o skérze bialej, lecz z madomieszl krwi
murzynskiej. W kadym towarzystwie biatych magoni uchodz za
osoby biate. Ale my, ludzie kolorowi, nie mylimysiigdy. Od razu
znajdujemy, jakby instynktownie, jakmalenki szczegot, daista czy
nasad paznokci, ktére ich zdradzajDlatego wihanie Luiza nie
raczyta mi odpowiedzie Byta pewna swoich stow. Kiedy powie-
dziata,ze osoba jest biata, to z pevéo jest biata.

Wstatem. Przesutem diwignie aparatu klimatyzacyjnego do
konca, aby usust dym, i zamylony, podizylem w strog szafy,
gdzie wisiata moja marynarka.

Teraz wszystko rozumiecie. Kiedy rozpeltgcie czyta te histo-
ri¢, z pewndcig pomyleliscie, ze to jeszcze jedna bajeczka, ktorej
bohaterem jest prywatny detektyw baeyi sie w kotka i
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myszlke z policjg. Takie historyjki lica sie na tysice. Ale w tym
przypadku sprawa wygla inaczej. Moja historia jest histpriMu-
rzynow.

Luiza tez jest Murzynk. Jestem pewierze kady z was obej-
rzatby sé za ng na ulicy. Ta wspaniata istota magbowy skoe,
przesliczne, dtugie kaczyny, delikatne palce. Znakomita, rasowa
dziewczyna, doskonata od stop do glowy. W paryskigtrze lub
wielkim hotelu w Wiedniu bytaby prawdopodobnie przym wielu
katastrof i dramatoéw. Tu natomiast jest ,kologdwjest Murzynk.

A werdykt zapadt jia dawno.

To samo dotyczy mojej osoby. Trudno mi jest przagit swoj
wiasny portret. Ména powiedzié, ze jestem zarazem igdzia, i
stromg. Nie sprawiam wrzenia koge, kto przed chwi wyszedt z
giebi dziewiczej puszczy. W moickytach ptynie pewna domieszka
bialej krwi. Jak zresatu nas wszystkich; w Alabamie, w Kentucky,
Arkansas czy w Luizjanie biali byli przed laty baodpedantyczni,
jesli chodzito o zachowanie czysm wlasnej rasy, ale znacznie
mniej dbali o zasady, kiedy chciato ing gabawy.

Nie jestem w stu procentach typem negroidalnym. eMgpu-
rzynstwo”, jak twierdzi ktory z prezydentéw afrykeskich, widocz-
ne jest w krétkich kiconych wiosach, kolorze skory i stabo rozwi-
nigtym zardgcie. Prosz sobie jednak nie wyobtac, ze ciato mam
wytatuowane, a piémprzeorag plemiennymi bliznami.

Moi przodkowie przybyli z Afryki prawdopodobnie mmocztku
XVIII wieku. Z pewnacig pracowali na polach potudnia i tadowali
cigzkie bele bawelny na barki ptyoe po Missisipi. Wszystko to
jednak dziato si bardzo dawno. Wydaje miesize kraire ,,0ld Man
River” opuscili oni po wojnie secesyjnej, aby zamieszka potnocy.
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Ja urodzitem gina przedmigciu Filadelfii. Tam te urodzit se moj
ojciec i méj dziadekZyli oni w czasach zupetnej rezygnacji, acwvi
w czasach, ktére dla nas, Murzynow, bylty czasarkbpo Nie zna-
no woéwczas jeszcze ,Czarnej Sity”, a misiwdata w wadze eizkiej
nie kazat nazywa sie Muhammadem Ali. Pracowatoesu biatych
albo dla biatych. Radowat nasmiech i poklepywanie po ramieniu:
bylismy pod tym wzgidem podobni do psow ciegz/ch st z piesz-
czoty.

W przekonaniuze taki poradek swiata jest stuszny i naturalny,
miaty nas utwierdzi nabaenstwa i szkétki niedzielneSpiewano w
nich ,spiritualis”, a pastor stawit Boga. Byly t@asy ,Niebieskich
pastwisk”... Biali niemale nam zazdswili: dzigki cigzarowi rasi-
zmu, ktéry Bog wtayt na nasze barki, midliny szans, ze wcze-
$niej niz oni zobaczymy te ,niebieskie pastwiska”.

W takiej wtanie atmosferze bytem wychowywany. Ach, prawda,
obiecatem wam przecieze wyjani¢ znaczenie inicjatu ,B”. przed
moim nazwiskiem. Mslicie pewnie,ze zgodnie z amerykakim
obyczajem jest to pierwsza litera mojego drugiegenia. Oté nie!
To jest inicjat mojego pierwszego imienia. Moi gianazwali mnie
Beniamin. Jak Jakub swego dwunastego syna na zmighbienia i
postuszéstwa. Bo trzeba wam wiedZieze Jakub chciat zachowa
dla siebie swojego najmtodszego jako podstardgci. Pamgtacie...?
Rachela zmarta wydgg go naswiat. Ale Jozef zagdat, aby przysta-
no mu dziecko, i Jakub postuchat. Bykimicty przyktad w rodzinie.
W dniu moich imienin wszyscy mieli {zy w oczach.

Prawdopodobnie statbymesivzorem skromn<ei i rezygnacji al-
bo tez skaaczytbymzle, stajc sk,Czarmg Panteg”, gdyby moim

16



starym nie udato sj dzieki usilnej pracy, zdoby niezalenaosci i
post& mnie do college'u. Stapgut poszediem nawet na uniwersytet,
a poniewa, jak to juz wam mowitem, skaczylem prawo, wapitem
do policji w Filadelfii.

Wydawato mi st, ze tam szybko zrobikariek. Przecie nie po
to kuto sg prawo na uniwersytecie, aby patrol@wbarzegi rzeki
Delavare, wzgldnie regulowa ruch na skrzygowaniu Broad Street i
Walunt. Ale, drodzy moi, szybko zrozumiatlem swyajytuacg. Po
trzech latach zostalem stantem w wydziale zabdjstw, beadnej
nadziei osignigcia czegé lepszego, a oprocz tego okazato, se
jestem ,specjaligt w sprawach dotyeych ludndci kolorowe.
Nie, nikt mi tego wprost nie powiedziat. Segregaegjsowa w szere-
gach policji nie ma charakteru oficjalnego. Alélijgakas wicksza
afera kryminalna wychyga naswiatto dzienne- a cheg tu zazna-
czy¢, ze mana by byto napisagrube dzieto na temat wzrostu prze-
stepczaici w Filadelfii — i dotyczyta ona Murzyndéw, bytem pewien,
ze mi jg zlew. W grzeczny spos6b dawano mi do zrozumiewnda,
jest to wyhcznie moje sprawa. slechodzito o sprawy biatych, zaw-
sze, jakby przypadkiem, znajdowat siolny wiasnie w tej chwili
kolega... naturalnie, biaty.

Po trzech latach miatem ddsySkaczytem dwadzigcia osiem
lat i mialem wiele ambicji. Nositem @ijuz na dobre z zamiarem
zmiany zagcia, kiedy podczas jednej z podydstuzbowych do No-
wego Jorku spotkalem kolegz uniwersytetu; te Murzyna. Tim
Fortee zostatl adwokatem. Widayto, ze dobrze mu si powodzi.
Opowiedziat mi wiele o Springville, gdziegsrainstalowat. Zajmo-
wat sk sprawami Murzyndw. Jego zdaniem, w Springville
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bylo spore pole do popisu dla kompetentnego pryegardetektywa,
ktory rozwizywatby kltopoty Murzyndw, bo gdy ,nasi kolorowi
bracia”, jak pisgz wszystkie amerykeskie dzienniki, zwracgjsie do
policji, aby bronita ich praw, majzawsze szagsna to,ze zostan
po prostu wykiwani.

Pomyst podobat mi §i Wprawdziesrodkowy zachod nie bardzo
mi odpowiadat, bo bardzo lubimieszka w poblzu morza, ale w
koncu przy bardzo rozwintej komunikacji lotniczej... Podalemgsi
do dymisji i przybylem tutaj.

Mozecie mi wierzg¢ lub nie, ale rzeczywisgé przeszta moje
oczekiwania. Przede wszystkim rozstatemtstaj z moim imieniem.
Uwazam, ze wystarczy, j€i ma sg nazwisko niewolnika. W samej
rzeczy, bo przecieBenson to po prostu ,syn Bena”. Kiggdkiedy w
chacie wuja Toma przychodzit geviat Murzynek, nie tamano sobie
glowy nad jego stanem cywilnym i rodowodem. Byptm prostu syn
Sama czy Toma. | tak musiatody

Przybratem im Richard, bo brzmi dystyngowanie ze wzgédu
na skojarzenie z Lwim Sercempo nesku. Nie bez znaczenia byta
tu takze sprawa owej gry stow, o ktérej mowitenz pryzej.

Wiele os6b z tamtej strony rzeki przlg) mnie dostownie jak me-
sjasza. Szecie nie opuszczato mnie od pierwszej chwili. Udiatio
si¢ zaprowadai pewien porzdek dzeki zatatwieniu kilku cwania-
kow typu Ogdena i jego bandy i bardzo szybko uzZgskamilczce
przyzwolenie szeryfa oraz jego biura. Byli sgtiavi, ze zajmug sie
sprawami Murzyndw, nie prosz nikogo ani o0 pomoc, ani o rad

Konczenie moich spraw przekazywatem mojemu przyjagielo
adwokatowi Fortee, i kaly z nas na tym korzystat. Od czterech lat
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zarabiam uczciwie naycie, swiadczc przy tym sporo ustug miesz-
kancom miasta. Nie wydaje ¢sivam chybaze kazdy maze to o so-
bie powiedzié.

— Czy mamg wprowadzé? — spytata zniecierpliwiona Luiza.

Z tonu pytania zrozumiateme moja wspétpracownica uczyni to
bez wzgtdu na mqj zgoc:.

Droga Luizy wiodta z przeciwnegomiméj kierunku. Ja przyby-
tem ze wschodniego wybrze Ona z Kalifornii. Nie pytajcie mnie,
jakimi drogami. Nie pytajcie o to réwrigej, bo w migracji koloro-
wych rodzin w Stanach w ggu ostatnich stu lat nie rozeznalby si
nawet sam diabel. Ale wydaje miesize Luiza, ktorej rodzice byli
wyznania rzymskokatolickiege- siad hiszpaskie brzmienie jej
imienia— ma w swoichzylach nie tylko domieszkkrwi biatej, tak
jak ja, ale réwnig odrobire indianskiej. Jest to zapewne powodem
owego szczegoblnego ,odblasku” jej oczu oraz skdgj.uroda jest
przez to cieplejsza, a charakter bardziej upartiecydowany.

Klimatyzator dobrze si napracowal, otliezajac powietrze w
moim gabinecie. Zadowolony spojrzatem dookotagtnze to musiato
na kadym zrobt korzystne wraenie. Nawet na biatej kobiecie.

Przyzwalagco skirgtem gtows. Luiza wyszia, aby wprowadzi
nieznajom, a ja zasiadiem gboko w fotelu za biurkiem i zaglem
przeghdac jakies akta, aby dodasobie wice] powagi.

Kiedy ochtorgtem z pierwszego wegnia, bylem pewierne j&li
osoba ta jest istotnie w klopotach, to prawdopodopomylita adres.
Znalazta go zapewne w kstce telefonicznej, ktéra nie precyzuje
przecie, jakiej barwy jest moja skora. Kolorowa sekretajgsecze
jej nie dziwi. Od pewnego czasu najalo dobrego tonu zatrudnianie

19



Murzynow na innych stanowiskachznpomywaczki i zamiatacze
ulic. Musielicie zauway¢ to w TV. Komisarze Ironside czy Mannix
maja wsrdd najblizszych wspotpracownikdéw przynajmniej jednego
(lub jedry) Murzyna. Kiedy zobaczyziszef jest rowniz kolorowy,
wowczas wycofa giw grzeczny sposoéb. Jest to rzecz absolutnie pew-
na.

A jednak, moi drodzy, tym razem pomyliteng.siito catkowicie.

Luiza wprowadzita klientk do gabinetu i wyszta, zamykaj za
soly drzwi obite grubym wojtokiem.

— Dzien dobry, panie Benson. Jestem panu bardzoqedaa,ze
zechciat pan mnie przg bez poprzedniego porozumienia. si

Méj wyglad bynajmniej jej nie zdziwit. Zgfa miejsce w staf
cym naprzeciw biurka skérzanym fotelu.

* * %

Siedziatem ostupiaty. W ggu sekundy ca-
ty pokoj byt jej peten. Pojawita siniczym @aglowana fregata,
ozdobiona flagami, wptywaga do zbyt wskiego portu. Byta uoso-
bieniem typu zaborczej blondynki sjieg] wszdzie spustoszenie i
przywodzita na m§l Marylin Monroe czy Joan Harlowe. Z tym jed-
nak ze wydawata si bardziej mieszcZeska, cechowatagjbowiem
pewna rezerwa. Pytanie, ktore zadatem przed ghwiizie, objawi-
to mi sk teraz w catej swej przeogromnej gtupocie. Dzieweziyta
w stu procentach biata, a précz tego miata chelétas. Byta bar-
dzo tadna. Szczeg@jruwag: zwracaly jej oczy, twarde jak stal, pa-
trzace rozkazujco. Takie spojrzenia widywatem tylko u kobiet po-
chodacych z warstw posiadggych. Wynikaty z przyzwyczajenia do
rozkazywania i otrzymywania.
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Ubrana byly wy§ciowo. Lekki, jasnoszary ptaszcz rozchylik si
nieco, ukazujc eleganck, popotudniows, gieboko wyckta granatowy
suknk, ktérej dekolt podkrdony byt jednym redem peret o warto-
$ci przekraczajce] z pewnécia trzymiesgczmg pensg wysoko kwa-
lifikowanego robotnika.

Zatozyta nog; na nog. Przyzna trzebaze miata je wspaniate! Z
pewndcig mogly spowodowa zawrot gltowy niejednemu z naszych
dziadkdéw, ale w epoce mini spddnic cztowiek niczesiujuz nie
dziwi.

Nie musz dodawa, ze wszystkie dodatki do jej stroju byty bez
zarzutu; zaréwno pantofle ze skérkeza, jak i wykonana z iden-
tycznego materiatu torebka.

Patrzyla na mnie z uwagczekagc prawdopodobniegze mae ja
pierwszy zadam pytanie. Twarz jej byla pawa. Nie smutna, ale
wiasnie powana, tak jakby sprawa, z ktpprzyszia, byla dla niej
niezwykle istotna. Doszedlem do wnioske, nie mae by mowy o
pomyice: ta biata lady przyszta zobaéziolorowego detektywa.
Otworzytem dyskretnie goésniewg szuflad biurka i nacisgtem dwa
guziki. Przygotowatem sido zarejestrowania rozmowy i rownocze-
snego przekazania je] do sekretariatu Luizy.z&boe uwaac, iz
jestem przewrdiwiony, ale zapewniam wagge kiedy biata kobieta
zamyka s w pokoju z Murzynem, to niestety nie peoon zaniedha
zadnychsrodkow ostranosci.

Postatem jej m¢j najwspanialszymiech typu ,zrelaksuj sii
miej do mnie zaufanie” i powiedziatem:

— Jestem bardzo zdy, prosz pani, ale teraz mam wéaie wol-
na chwile. Czy mana wiedzi€, co pami do mnie sprowadza?

Otworzyta torle, wyjeta z niej ztog papier@nicg i zapalniczk,

21



zapalita papierosa i gboko st zachgneta. Patrac mi prosto w
oczy, powiedziata spokojnie:
— Nazywam sj Ebinger. Janice Ebinger.

ARNOLD

Poczutem si tak, jakby mnie kto uderzyt
maczug w tyt glowy. Dag uczciwe stowo honoruze gdybym nie
siedziat gtboko we wiasnym fotelu, ugyby sic pode mg nogi.
Nie mogtem sobie darowaze jej od razu nie poznatem. Widziatem
przecie dziesjtki razy jej zdgcie w ,Citizen” — najpopularniejszym
dzienniku wychodgcym w Springville.

Nadrobitem min jak bokser, ktGrego gong ratuje od nokautu.

— Poznatem paniod razu. Jest pani niainkag Arnolda Ebinge-
ra, prawda?

Skineta glowg. Twarz jej byta w dalszym gju bardzo powana.

Bylem pewienze w sekretariacie Luiza grzebie $uz w doku-
mentacji. Arnold Ebinger nie byt naszym klientenie byt nawet
naszym potencjalnym klientem, ale z pe¥eip mielismy o nim
jakies dane, gdy nalezat do grubych ryb Springville.

Ebinger byt widcicielem catej sieci domow towarowych i natu-
ralnie milionerem. Kontrolowat niezliczgrilos¢ baréw, ale przede
wszystkim robit karieg polityczra. Zacat ja das¢ p&zno, prawdopo-
dobnie woéwczas, gdy znudzita gazjtola agenta wyborczego partii
republikaiskiej, cletnie wykorzystugcej jego wptywy. Cata prasa
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poswiecata mu ostatnio wiele miejsca, piszze ma zamiar kandy-
dowat w wyborach uzupetniagych, zdaje sina stanowisko mera.

Poniewa nie jestécie prawdopodobnie dobrze zorientowani w
amerykaskim systemie politycznym, ktory zregzhie jest wcale
prosty, postaram siwam to wyttumacz§. Ot& co cztery latagw
Stanach przede wszystkim wybory powszechne, ktéogtem jest
wybranie prezydenta. Ale rowni€o cztery lata odbywajsie wybo-
ry parlamentarne, ktére przypaglay innym parzystym roku i
wybory prezydenckie. To znaczy: posytacie facet®iddego Domu
w 1968, 1972, 1976 roku. Ale lglReprezentantéw i €& Senatu
odnawiacie w 1970, 1974 i 1978 roku. Ponigwagpada to akurat w
potowie czasu trwania mandatu prezydenckiego, nazswte wy-
bory mid-term elections. Przy tej okazji, zgodniprawodawstwem
poszczegodlnych stanéw, zmienia kib wybiera ponownie guberna-
torow pewnej liczby stanoéw, a tak osoby piastgice urzdy pu-
bliczne w miastach, jak mer, szeryf czy districtoatey (prokurator
okregowy, j&li wolicie). | otéz Arnold Ebinger postanowit wreszcie
dziatat w polityce tak sanio, jak w swoich interesach. Wasny
rachunek. Podobne czego doktadnie nidedzilem— kandyduje na
stanowisko mera Springville.

Musicie przyzna, ze zona faceta tak wielkiego kalibru sieda
w moim biurze na fotelu przeznaczonym dla klientéwo jest cg!
Cdéz z tegoze ukaczytem szkag sredni i uniwersytet, skoro jestem
tylko Murzynem, o czym ani przez moment nie powng zapo-
minac.

— Prosz pani— odezwatem siz godndcia, biorac byka za rogk
jak pani wiadomo, jestem prywatnym detektywem. Kiptkzychodzi
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sie do czlowieka mojego fachu, oznaczazwma si pewne klopoty.
A wiec pytam panj po prostu: czy przychodzi pani do mnie w cha-
rakterze klienta?

W jej oczach zauwgtem kpicy blysk: jeeli nie przychodzi ja-
ko klientka, to ca moze tu robé? Przetayta nog: na nog. Mignety
mi przed oczyma zgrabne, opalone uda. Ocgi®inosi rajstopy.
Skromnie odwrocitem wzrok i spojrzatem w jej oczy.

— Przychodz do pana winie jako klientka— powiedziata.—
Ale to nie ja mam nieprzyjemsa. Obawiam sj, ze ma je moj .

* * %

A wiec zupelnie inna historia. Arnold Ebin-
ger, bogaty, petny szef nie wiem ilu-tam-set pracownikow, bt
nek obecnej tutaj facetki, ma nieprzyjerdcipa jegozona przycho-
dzi do matego prywatnego detektywa zupetnie taihyaon sam nie
umiat zatatwé swoich drobnych spraw.

— To zaskakujce — odezwalem si spokojnym tonem- Pan
Ebinger jest cziowiekiem ogolnie znanym, dyspaayin ogromnymi
mozliwoséciami i nie rozumiem...

— Zrozumie pan, Benson przerwata mi— Chciatabym tylko,
aby jedno bylo midzy nami jasne: bez wzglu na to, jaki bdzie
wynik naszej rozmowy, musi ona pozastibsoluty tajemnig. Jest
to sprawazycia lubsmierci.

Ton jej wypowiedzi wywieral pewne wranie, ale przyznanze
takie zdanie styszatlemjuieraz.

— Prosz pani- odpowiedziatem z godioig — od czterech lat
prowadz swoj interes w Springville, a przedtem przez tata pra-
cowatem w policji filadelfijskiej. Pozwoli pani sa@powiedzié,
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ze prospery tylko dziki temu, i tajemnice moich klientéwas
réwniez moimi tajemnicami.

— Wierz panu. Gdybym nie byla o tym przekonana, nie wi-
dziatby mnie pan w swoim gabinecie. Jednak sprasatpk powza
na,ze to zastrzeenie wydato mi & konieczne.

— Daje pani moje stowoze wszystko, co ¢gdzie powiedziane w
tym pokoju, nie wyjdzie poza jego progpowiedziatem gténo, a w
myslach, aby uspokéiwtasne sumienie, dodatem gpiesznie: ,nie
wyjdzie z pokoju Luizy”.

— A wi¢c — zaczta Janice Ebinger jak pan wie, moéj my, ktory
zajmuje powane stanowisko w gospodarce i handlu tego miasta,
postanowit kandydowana stanowisko mera.

— Wiem o tym.

— Musz si¢ panu przyzng ze perspektywa ta wcale misnie
usmiecha. Mz moj jest czlowiekiem bogatym. Praktycznie ma
wszystko, czego pragnie. Ale nigdy niezna osagna¢ takiej pozycji,
nie robic sobie wrogdw. A wie pan, co poniaaszeregi wrogow?

— Naturalnie! Polityka- odpowiedziatem.

— Ma pan ragj. Dlatego witdnie zjawitam st u pana. Od kilku
dni niepokog si¢ 0 Arnolda.

— Dlaczego?- spytatem z niewinpming. — Czy boli go vgtro-
ba?

Wzruszyta ramionami, jakby poczuta giawiedziona.

— Nie. Ale sprawia wrzenie cztowieka, ktéry ma povmae nie-
przyjemngci.

— Czy pani pytata go, o co chodzi?

— Oczywicie! Przecie jestem jegaong. Ale on wykecat sk z
odpowiedzy. Wiem, ze jego klopoty nie majzadnego zwjzku z
interesami. Te igldoskonale. Ponievigrzygrebienie nie ley w
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jego naturze, wydaje migize zrédto zmartwi@é tkwi w ambicjach
politycznych. Dz rano pozwolitam sobie nawet przefsmc jego
biurko, naturalnie podczas jego nieobemo

Powiedziata to bez zmtania oka. Niezty ananasik! Grzebie si
w sprawach swego pana i wkadcy, bada je dokladméspokojnym
sumieniem, bo uwaa, ze robi to w im¢ dobrej sprawy!

— | co pani znalazta? spytatem ostrimie.

— List z pogrékami.

Gwizdmtem cicho.

— No, no! List z pogrékami, skierowany do obywatela tak wiele
znacacego w miécie jak Arnold Ebinger? Naky natychmiast za-
wiadomk policjg! Mysle, ze pani to ja zrobita.

Potrzsreta swop piekna, jasry glows.

— Nie— odpowiedziata po prostu.

— Ale dlaczego?

— Po pierwsze- stwierdzita nie bez pewnej logiki jezeli Ar-
nold nie zrobit tego sam, to pewnie mial po temw@dy. A poza
tym ten list jest bardzo dziwny.

— Czy mog go zobacz§?

— Naturalnie. Przysztam po to, aby go panu pokaza

Wyijeta z torebki ziagong we czworo kartk papieru i podata mi
ja. Liscik byt bardzo krotki:

-Ebinger, nie kedziesz nigdy merem Springville.z8k staniesz
do wyborow, zginiesz. To jest ostatnie ostnee”.

Najwazniejszy byt podpis. Byla to sylwetka czarnej papter
skoku.

W pierwszym momencie ostupiatem jakzoay gromem. Dlugo
obracatem kartkw rekach, wreszcie odezwalengsi
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— Czy pozwaoli pani?

Umocowatem list na specjalnym ekranie, umieszczopgrtewej
stronie biurka, i nacigtem guzik whczapcy silne swiatto, ktére
podiwietlito papier. Kady zorientowalby s, ze staratem gizyska
na czasie.

— Teraz rozumiem, dlaczego pani zwrécita sio do mpewie-
dziatem.— Pomyslata pani,ze jestem jedynym kolorowym detekty-
wem w midcie i potrafe odnalé¢ tych, ktorzy wystali ten list do
pani neza.

— Nie tylko o to chodz- sprostowata- Zastgatam informacji o
panu. Cieszy sipan znakomit reputacj, jako cztowiek umigjcy
zatatwi sprawy dla dobra obu stron.

Skrzywitem s¢. Sprawa ,Czarnych Panter” wcale mg siie po-
dobata. Progz mi wierzy¢, nie jestem zwolennikiem segregacji ra-
sowej. Uwaam, ze trzeba przeprowadziwalke, zdoby rowne dla
wszystkich prawa. Po to jest ruch o prawa obywkiel$astor Mar-
tin Luther King wskazat drag ,We shall overcomé” Co do tego
nie ma wvatpliwosci. Ale nie drog przemocy. Przeciwnie, raczej
pokazujc, ze to my jestémy bardziej cywilizowani. ,Czarne Pante-
ry”, ,Black Muskim” i inni fanatycy pracy w istocie na rzecz tych,
ktorym zaley na zniszczeniu spoteadmwa amerykaskiego. Mnie
si¢c wydaje,ze skoro urodzimy sk w tym spoteczastwie, to do nas
nalezy ulepszenie go. Naszym dzialaniem oczpid. A przede
wszystkim naszgodndcia. Terror mi nie odpowiada.

1 Zwyciezymy. Pign bojownikéw ruchu o prawa obywatelskie.

Janice Ebinger pelia moje opory. Natychmiast wygtosita dir
mowe obronr.
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— Niech pan zrozumie, panie Bensendezwala si ze wzrusze-
niem w gtosie— Myslatam, ze jest pan cztowiekiem najlepiej naglaj
cym sk do skontaktowania z tymi lachi i wyttumaczenia imze
Arnold byt zawsze po stronie czarnych. MGynjest liberatem. Za-
trudnia wielu kolorowych w swoich przeebiorstwach. Traktuje ich
tak samo jak innych obywateli. Czarugcym ruchem splotia dtonie.
— Zapewniam pana ciggreta dalej— ze Murzyni w Springville zy-
skap bardzo duo, jesli m6j maz zostanie merem... Zupetnie nie
rozumiem sensu tych pogmek!

Musz przyznd, ze ja, cziowiek kolorowy, réwnienie rozumia-
tem. Pilnowalem sijednak, aby jej tego nie powiedéieNyciggna-
tem liscik spod szkta mojego aparatu i ppjem go na biurku.

— A wiec?- spytata— Czy zgodzi s pan przeprowadgisledz-
two?

— Anaczym ono ma wigiwie polega i do czego zmierz®

— Chodzi o to, aby odnaté autora tego anonimowego listu.

— Oraz listy, ktére go poprzedzity, ponieivadowi Sk w nim, ze
jest to ostatnie ostrzenie.

— Naturalnie. Mnie sitez tak wydaje.

— A p&zniej? Wyobramy sobieze odnajd listy i autora.

— No c&, wowczas zdecydujemy. Bynaze zwrée si¢ do pa-
na, aby bronit pan sprawy Arnolda albo zorganizosyaitkanie ng-
dzy nim a tymi... ,Czarnymi Panterami”. Czy zgadkapan?

Przez kilka chwil bbnitem palcami w biurko.

— Che by¢ wobec pani absolutnie szczery.Ada sprawa, ktorej
si¢ podejmug, jest dla mnie nie tylkérodkiem do zarabiania pieni
dzy. Nigdy nie zaczynam niczegozgéi nie mam minimalnych
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chatby szans na doprowadzenie tego dadeo Jest to zasada, kiér
si¢ zawsze kierwj, i dlatego musgsie zastanowd.

— Zgoda- powiedziata z czarggym uwsmiechem.— Ale prosz
nie zastanawiasi¢ zbyt dlugo, gdy napraw@ jestem zaniepokojo-
na. A propos, mowit pan o pieizach; oczywicie zgadzam sina
wszystkie paskie warunki.

— To swietnie — skimtem gtowy. — Jutro w potudnie dam pani
zn&. Czy to pani odpowiada?

— Owszem. | naturalnie moja wizyta u pana pozostgg@Emnic?

— To zrozumiale.

Wstata z fotela.

— Moze lepiej,zeby pan oddat mi ten anonimowy listZzdie pan
sie nie zdecyduje na prowadzenie sprawy, @Eolkgo policji.

— Bardzo stusznie powiedzialem zwracag jej kartk.

Obszedtem biurko i odprowadzitemgz do drzwi wygciowych.

— A wiec umowilismy sk na jutrzejsze potudnie?upewnita s
pani Ebinger, kiedy migismy juz sekretariat, w ktérym krolowata
Luiza.— M6j numer telefonu znajdzie pan w &&ie.

— Tak- powiedzialem podag jej reke na po.zegnanie.

Znikneta za drzwiami. W pokoju pozostat tylko zapach pey-
fum, subtelnych i bardzo drogich.

Moja pierwsza biata klientka jest kohigtviatows.

Usiadlem na biurku mojej sekretarki i zapalitem ipapsa w
chwili, gdy wylgczata swéj magnetofon.

— Co pani o tym mili, Luizo?

Miata urazomg mine. Zawsze tak gizachowuje, kiedy przyjmg;
przystojry klientke.
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— Mysle — odpowiedziata zgufiwie — ze pan a drzy z checi
pracowania dla pknej pani Ebinger.

— Myli sie¢ pani- zaprotestowatem: Pani Ebinger &dzie po-
traktowana tak jak kaly. Po pierwsze wszystko mysgprawdzi.
Zreszt jak pani wie, powiedziatem jej o tym.

Wkrecita nowg kartke papieru w maszyndo pisania z takim ge-
stem, jakby chciata powiedZzie,gadaj sobie zdrow!”

Chetnie datbym jej kilka klapsow. Tym bardzigg zgadta. Chcia-
tem pracowa dla pani Ebinger. To wielka klasa, a przy tym gaki
wspaniate ma uda... Stowo danie jestem rasist

— W kazdym razie— powiedzialem spokojnym gtosemjezel
chg; zebrg wszystkie wiadomizi, ktére maj wptyna¢ na mog decy-
Zje, musz sie tym zap¢ natychmiast. Zamknie pani biuro. Ale zanim
to pani uczyni, sprawdzimy, czy wszystko dobrzekfijjonowato.

Weszta za mpndo mego gabinetu. Wygingtem szuflag z lewej
strony i wyptem karteczk z fotokopiarki. List z pogrikami, pod-
sygnowany wizerunkiem czarnej pantery, byt wierodbity. Obej-
rzatem go bardzo uviaie.

— Czy wierzy pani w te poge&i? — spytatem.

— Nie— odpowiedziata ostro Luiza.

Spojrzatem na giuwaznie. Wiem,ze ta dziewczyna jest 0 mnie
zazdrosna, ale czy w tym wypadku tylko o to chafz¥V sprawach
dotyczcych kolorowych Luiza, aktywna bojowniczka, jestzdu
lepiej zorientowana nija.

Wypelnitem kieszenie marynarki oraz spodni nigitiymi
przedmiotami, wztem kapelusz i wyruszytlem na wojenstiezke.
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STUART

Pierwszy etap: ptro nizej. Tam migci si¢
biuro mego przyjaciela, adwokata Tima Fortee. thesyp przyzwo-
ity, powany i mity, dwa lata starszy ode mnie, co znacay,ma
trzydziesci dwa lata. Sk@ ma ciemniejsz od mojej, bardziej, jak to
sie u nas mowi, afrykiaskg. Nosi okulary o grubych szklach, jest
bowiem krotkowidzem. Sprawia troghwrazenie ryby, ale jest on
jednym z najlepszych przyjaciét, jakich meomie cztowiek; a do
tego potrafi zawsze dobrze pdrze poradZ.

Opowiedziatem mu cathistori. Dziwne, jest dao mniej scep-
tyczny od Luizy. Dla niego wszelkie sprawy zmane z wyborami
mog grozik wszystkim najgorszym. Uwa, ze zawsze jest pewna
ilos¢ ludzi, ktérzy chcieliby sabotowawybory po to, aby polg¢
demokrac na obie ftopatki.

Tim bronit kilka razy pracownikéw Arnolda Ebingeradlatego
jego informacje pozwalgjmi uzupeiné dane zawarte na matlej kart-
ce, ktég Luiza mi podata w chwili, gdy opuszczalem biuro.

Powoli zaczynam poznawanojego pierwszego biatego klienta.
Arnold Ebinger urodzit giw 1919 roku w Chicago. Ma @6 pigc¢-
dziesit trzy lata. Pochodzi zérodowiska ludzi biednych, robotni-
kow. W miodaci prawdopodobnie szwendakgpo ulicach miasta.
Nie uczszczat do szkohgredniej, a tym bardziej na uniwersytet. O
jego losie zadecydowat koniec 1942 roku. Arnoldrigler wsipit do
piechoty morskiej. Brat udziat w wojnie na PacyfilRowrocit z niej
w randze sieranta, z kilkoma odznaczeniami. A qei bohater. W
1946 roku w catej glorii stawyeni sk z Jackie Minelli, cérk hur-
townika owocéw i jarzyn w Chicago, cztowieka zamego. Arnold
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Ebinger pracuje ze swoimst@em. Interesy kwitqn Arnold wyko-
rzystuje powojenne zywienie gospodarcze i w 1950 roku otwiera
swoj pierwszy dom towarowy w Springville.

Jest to znakomite, wez genialne posugtie! Miasto przeywa
okres prosperity. Po kilku latach otwiera drugi euparket, a na-
stepnie trzeci. Arnold Ebinger stajegsiv Springville grulg ryba.
Wraz zzomng i cérka, Deborah, ktora urodzitagsiv 1947 roku, a veic
w rok poslubie, opuszcza wynajmowany w dzielnicy willowejaap
tament i przeprowadzaesilo wielkiego domu zbudowanego na jed-
nym ze wzgorz otaczgjych miasto od zachodu. Teraz rglguz do
wielkiej burzuaz;ji.

Wiedzie mu s wspaniale. A& do tragicznegmierci Jackie Minel-
li. Corka wtoskiego imigranta, ktéry zaczynat sw&prier w halach
Chicago, zginta w katastrofie lotniczej, wracg do Springville z
wybrzeza Pacyfiku, gdzie przebywata na wakacjach jej corka

Byt to dla Ebingera petny cios. Aby zapomnieo straciezony,
rzuca s¢ w wir intereséw. Otwiera czwarty dom towarowy, @je-
waz w tej brarty ma juz niemal wszystko, zabieragsilo lemoniady.
Powoli zaczyna kontrolowtapewny ilos¢ restauracji, baréw, a nawet
nocnych lokali. W 1956 roku Arnold Ebinggeni st z Janice Dunn,
dziewczyn z zachodu, licgzcg sobie wowczas dwadzigia dwa lata.
Moja pierwsza biata klientka ma wobec tego dwadtzee dziewec
lat. Na tyle te mniej wiecej ja ocenitem.

— Czy ta historia z giami ,Czarnych Panter” wydaje cigsi
prawdopodobna?

— Nie tylko prawdopodobna, ale i bardzo niebezpiaczdpo-
wiedziat Tim Fortee, patsz na mnie powaie zza swoich grubych
szkiet.— Nikt nie maze z gory przewidzig co te typy knuj. Wiesz
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tak samo dobrze jak i ja, w jaki sposOb rozpoczysijniepokoje w
dwych miastach. Wybuch jest zawsze nagly, ale proygoje s¢
go dtugo. Na twoim miejscu zastanawiatbyra sad kadym kro-
kiem.

— Miej do mnie zaufanie- powiedzialem mu zamiast ,do wi-
dzenia”.— Bedg bardzo uwaal.

* * %

Z kabiny telefonicznej zadzwonitem do

Stuarta Rennera, kierownika dziatu miejskiego daiem ,Citizen”.
Renner to dobry kumpel i stuprocentowy bialy. Wiedey mialem z
nim do czynienia w sprawach, ktére mnie interesgwiastwierdzi-
tem, ze jest to chiopak szczery i obiektywny: ani negbpfani ne-
grofil. Obie te cechy uwam za réwnie obrzydliwe. Biali, ktérzy w
stosunku do nas zachowuic normalnie, nales do rzadkéci. Ale
Stuart Renner byt wiaie taki. Dla niego kaly obywatel USA jest
tylko i wytacznie Amerykaninem.

Na szczscie byt wolny i mogt ze m zjes¢ kolaci. Umbwitem
sie z nim w niewielkiej wtoskiej restauracyjce w pahiiredakciji.

Ciagmgtem matymi tyczkami biate cinzano, czekajna niego w
zapewniajcej dyskregj lozy, obstugiwany osokcie przez wiscicie-
la, Sycylijczyka, ktéry mnie znat. Z pompdima Fortee udato mi
si¢ naszkicowa sylwetke Arnolda Ebingera, pozostawato mi jeszcze
urealnt ten obraz. W tej sprawie liczylem na Stuarta. M czlto-
wieka znajcego lepiej od niego wszystkie tajemnicgcia w
Springville.

Zjawit si¢ zadyszany, jak Kaly szanujcy sk dziennikarz. Chwi
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zastanawialimy s nad menu. W kicu zdecydowadimy sk na
specjalné¢ restauracj spaghetti z krabami.

Kiedy opowiedziatem mu, o co chodzi, zmarszczy#tezo

— Coty masz za sprawy z Ebingerem$pytat podejrzliwie.

— Nic specjalnego- zapewnitem go— Chodzi o to,ze mam
klienta, ktory rdgci do niego pretensje. Sam rozumiesz chciatbym
wiedziet, w co whae, zanim zdecydyjsic ha zagcie tg sprava.

— A wigc jezeli chcesz prawdziwie przyjacielskiej radypowie-
dziat Stuart Rennergszac swoje cinzane- najlepiej zrobisz, jeeli
wycofasz s} z tego interesu.

— Dlaczego?

— Dlategoze Ebinger to bardzo niebezpieczny facet.

— O, protestyj. Zatrzymaj sj. Cztowiek z tak twarz jak Ebin-
ger nie mae by niebezpieczny. Nie pozwala mu na to jego stanowi-
sko. Jest ponad to.

Stuart odczekat, zawtasciciel, ktéry naktadat nam wéaie na ta-
lerze smaczne danie, oddak.dPotem nachylit gido mnie i powie-
dziat szeptem:

— Mysle, ze ty juz zaségnates jakichs informacji o Ebingerze.

— Naturalnie. Znam z grubsza histpjego kariery: wojna na
Pacyfiku, piechota morska, bohaterstwwjetne matenstwo, ge-
niusz do interesow itd. itd.

— Ech!- zauwayt Stuart posypujc spaghetti parmezanemTo
wszystko prawda, ale jest jeszcze odwrotna straeain.

— Powiedz, co wiesz!

— A wigc wojna pozwolita Ebingerowi przyoblec zupetnie now
skor. W Chicago méwi si, ze w mtoddci obracat sj w bardzo
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zlym towarzystwie. Byt cztonkiem bandy i to jedrzapajgorszych. Z
pewngcia statby s¢ podrzdnym przesipca, gdyby Japaczykom
nie strzelito do glowy zaatakowdearl Harboru.

— Dziwne jest tazycie. Wojna przyniosta Ebingerowi szacunek i
powazanie. Przynajmniej tak ¢zrozumiatem.

— No, powiedzmy— zauwayt Stuart przelykajc spaghetti—
Nad jego kariey czuwatazona. A wiesz, jacygswloscy imigranci:
cnotliwi, gieboko wieracy katolicy, trzymajcy sk zawsze w kupie.
Jednym stowem, pierwsza pani Ebinger byta kabpmwszechnie
szanowaa.

— Adruga nie?- spytatem.

— Nie wktadaj mi w usta tego, czego nie powiedziatéyie
moéwie z toly 0 jego drugiejzonie, lecz wyicznie o pierwszej i o
konsekwencjach jgmierci.

— To znaczy?

— Arnold zostat w 1959 roku wdowcem, i to bardzo &ygn. Z
pocatku byta rozpacz. Raviecit sie catkowicie swojej dorastajej
corce.

— W 59 roku Deborah miata zaledwie dwécia lat.

— Widzg, ze maszwietne informacje! Tak. Uméeit ja w szkole
prowadzonej przez zakonnice. A potem coragsaej zaczli zja-
wia¢ sie u niego drobni kombinatorzy z propozycjami lukratych
inwestycji.

— W rodzaju réanych bistro?

— Tak, w rodzaju bistre potwierdzit Stuart.

— | stare przyzwyczajenia wgy gore?

— Coé w tym rodzaju. Arnold kupit bar na Osmej Ulicy. Na
wat si ,Giovanni”. Klientela byta réna, ale nie zwracano na to
uwagi.
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— Co, mylisz, ze siedzi w kontrabandzie, w szatgeh, w han-
dlu zywym towarem? A mze w narkotykach?

— Shuchaj, nie rozgzaj sé! — przerwat ni Renner- Wiesz, ze
dobrze znam to miasto. Nie jest ono bardziej zgmitenne. Wydaje
mi sie, ze nawet mniej miwielkie miasta. To nie jest ani Nowy Jork,
ani Chicago. Nie przeszkodzito to jednak, w 1965 roku Ebinger
posiadat ja trzy bary i dwie restauracje, & jego wplywow przesu-
neta sk, jesli rozumiesz, o co mi chodzi. ,Bymaze, ze pewna ilé¢
wymuszé i szantay odbywatla sj bez jego wiedzy...

— 1 bez jego bezpmedniego udziatu...

— Jéli chcesz. W kadym razie kombinatorzy polityczni, zawo-
dowcy od robienia wyborow, etnie zbierali s} w jego lokalach.
Arnold Ebinger stat gsiszag eminencgj polityczrg.

— MOowi si¢ 0 nim,ze jest agentem wyborczym partii repubfika
skiej.

— To prawda. Od trzech czy czterech lat kontrolugeatdings¢
republikanéw na naszym terenie. Brat udzial, i @wat bardzo
czynny, w wyborach senatora McGhee w 1968 rokakzetw wy-
borach do wladz lokalnych: mer Rian, szeryf O'Mallprokurator
okregowy. Mitchell.

Odsumntem od siebie pusty talerz i zapalitem papierosa.

— W sumie, jéli dobrze rozumiem, Ebingerowi znudzita; $uz
robota dla innych i w tym roku zdecydowa¢ siopracowa dla sie-
bie.

— Masz rag} — powiedziat Stuart, zapala réwniez papierosa-
Przyznam ci sijednak,ze ta wiadom&¢ poruszyta nas wszystkich.

— Dlaczego?

— A wiec stuchaj. Przede wszystkinpsychika tego pana.
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Arnold Ebinger jest czlowiekiem, ktory uwielbia pggat za sznu-
rek, lecz nie lubi wygpowa na scenie, a tu nagle, zaledwie trzy
tygodnie temu, swiadczyt oficjalnie,ze kedzie kandydowa na sta-
nowisko mera. Nikt gitego nie spodziewat, zaskoczyto nas to.

— Wydaje s, ze jegozone takze — powiedzialem.— Mialem
okazg z nig rozmawid i chyba zupetnie jej nie zae na tym, aby
by¢ panig merowva.

— Napraw@? — spytat Stuart obrzucgj mnie petnym zdziwienia
spojrzeniem.— Dotychczas widziatem jedyny motyw tej decyzji:
ambicje jego potowicy.

— Wiasnie... Powiedz mi coo niej. Musisz 4 chyba zna lepiegj
niz ktokolwiek inny?

— C& mog: o niej powiedzié...? tadna dziewczyna.Z@nit sk
z nig w roku 1965, kiedy jego corka miata osiertia lat i wsgpita
na uniwersytet. Moglaj wtedy wprowadz w $wiat i zy¢ wkasnym
zyciem. Janice Dunn pochodzi z Kalifornii. Tasipoznat. WH4ci-
wie nie mana o niej nic specjalnego powiedziehyba tylko toze
jest doskonale zbudowana. Taka typowa dziewczyeia, kupuje
sobie milioner. Jest doktadnie o polpwmtodsza od niego. Nigdy nie
wykazywatazadnych ambicji. A jeeli ty zapewniasz mnieze pro-
jekty polityczne mza specjalnie jej nie interegyjtrzeba szuka
innego wytlumaczenia.

— Na przyktad?

— Nie wiem-— odpowiedziat Stuart, otaczaj sk kicbami dymu.
— Kiedy wysuwasz swegjkandydatug w wyborach i jeeli nie robisz
tego dla siebie, to...

— By¢ moze, robisz to przeciw konsu. Tak mylisz?

Md&j przyjaciel dziennikarz wzruszyt ramionami.
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— To jest zbyt proste. Nigdy nie styszatlem, aby Adngbinger
miat jakies spory z Rianem, o ktorego fotel teraz sbiega. Ale z
drugiej strony w cztowieku, ktory przekraczeedquzieshtke, maze
nagle obud# sig tesknota za honorami. To naturalnie bytoby naj-
prostsze wyttumaczenie. W #dym razie reakcja pani Ebinger, o
ktorej mi opowiedziale bardzo mnie interesuje. Musposzperé...
Jezeli dowiem s¢ czegokolwiek, natychmiast do ciebie zadzwoni
Zgoda?

— Swietnie. A teraz uciekaj! Z pewsoia bedziesz chciat jeszcze
przejrze& pierwsze wydanie.

Renner postuchat mojej rady, a ja zamowitem czésawe. Mia-
tem jw teraz przed oczyma obraz Arnolda Ebingera, i t@olbar-
dzo ciekawy, nawietlony z r@&nych stron.

Brakowato mi tylko dekoracji, w ktorej nalatoby ustawd te po-
St&t.

Wsiadtem do mego samochodu rocznik 69,

0 nie rzucajcym st w oczy wyghdzie i rozpocatem przejadzke po
nocnym Springville. Byla godzina jedenasta wiecaor&/ prowin-
cjonalnym miécie, takim jak nasze, jest to godzina rozpusty.

Renner podat mi kilka adreséw lokali kontrolowanymtaez Ar-
nolda Ebingera. Jasnee nie mogtem odwied&iwszystkich, ale
skorzystatem z okazjie znajdowatem siw poblizu Osmej Ulicy, i
zatrzymatem wéz przed nocnym lokalem rygym nazwe ,Louis”.
Bez trudu znalaztem miejsce przy pustym o tej paaedniku i
pchrgtem drzwi baru. Byt to lokal klasyczny: okna oskgei ciezki-
mi firankami, prz¢mioneswiatta, zwykty nastréj nocnego lokalu.
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Moje wefcie nie wzbudzito specjalnego zainteresowania. r@rie
tujecie s¢ chyba doskonale w segregacji rasowej w Stanaatingje
czonych: g lokale, do ktérych wsp jest zabroniony ludziom o in-
nym kolorze skéry i biala, itd. Ale zazwyczaj dziejeesio na potu-
dniu i w miejscowéciach na zachodnim wybrag, nad Pacyfikiem.
Tu, w migcie pot@zonym nasrodkowym zachodzie, problem ten
wyglada inaczej. Nikt wam nie powieg nie jestécie mile widziani
w kawiarni czy w nocnym lokalu. Czasem tylko dadvam to do
zrozumienia, jeeli macie twarz, ktéra nie bardzo podoba go-
sciom albo widcicielowi.

Moja twarz przycigreta tylko badawcze spojrzenie barmana i
siedacej przy kasie dziewczyny w obcistym, poditegacym piersi
swetrze, i ze starannie Uczegahatynows gtows.

Na wysokich stotkach przy barze siedzialy dwie dzieyny, ci-
gmgce melancholijnie piwo. Jakjegoma¢ przy stoliku stawiat trze-
ciej ca mocniejszego. Wedtug mnie byly to cory Korynte apra-
wiajace swdj zawod w sposdb dyskretny, bez szczegllnemaca-
nia na siebie uwagi. Takie miasta jak nasze zachp\@szcze pozo-
ry przyzwoitagci. Nie mowk, ze cnoty. Po prostu przyzwo#d.

Zamowitem whisky z lodem. Pitema pardzo wolno, nieznacznie
rozghdajac sie dookota. W bocznej, sali, jak¢szorientowatem z
dochodacych stangd odgtoséw, rozgrywano pagtipokera. W
pewnym momencie wyszedt z niej jakiudzielec, ktéry na moj wi-
dok gwattownie si zatrzymal. Jego twarz wydala mk sznajoma.
Jestem pewierre spotkatem go juw centralnym komisariacie poli-
cji. Nie umiem sobie jednak przypomaijgo ktorej stronie bariery.

Rudzielec, patrt spod na wpot przymketiych powiek, zapalit
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papierosa i z udardezynwoltug zniknat w sasiednim pokojuZadna

z siedacych przy barze dziewczyn nie usitowata mnie zazége

to z powodu koloru mej skéry); barman starat bi¢ lodowato
uprzejmy, probuyjc mnie w ten sposob znieghi¢ do zamdwienia
nastpnej whisky. Miatem go oczydtie w nosie. W kadym razie
orientowatem s juz w atmosferze lokalu i doskonale zdawatem
sobie spraw, w jakim kierunku rozwija si przemyst Ebingera.

.Seniorita”, pot@zona w dzielnicy Riverside, jest nocnym loka-
lem, do ktérego schodziesiv d6t po schodkach, jak do tych wszyst-
kich, w ktorych mistrzowie z Nowego Orleanu rozpptai kariery
W epoce jazzu.

Przybytem tam o godzinie dwudziestej trzeciej tzgéti. Dwa-
dziescia par ocieralo si o siebie na parkiecie, na ktérym miejsca
wystarczato zaledwie dla dziesiu. Kolorowa orkiestra byta przed-
niej jakasci. Usadowitem si przy barze, aby obejrzavystepy arty-
styczne: balet zimny z czterech tancerek i dwa numery striptizu.
Publiczng¢ stanowili drobni mieszczanie, dwodch, trzech rzezi-
mieszkéw, trudnjcych sé przy okazji rownie sutenerstwem. Po-
znalem ich. Jestem pewierg i oni mnie zauwgyli. Nie mam tu co
robi¢. W Springville mieszkajrozni ludzie.

Opuscitem lokal, kiedy opadty ostatnie zastony drugitrjptizerki.
tadna babka. A figura!

Znalaztem si zndw za kierownig mojego forda i ruszytem wol-
no wzdiz brzegu rzeki. Interes Arnolda Ebingera jest wctayvili
dla mnie zupetnie jasnyzadnych wymusze w dostownym tego
stowa znaczeniwadnej prostytucji, przynajmniej takiej, jpknacie.
Wyltacznie marginesowa dziatalfio na granicy tego wszystkiego.
Doskonale znam te dyskretne lokaliki, ktorych readlochody nie
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sg W zadnym stosunku do oficjalnie ujawnianych obrotowutasnie

one jako dodatek do doméw towarowych sprayyizg przyszty mer
miasta nie jest cztowiekiem biednym. Jestem jedvekien,ze za
tym wszystkim kryje si jaka organizacja.

W zamyleniu palitem papierosa. Przejechatlem most i zhataz
sic w mojej dzielnicy, ktora jak to justwierdzitem, jest dzielnic
eleganchk, nowg, w wiekszaci zamieszkam przez biatych. Koloro-
wych jest w niej niewielu, a {eli juz, to g to ludzie, ktérym si
dobrze powodzi.

Zastanawialem gj jaka odpowied dam jutro Janice Ebinger, i
zapytywatem siebie, czy warto wtazv sprawy ,Czarnych Panter”.

Wzruszytem ramionami, méwg sobie,ze noc przynosi zawsze
dobn ract, i zatrzymatem samochéd w potlimego domu. Wysia-
diem i powoli ruszylem alejkprowadacs przez trawnik. Byla cie-
pta noc, chociadelikatny powiew wiatru przypominat o nadchegdz
cej jesieni. Taka prawdziwa noc inflgkiego lata. Nastréj tej nocy
nie pomagat mi jednak w poweziiu decyzji. Nie podjtem jej nawet
wowczas, kiedy natkpem sk na trzech drabow.

* * %

Wyszli z cienia mego domu. dwv pierw-
szej chwili zorientowatem gj ze § zawodowcami. Zdradzit ich
sposo6b, w jaki mnie otoczyli. Jeden zagrodzit nziggicie do bramy
domu, drugi zaszedt mnie od tylu, trzeci ziflisie, nonszalancko
trzymagpc piesci w kieszeniach jasnego palta.

Zaklagtem i pomylatem, ze mam zbyt mate szanse wydostanga si
z tej opresji.
Wszyscy trzej mieli kapelusze nasgtrigkboko na oczy. Nie byli
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wprawdzie kolosami, ale wydawali¢sgrazni, a poza tym trzeba
pametac, ze byto ich trzech.

Dojscie do domu byto odeie, droga do wycofaniaeiréwnier.
Nie miatem wyboru. Najlepgzformg obrony jest atak, jak napisat
kiedys Clausewitz. Ruszytlem w kierunku tego, ktory zagibdhi
przegcie do bramy. Nie mogtem rozndi¢ jego rysow. Zauwgytem
tylko jego oczy i zby, odstongte w ztym émiechu. W chwili kiedy
podszediem do niego, wygdnat reke uzbrojory w krotky maczug.
Wowczas chwycitem go za przegub i szatpm. Wrzasat. Bytem
zdecydowany ztandamu rke. Ciagnatem ze wszystkich sit, trzyma-
jac za cd, co przypominato mi bransoletkna ktérej graweruje si
czesto imk, nazwisko, adres i grgpkrwi. Utatwito mi to chwyt.
Facet zaldt i kopngt mnie w golé. Zacismtem zby z bolu, ale ¢ki
nie puycitem. W tym momencie zainkasowatem ¢@wmly cios w
ucho. Odrzucito mnie to o dobre cztery metry. Upatt Bylem zu-
petnie oszotomiony. Trzech ptatnych zabijakow riusic do mnie.
Nie umiem wam opowiedzte co sé dzialo w ciagu najblizszych
pigciu minut. Spadty na mnie dzietii uderzé. Pracowali otowia-
nymi rurkami oraz paczochami wypchanymi piaskiem. Ciosy spa-
daty mi na gtow, na boki, na nerki. Parokrotnie usitowatem powsta
na nogi, ale wyperswadowano mi to w sposéb bardkeshy. Kiedy
po raz trzeci padalem na ziemndoszedtem do wnioskuge trzeba
zacz¢ zupetnie inaczej. Zwidem sk w klebek i przykrylem gtow
pigsciami, czekajc na koniec tej zabawy.

Typ, ktéremu wykgcitem reke, wiaczyt sie do akcji ostatni. Sko-
pat mi boki szpiczastymi pantoflami. K@e kopné¢cie wywotywato w
moim ciele odczucie straszliwego bélu. Nie mogteddyxha.
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Dusitem s¢ jak topielec. Na zakazenie catego spektaklu ustysza-
tem wulgarny gtos:

— Masz, przekity czarnuchu! Oduczy ¢ito wtracania s¢ w cu-
dze sprawy. Radzci dobrze, zajmuj silepiej swoimi kolorowymi.
A jesli dalej bedziesz pakowal swodj czarny nochal tam, gdzie nie
trzeba, zaprowadzimyghna taki spacer, z ktéregazjnie powrocisz.

Otrzymatem jeszcze jeden cios i trzech rzezimieszkddalito
sig, pozostawiajc mnie na pékywego w odlegtéci zaledwie piciu
metréw od bramy mego domu.

Przez diugie minuty l@atem na brzuchu, przyciskajpoliczek do
asfaltu, ktérego chtdd przynosit mi peyvaolge. Bylem tak obolaty,
ze nie mogtem mile¢. Do mojejswiadomaci docierat wyhcznie
jeden sygnat: chczyé. Nie zdawatem sobie sprawye z kadym
oddechem wydobywagkz moich ust przeddiwy jck.

Nie wiem, jak dlugo pozostawatem w tym stanie. Wyak mi
sie, ze stysz przejedzajagce w oddali samochody, kroki przechod-
nidw. W moim najbliszym otoczeniu nie byto jednak nikogo.
Wreszcie pozbieratemesjakas, cha nadal czutem sitak, jakbym
byt stworzony z samego bolu. Powloklem, gietzrac na brzuchu, w
strore domu. W kacu udato mi sj stam¢ na czworakach i w ten
sposOb posuwasie naprzdéd. W ktoryi momencie uderzytem glo-
wa w brame wejsciowa. Cigzko dyszc odpoczywatem przez chwil
Wreszcie uczepitem sikurczowo klamki i usitowatem podriié si¢
na nogi. Wymagato to niemal nadludzkiego wysitkuankmtem
oczy i zobaczytem fajerwerki sztucznych ogni. Gtawiapckata. W
ktoryms momencie udato mi siuruchomé automat otwieragy
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brane i wczotga po schodach na pierwszetpo.

Dluga chwile siedzialem na ziemi przy drzwiach mego mieszka-
nia. Gdy wreszcie poczutemesha tyle silny, by méc sgma¢ do
kieszeni po klucze, zauvsgem, ze dica mam cagle zacénigta w
pies¢, a wewntrz niej znajduje sidrobna moneta. Nie zwrécitem na
to w pierwszej chwili uwagi. Interesowato mnie wgznie otwarcie
wiasnych drzwi, zamkgcie ich za sofpi zwalenie s na t&zko.

~MA’

Obudzitem s} 0 dziewstej rano. Leatem
na t&ku, ubrany, w podartym garniturze. Kiedy chciateryprosto-
wac palce prawejgki, wrzasntem z bélu. Trudno opowiedzigjak
mnie uradzili ci obrzydliwcy. Zostalem pobity w sposdb nauwky:
sprawiono mi wiele bolu, ale nie pozostawiatedow. Nawet gdy-
bym chcial, nie mogtbym ich zaskst.

Pierwsz madra czynndcia, ktora wykonatem, byt telefon do
.Ma” Tomkins. ,Ma” Tomkins to licaca sobie szédziesit lat,
silna jak turecki zapaik, monumentalna Murzynka z tapami, przy
ktérych kce Casiusa Claya sprawiatyby veaie pk dziecka. Otd
te rce g instrumentem potrzebnym do wykonywania jej zawodu.
.Ma” Tomkins jest bowiem masgstka. Mialem szczscie, ze zasta-
tem ja. w domu. Zgodzita giprzyjs¢ natychmiast.

Przygotowata gaica kapiel, rozebrata mnie i wsadzita do wanny
jak noworodka. Podczas gdy moczytem si cieptej wodzie, ,Ma”
wyciagneta swoje méci. Zawodowa masgstka wie, co to znaczy
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dyskrecja. Przy lku jedynego czarnego detektywa w Springville
nie naley zadawa pytan. Kiedy jednak wycigreta mnie z goacej
wanny i solidnie natartacznikiem, nie wytrzymata.

— Niech mi pan powie, cogpanu stato? Przejechat $0 panu
trolejbus?

Potazyta mnie na téaku nagiego i ostrmie obmacata catego, ko-
steczka po kosteczce, muskut po muskule. Zadowpkenaszystko
cale, zacga gni&c¢ moje zbolate, obite boki swoimi silnymi tapami,
ktére jednoczénie umiep by¢ niezwykle delikatne oraz potrafi
piesci¢ i ogrzewa. Pocatkowo byto to straszne, ale zla chwila
przynosito ulg. Jej ece przeganialy cierpienia. W moje ciato znéw
wstepowala energia.

Lezatem na brzuchu z nosem w poduszce. Niélabym jwz o ni-
czym. Chciatem tylko, aby zabiegagrety si¢ w nieskaczonac.

Nagle rozlegt s dzwonek.

Nie byt to telefon, lecz dzwonek przy drzwiach $egpwych. Za-
zZwyczaj dwieczy cicho, ale tego ranka aaswidrowat mi w uszach;
ktos dzwonit wyjtkowo uparcie. ,Ma” Tomkins przerwata Svyoj
prac i przeszia do matego holu, aby dowiedzsk, kto dzwoni.
Zanim jednak zdofata cokolwiek powiedgjeintruz byt juz we-
wnatrz.

Luiza Wright mirgta hol z szybkécia tajfunu mérz potudniowych
i zatrzymala si dopiero w moim pokoju. Zatrzymataesizobaczyw-
szy mnie zupeltnie nagiego.

Odwrdcitem glowe i ujrzalem jej odbicie w lustrze umieszczonym
w drzwiach szafy. Sprawiatem chyba dobre agrae... Na szeZcie
lezalem na brzuchu.

,Ma” Tomkins smiejac sk weszta do pokoju i zarzucita miaznik
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na tylm czs¢ ciata. Kiedy ju udato mi s¢ owinag¢ go dookota bio-
der, odwrdcitem sii powiedzialem do mojej sekretarki:

— Luizo, rozumiem,ze chciata pani obejrzemoj tytek. Ale
przecig mogta pani o to poprasi

Luiza zaniemowita. Przygtlalta mi s¢ ze zdumieniem. Trudno
si¢ dziwi¢. Aby dojrz€ potworne sice na mojej ciemnej skorze,
musiataby podéf zupetnie blisko. Cojednak wydalo jej si nie-
normalne. Mae obecné& ,Ma” Tomkins, mae zapach nmai...

— Co sk panu stato? spytata wreszcie.

W jej gtosie wyczutem prawdziwy niepokoj i sprawitai to
przyjemnaé¢. Wzruszylem ramionami podnagzsi na t&zku.

— Trzy razy nic— odpowiedzialem-— Zderzytem sj z trzema
podochoconymi kotegkami, uzbrojonymi w bykowce.

Zaniemoéwita powtornie. Wydawatoesize zapomniata, po co tu
przyszta. Wykorzystateng tchwile i zaproponowatem:

— Jeeli chce pani by aniotem, prosg odwréct sic na chwit,
abym mogt wiay¢ szlafrok.

Postuchata. Z tylu byta tak samo apetyczna, jakzogu.

.Ma” Tomkins pomogta mi wstai wlozy¢ szlafrok.

— A wi¢c?- spytalem-— Procz mnie co gijeszcze potamato?

Spojrzata na mnie, jakby odzyskaj przytomnéé. Nigdy nie
uwierzytbym,ze moja nag& moze wywier& takie wraenie.

— Ebinger- powiedziata gluchym glosemnie zyje!

— Na Boga!- zawotatem siada¢ na t&ku. — Skad pani o tym
wie? W jaki sposob umart?
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.Ma” Tomkins zrozumiataze jej obecnét jest juz zupetnie zby-
teczna i zacga pakowa swoje przybory. Jestem pewiere poza
wrodzony sktonndcia do dyskrecji, nawet wolata o niczym nie wie-
dziet. W zyciu bywap okoliczngci, w ktorych déwiadczenie staje
sie blogostawiéstwem.

Powiedziata nam ,do widzenia” orazwiadczyta,ze w najbli-
szych dniach przye mi rachunek, a i bede potrzebowat jej ustug,
to przecie wiem, gdzie ména p znalgé¢. Wycofata s¢ z pokoju na
palcach, majestatyczna, éhekka jak duch.

— Powiedziat mi o tym pan Rennerzakomunikowata Luiza-
Zadzwonit do mnie, twierdz, ze po tym wszystkim, co wczoraj
wieczorem ustyszat od pana, wydaje mg, § interesuje s pan
specjalnie Ebingerem. A wg...

— Rozumiem- usmiechmtem sk. — Ustuga za ustug Przekazu-
je mi wiadomé¢ o smierci pod warunkiemze powiem mu, dlaczego
interesowatem sidrogim Arnoldem.

— Wydaje mi s¢, ze to tak mniej wicej wyghda— potwierdzita
Luiza.

— Ale w jaki spos6b umart? spytatem 4 powtornie.— Czyzby
atak serca?

— Jeszcze nie wiadomo. Znaleziono go w jego basenie.

— Co7?- podskoczytem- Kapat se? Teraz, o tej porze roku?

— Nie wiem- odpowiedziata— W kazdym razie musiat nurko-
waé, gdyz znaleziono go na dnie basenu.

— Dawno?

— Dzisiaj, przed godzin Stuart Renner zostatl o tym powiado-
miony i natychmiast do mnie zatelefonowat. Poniepana jeszcze
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nie byto, pomylatam sobieze zrobg stusznie, jeeli tu przyjad...

— | przy okazji zobaczy, jak wygtlam w adamowym stroju...
Ale jest juz pani w wieku, kiedy nalg sic uczy¢. Dobrze, jedziemy!
Prosz tylko pozwol¢ mi si ubr&.

Wyjatem z szafy skarpetki, bielizn szary garniturswietnie na-
dajgcy sk na wizyt, ktora zamierzatem ziey¢ i... znikratem w ta-
zience.

Podczas mojej nieobeciw Luiza, niczym dobra i troskliwa
opiekunka, zebrata stgy mego garnituru, ktéry nositem na sobie
poprzedniej nocy, i rozikyta na t&ku, wyciagajgc z kieszeni ich
zawartd@¢ i kladac ja na nocnym stoliku.

— Co to jest? spytata, kiedy wrécitem do pokoju.

Przyznam si, ze w pierwszej chwili nie wiedzialem, co te
oznacza ten maly,swiecacy krazek, ktory trzymata w gku. Ale
kiedy obejrzalem go doktadnieswiadomitem sobieze jest to owa
mata moneta, ktgrmialem w zadinigtej dioni, kiedy ockatem sk
po napéci. Nie byt to jednak pieniek, ale znaczek ssamdaci wy-
dawany w wojsku. Nogzgo byli wojskowi jako maskotk przy
bransoletkach. Na &iku jest zawsze wygrawerowany szereg cyfr:
numer immatrykulacyjny wikiciela. Wytltumaczytem to szybko
Luizie. Schowala kgzek do swojej torby.

Wyszlismy razem trzymag sk pod gce. Wcale nie dlategage
zwyklismy w ten sposéb spacerofvdo prostu bytem tak obolaty,
ze bez jej pomocy nie mogtbym zéjze schodow.

Trudno mi bylo zaj¢ miejsce na przednim siedzeniu riglego
do Luizy volkswagena. Ruszyiny wzdtuz rzeki, w kierunku dziel-
nicy, w ktérej mieszkali Ebingerowie.
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* * %

Przed bram stat policjant w mundurze.
Samochody oficeréw wjechaly na teren otagzago wile matego
parku. Nie chciano budzisensacji. Pokazatem policjantowi roj
karte licencyjm, ale nie zgodzit ginas wpscic.

— Oswiadczam panuse czeka na mnie pani Ebinger.

Musialem mi€ jednak niez} reputac u glin, skoro moja licen-
cja wywarta na nim pewne wienie i zdecydowat sizawot& swego
koleg, ktory sterczat pod drzewem, fradku trawnika.

— Wszystko, co magzrobi — odezwat si do mnie— to zapro-
wadzi pana do porucznika Trenta.

— Zgoda.

Policjant wsiadt do samochodu i Luiza ruszyla. 2diémy
wzdtuz alei, ktéra bieggc tagodnym tukiem, prowadzita w stron
domu otoczonego malkim parkiem. Budynek byt niski, zaledwie
pictrowy, obréniety réznymi praczami. Przywodzit na n#y typowe
wille gwiazd filmowych Holywoodu, rozsnobowanych prostocie.
Na prawo od niego znajdowaksiwzy gara, ktory mogt pomiécic
ze cztery lub gi¢c samochodow, na lewo byheste krzewy, zastania-
jace wejcie do tej czsci ogrodu, ktora byla przeznaczona go#nie
dla domownikéw. Tam prawdopodobnie Ku# sie basen. Moje
przypuszczenia na ten temat zamienit w catkpywewna¢ widok
stojgcego na warcie policjanta oraz policyjny samoclrégharkowa-
ny obokzywoptotu.

Eskortupcy nas policjant polecit zatrzyraasic. Po kilku minu-
tach powrdcit w towarzystwie porucznika Trenta.

Lucius Trent kierowat wydziatem zabojstw. Byt to soki,
swietnie zbudowany blondyn o sylwetce sportowca, iekw
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czterdziestu lat. Nie megpowiedzi€, aby byt cztowiekiem szcze-
golnie interesujcym, ale w stosunku do mnie zawsze byt w pd+z
ku. Kiedy przybytem do Springville, zainteresowit soimi przod-
kami, mop stwzba w policji i w ciagu kilku tygodni pilnie mnie ob-
serwowat. Szybko doszedt do wnioske dziatalnéé prywatnego
detektywa w kolorowym spoteciastwie, j&li bedzie naleycie pro-
wadzona, mee okaza sie niezwykle pomocna. Przede wszystkim
pozwoli mu to unika¢ stac policji z kolorowymi obywatelami mia-
sta. | wignie dlatego od czasu do czasu dyskretnie pomagat mi
udzielat informacji. Pozwolito nam to na @gniccie prawie przyja-
cielskich stosunkéw. Dgibyto jednak inaczej. Trent byt wymaie
zdenerwowany i w ztym nastroju.

— Czego pan chce, BensonZzapytat.— Nie ma pan tu nic do
roboty.

— Myli sie pan— odpowiedzialem-- Jestem uméwiony z pani
Ebinger.

— Pani Ebinger dzinie przyjmuje- zakomunikowat mi oficjal-
nym tonem.

— Niech pan troch spuéci z tonu, poruczniku- powiedziatem
bez ztgci. — Wiem, co st stato. Wiemze Arnold Ebinger nieyje.

A fakt ten sprawiaze moje spotkanie z jegoong jest niezwykle
pilne.

Przyjat ten atak, nie ukrywag zdumienia. Luiza oddalitaestys-
kretnie i oparta o karoserswego volkswagena spokojnie palita pa-
pierosa. Trent wahatesinie wiedziatl, czy powinien mnie po prostu
wyrzuci, czy te oszczdzi¢, na wypadek, gdybym okazak sizy-
teczny dlasledztwa. Wreszcie zdecydowat si

— Zgoda! - powiedziat.— Zyjemy w wolnym kraju. Nie mam
prawa zabraniapanu zobaczeniaest pany Ebinger, jéli tylko ona
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zechce pana przy. Spytam 3§ o to, ale zdziwitbym i gdyby sé¢
zgodzita.

Oddalit st natychmiast. Czekatem na niego kilka minut. Wresz-
cie powrdcit i dat mi znakzebym szedt za nim. Poprowadzit mnie na
lewa strore domu. Niewiele moglem zobagzyale mimo to zauwa-
zytem karetl, pracownikow z technicznej sdoy sledczej, pstryka-
jacych swoimi aparatami fotograficznymi, i wreszcie&ta Renne-
ra, stojcego z boku i obserwagego przebieg operaciji.

Nie wiem, co zrobili z trupem. Bymaze, znajdowat sijuz w ka-
retce.

Janice Ebinger nie miata czasu, aby dbra
sie na ciemno, czemu zresarudno s¢ dziwi¢. Nosita wyska spod-
nicg i bezowy sweter. Jej oczy byly zaczerwienione, a twaykngr
cona bolem.

Przyjta mnie w matym saloniku, ktory jak raoa fdzi¢ po
wielkim odbiorniku, zajmujcym jeden z &ow, shwyt prawdopodob-
nie do oghdania telewizji. Wraz z niw pokoju znajdowat gizde-
nerwowany szeryf O'Malley, wysoki, wrzaskliwygt mezczyzna,
kierujacy sitami policyjnymi okegu Springville.

— Co pan tu robi, Benson? szczekgt jak gniewny brytan na
moj widok.

O'Malley to typowy Irlandczyk. Krewki i naturalnieasista.
Wiem dobrzeze nie kocha Murzynéw Typ stosunkow, ktGgezyty
mnie z Trentem i jego zagicy, przyjmowat jako zto konieczne. Nie
bardzo umiat si z tym pogod4.

— Obawiam sj, ze obchodzi to pana tylko, fr@dnio, szeryfie-
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odpowiedzialem- Chybaze przegt pan rok pana Ebingera. Jestem
umowiony z panj Ebinger na dzisiejsze rano.

Zsiniat ze zlgci tak, ze kolor, ktéry przybrata jego twarz, z pew-
noscig zainteresowatby jego domowego lekarza. Nie dateimam
chwili czasu, by zact ze mry dyskutowa. Zwrocitem s¢ bezpo-
srednio do wdowy.

— Szanowna panit odezwalem si do niej glosem powaym i
uroczystym.— Przede wszystkim pozwplsobie ztay¢ wyrazy
szczerego wspolczucia. Doszla mnie ta straszn& wiechwili, kie-
dy chciatem do pani zatelefonosyatak jak to zresat ustalilismy.
Ale w zwigzku z tym, co si stalo, uznalenye lepiej ledzie, j&li do
pani przyjad.

Byla zdenerwowana i zalamana. W prawej dioni trZzamaie-
wielka chusteczi z koronek, ktés bezustannie rgia. Jedno spoj-
rzenie wystarczyto, aby zrozuniieze ta kobieta niezwykle eiko
zostata dotknita przez los.

— Dzi¢kuje panu, panie Bensenodpowiedziata mi cichym gto-
sem.— Obawiam sj jednak,ze teraz nasza rozmowa stata mipel-
nie bezprzedmiotowa.

Swoje dwiadczenie poparta bladynimiechem. Odniostem wra-
zenie, ze jest po prostu zanowana obecroig grubego O'Malleya.
Ze nie chce przy nim mowi Zaprotestowatem.

— Przybytem, aby wyrazi zgod na pani propozyej Na nie-
szczscie, jest za po, zeby chront pani nieszogliwego neza, ale
wydaje mi s¢, ze konieczne jest wyvietlenie tej...

— W porzdku, Benson- warkmt szeryf. — Paiski wystp sk
skanczyt. Pani Ebinger opowiedziata nam o wszystkine qnezekaza-
ta 6w list. Powiedziatem jej zregzto o tym wszystkim niye. Gdyby
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zwrdcita sé do policji zamiast do osobnika takiego jak panzijej
zytby prawdopodobnie.

Powiedziat to w sposob niezwykle oblievy. Zacismtem piesci —
mialem za sop bardzo wiele murzskich pokolé. Umiem jeszcze
przyjmowa ciosy, ale przyjdzie dzie.. kiedy rozliczymy si za nie.

— Jak pan sobigyczy, szeryfie- zgodzitem sj spokojnie— Nie
wiem, co powiedziataby pani Ebinger, gdyby wolnp bgto decy-
dowa:. Ale wobec tegoze pan tu s znajduje..— Odwrocitem s w
strore mojej pierwszej biatej klientki i powiedziatem: Jezeli pani
zmieni zamiar, jestem do pani dyspozycji. Jeszezesktadam pani
wyrazy wspoétczucia...

Uktonitem sk i skierowatem do wyicia. Kiedy bytem ja na pro-
gu, odwrécitem si ha chwik.

— Szeryfie!

— Czego jeszcze?wrzasnt O'Malley.

— Niech pan pamngta, ze ten s¢ Smieje naprawel, kto st smieje
ostatni.

Skimgtem gtowg i szybko zamkglem za sob drzwi. Przy skgcie
zabolaty mnie biodra, przypominaj o wielkim sportowym meczu,
ktory rozegrat si przed moim domem kilkageie godzin temu.

TIM

Porucznik Trent odprowadzit mnie do
volkswagena Luizy. Milczat. Ale w milczeniu tym lylsympatia.
Wyczuwatemze gdyby zalealo to tylko od niego, z pewscig po-
prositby mnie o pomoc. Niestety, byt jeszczeskiany. Irlandczyk!
Tym bardziej trudny do wyeliminowaniae znajdowat si na
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liscie wyborczej i ostro rozgrywat swpparte. Zadnych kompromi-
tacji z kolorowymi, gdy ,Czarne Pantery” zamordoyw#handydata
na mera! A skoro Janice Ebinger przekazata mu Kkisty wczoraj
widziatem, sprawa jest chyba oczywista.

Uscisrgtem Trent owi eke i zajgtem miejsce w samochodzie
obok mojej sekretarki. Ruszginy w kierunku bramy parkowe;j.

— No i co?- spytata Luiza, pater w lusterko, w ktérym odbija-
ta sk post& obserwujcego nas Trenta.

— No i nic, koniec. Wymanewrowano mnie. Pani Ebingddata
liscik O'Malleyowi. Policja zajmuje siwszystkim i w ten sposob
moja pierwsza biata klientka nie byla niczyneegj niz efemeryczn
Zjawng.

— Moze to i lepiej- zauwayta Luiza.

— Co pani chce przez to powied&re

— Tylko to, ze zbyt dobrze pana znam. Denerwuje paerazo-
stat pan wydczony ze sprawy. de jednak zechce pan postucha
mojej rady, to niech pan da lepiej temu spokdj mipoha calej tej
sprawy! Nie ma ja klientki i nie ma zamowienia. Nikt od pana nie
zada, aby pan dziatal. Nie powinien pag siiesz& do tej brudnej,
politycznej sprawy.

— Ale przecie jeszcze wczoraj wieczorem byta pani tredh-
nego zdania.

— Woczoraj wieczorem- powiedziala— byla to zupelnie inna
sprawa. Wcale nie podzielalamngéiego entuzjazmu po wizycie
pani Ebinger. Ale klientka jest klientka w paskim zawodzie obo-
wigzuje pewien kodeks honorowy. Presnnie zrozumié, szefie!
Dotychczas byt pan wzywany po to, aby btotych, ktérzy pana
wzywali, aby ocierasi¢ o r&znego typu rzezimieszkéw, nie
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moéwiac juz o bandzie Ogdena. Ryzykowatl pan wiele. Udaggainu
pokon& wszelkie trudnéci dzigki panskie] uczciwdci, odwadze i
klasie, jalg reprezentuje pan w swoim zawodzie.

Spojrzatem na i oszotomiony. Byta to prawdziwa deklaracja.
Jeszcze nigdy Luiza w ten sposéb do mnie nie mowianyélatem,
ze niewgtpliwie wykorzystata olbrzymi ruch uliczny, ktérynmszat
ja do patrzenia przed siebie, aby powiedzid te pochlebne stowa
bez konieczngxi patrzenia mi w oczy.

— Tym razem sprawa jest jednak zupelnie inna. Niepara do
czynienia ze zwyklymi rzezimieszkami, ale z samyodstawami
przemocy w tym kraju. Wie pan, co reprezeptifzarne Pantery”.
Nielegalngd¢ i smierc w walce, ktora nie przynosi chwaty. Jestem
szczsliwa, ze sprawa ta zostata zamédai, przynajmniej jéi chodzi
0 mnie.

Zatrzymata si na chwik przed czerwonymiwiattami, w odle-
gtosci dwustu metréw od nadbrazgego bulwaru. Wykorzystatem ten
krotki przystanek, aby &g jej delikatry dton. Na tle miedzianolar
zowej skory Luizy mojaegka robita wraenie czarnej tapy. Bylem
wzruszony. Nie bardzo wiedziatem jednak, jak jejpmwiedzié.
Tym bardziejze zdawalem sobie sprawiz za chwib sprawe jej
przykrasé.

— To, co pani méwi, jest zupetnie do rzeczy. dBmiec pani! -
Zanim ruszyla po zmianiéwiatet, obrzucita mnie niespokojnym
spojrzeniem. Czutenre moja pokora nie bardzo jeggpodobata—
Wie pani- podjltem — nasze zdania #6ia sic nieco. Wczoraj przy-
jatem mop pierwsz biak klientke. Byta to kobieta, ktora przyszta w
sprawie swojego pra. A wigc w istocie byt to méj pierwszy biaty
klient. Caly wczorajszy wieczér pwiccitem na przeprowadzenie
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matej ankiety na temat tego cztowieka.

— Noico?

— Miedzy nami méwic, nie byt on wcale znakomity. W bez-
czelnym powodzeniu w interesach byto z pevarpwiccej zrczno-
$ci niz skruputow. Ale byt to jednak méj klient...

— Wie pan przeciedoskonale- zajadle bronita swego stanowi-
ska- ze klient jest klientem od chwili podpisania umowgrzekaza-
nia zaliczki!

Usiadlem wygodniej i opartem esio poduszk siedzenia, gdy
posladki znéw mi zacgy dokucz&.

— Slusznie pani zauvwgta. Zaliczka jest bardzo waa. Jej przy-
jecie zobowizuje prywatnego detektywa do dziatania.

— Ale przecie pan jej nie otrzymal zaprotestowata.

— Czego pani trzeba weej? — zapytalem— Przekazali mi za-
liczke we tréjke! Trzech zbirdw, ktdrzy nawet nie dali mi czasu na
wystawienie im pokwitowania.

* * %

Przybylsmy do Wascoe Tower. Luiza po-
szta do biura, a ja zatrzymaleng §io drodze u Tima Fortee. Mgj
przyjaciel adwokat pracowat nad jakingktami, ktére na méj widok
odtozyt. Nie wiedziat jeszcze émierci Arnolda Ebingera. Kiedy mu
o tym powiedziatem, nie mogt ochighz wrazenia.

— A, do diabtal- krzykmgt. — Wiec ta historia z ,,Czarnymi Pan-
terami” nie byfa blagf

Wzruszytem ramionami.

— Nic jeszcze nie wiem. Wszystko, co posiadam wcheyili, to
fotokopia anonimu, ktéry mégt pochodzod ,Czarnych Panter”.
Wydaje mi s¢, ze potrafisz spojrzena t sprave lepiej niz ja.
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— Co chcesz przez to powied&ie

— Wiem bardzo dobrzeze wéréd twoich klientow byli rownie
ludzie oskateni o przesfpstwa polityczne. Orienteljsie tez, ze byl
wsréd nich take Murzyni, bojownicy o prawa muragkie.

— Nie jest to moja specjalég ale rzeczywicie mialem kilka
takich spraw.

— A wiec powiedz mi, czy kiedykolwiek styszat® istnieniu w
Springville komorki ,Czarnych Panter”?

— Nigdy Wiesz przecie doskonale,ze ci ekstremdici dziatap
wytacznie w wielkich miastach, a gd tam, gdzie wyspuje biedny,
bezrobotny element muraski, ktéry stanowi dla nich najlepsz
pozywke.

— No tak. To jest pierwsza sprawa. Dla mnie jest nmpetnie
jasna. Nie widz powoddw, dla ktérych ,Czarne Pantery” miatyby
nagle wkroczy w sprawy Springville. Lokalna polityka tego miasta
nie ma dla nich specjalnego znaczenia.

— Powiedziaté mi wczoraj,ze twoja klientka, pani Ebingergs
dzi, iz list, ktory ci pokazata, nie byt pierwszy.

— To prawda. Ale jest jeszcze drugi fakt: mianowitieco spo-
tkato mnie wczoraj wieczorem...

Opowiedziatem mu szczegblowo o wieczornej sapaa mnie.
Widziatem, jak oczy Tima za grubymi szktami okularkrotkowidza
stawaly s coraz weksze. Byt wyranie zdenerwowany.

— Moimi napastnikami- wyjasnitem na zakaczenie- byli biali.
Nie Murzyni. Rozumiatbym, gdyby ,Czarne Panterydzwscieczone
moja interwency, skoczyty mi na gtow, aby za pomag pigsci i
kastetow wyperswadowaledztwo w ich sprawie. Ale biali... Kim
oni byli?
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Tim Fortee odsusl od siebie teczki z aktami, potart nos i pod-
szedt do okna, jakby w ten sposdb chciat pomoc mwaiyslom.
Potem nagle odwrdcitsi

— Wytlumaczenie jest bardzo proste. Caty wieczorzkgwate
w lokalach kontrolowanych przez Arnolda Ebingenavitlopodobnie
posiadat on swoj system alarmowy i swachror. To wszystko
zagrato chyba w sposo6b automatyczny i, naturapmiijlaktycznie.

Kiwnatem gtowy na znak zgody.

— | ja tak pomylatem. Ale musisz przyziaze ten jego system
alarmowy zadziatat piorunago szybko. Bytem zaledwie kilkafae
minut w jednym lokalu i pét godziny w drugim. Wyeih kilka kie-
liszkéw whisky, a typy oczekiwaty mniejwprzy drzwiach domu, w
ktorym mieszkam.

— Dowodzi to tylko,ze naley by¢ bardzo ostrenym. Na szcg-
scie z y sprawy nie wigzg cie zadne zobowizania. Pani Ebinger
wycofata s¢ ze wspétpracy z tepi na twoim miejscul...

— Nalezatoby wszystko rzuéi Wiem. Luiza powiedziata mi to
samo. Méwac prawad, nie wiem, czy nie pOjdza wasz rad.
Chciatbym jednak przyjrzesic blizej temu wszystkiemu... d8le cie
potrzebowat, Tim!

— A cdz ja mog zrobic? - spytat wzruszajc ramionami.

— Chciatbym, aby jako prawnik trosz& poditubat w interesach
Ebingera. Jestem pewiere miaté juz ku temu okazj podczas ja-
kiegas procesu. Potrzebne ci to byto nawet w sprawacitypahych:
ten jegomé¢ byt kandydatem na mera. Chodzi mi o to, czy on na-
prawd: zgtosit formalnie swej kandydatuw. Rozumiesz, daid
zmierzam?

— Rozumiem- przytakmnyt. — Interesuje @, czy tylko grozit, czy
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tez rzeczywicie dzialat. A jeeli dziatal, to komu przeszkadzat i
komu zaleato na tym, aby go usaéraz na zawsze?

— Z tolp naprawd mazna sé dogadd, Tim — powiedziatem
prostupc sk z grymasem bolu= Umiesz szybko mifec.

* * %

Kiedy znow zobaczytem Luiz poranek
zblizat s ku koncowi. Byto to wic w porze, gdy dziewczyny w
biurach pudryj noski przed péciem nasniadanie.

Rzucitem okiem na leca na biurku, a sktadaga sie z reklam i
rachunkéw poczt Wzigtem do eki maly metalowy kgzek, ktory
poprzedniego dnia wyrwalem zki jednemu z trzech rzezimiesz-
kow.

— Luizo — odezwalem si grzecznie— rozmawiatem z Timem
Fortee.

— Nie uwierz, j&dli pan stwierdzi,ze poradzit panu pomalowa
twarz na czerwono i ruséya wojeng sciezke.

— Nie. Jest tego zdania co i pani, radzi mi zostazal sprave.
By¢ maze, postucham tej rady...

Bylem zadowolony, wids blyski zadowolenia w jej oczach.

— Dick! — westchrta. — No, nareszcie rozumuje pan prawidto-
wo!

Dickiem nazywata mnie tylko przy wielkich okazjactajczscie]
wowczas, gdy niepokoitaesb mnie.

Pogtadzitem jej dio.

— Zgoda! Dajmy temu spokéj powiedziatem.

— | bez przedwczesnych raail Nie powiedzialem jeszczee
skorzystam z tej rady, powiedziatem tylke, byt moze. A to ré&ni-
ca. Istnieje jednak warunek.
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— Jaki?- spytata wyranie zaniepokojona.

— Musz wiedzi&, kto na mnie wczoraj napadt i dlaczego. Na
szczscie posiadandlad: znaczek tssamdci z numerem. Dzisiejszym
pani zadaniemdalzie odnalezienie wiaiciela tej bransoletki. Wyda-
je mi sk, ze nie lgdzie to niemaliwe. Z pewndcia mamy jakié
stosunki w biurze do spraw rekrutagjinierzy.

— A pan co bdzie robit w tym czasie?

— Bedg si¢ starat prowadZisledztwo. Jeeli nie mog tego robé
w centralnym komisariacie z powodu zapory,gj@st O'Malley, to
uda mi s¢ to z pewnécia w redakcji ,Citizen” dz¢ki Stuartowi
Rennerowi.

— Dzwonit do pana, kiedy pan byt u Tima Fortee. Ralzial,ze
odezwie s} jeszcze raz.

— Watpi¢ — odpowiedzialem biacc kapelusz— Jezeli jednak
uczyni to, prosg mu powiedzié, ze pojechatem do niego.

* * %

Kiedy wszedtem do redakcji, Stuart Renner
siedziat pochylony nad makrodbitky jednej ze stron swego bru-
kowca. Prowadzi rubrgkwiadomdci lokalnych, ale nie jest odpo-
wiedzialny za polityk dziennika i jego uktad techniczny.

— Jak s¢ masz!- zawotat.— Widziatem cé dzis rano u Ebingera,
ale uznalemze kedzie stuszniej nie przeszkadzai w dialogu z
wdowg i przedstawicielami wiadzy. Jak te siszystko skaczyto?

— Zostatem wyrolowany- oznajmitem.— Wczoraj, kiedy si z
tobg widziatem, bylé na tyle delikatny- jak zawsze zresgt ze nie
stawiatg mi zadnych pyta. W rzeczywistéci Janice Ebinger byta
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u mnie, aby powierzymi sprave grazb skierowanych do jej gaa.

— Zgodzite sie przyjac te sprave?

— Mialem d& jej odpowied dzis w potudnie. Ale nagpity wy-
darzenia, ktoére znasz doskonale. Powiedz mi szezerz

Urwatem w potowie zdania, gdywtasnie w tym momencie spoj-
rzatem na odbitk kolumny. Przez catje] szeroké¢ czernit s¢ ol-
brzymi tytut:

,Mord terrorystow w Springville”

»,Czarne Pantery” morduj Arnolda Ebingerakandydata na sta-
nowisko mera i wybitnegabywatela miasta.

Pdsrodku strony widniato zdgie ofiary, a po lewej, zimny ttu-
sty czcionly, artykut wstpny, w ktérym byta mowa o demokracji, o
gwiazdzistym sztandarze, o padku i cywilizacji zagraonej przez
terrorystow. Jednym stowemwszyscy diabli z orkiesir bebnami i
trgbami!

Przeczytatem artykut. Wydato micsize stysz dudnienie krokow
maszerujcych batalionéw.

— No, no, mgj stary! To siwam udato! Podoba migsto!

Zrobit zawstydzon ming.

— No, nie chciatbym by na miejscu naczelnego redakterpo-
wiedziat.— Zrozum, gazettrzeba sprzedaa procz tego ten temat to
ztoto! Przyznamgze osobicie wolatbym troszé& umiaru w obrzuca-
niu bltotem ,,Czarnych Panter” i sktadaniu kwiatéwstap Ebingera.

— Cd&, nie jesté przekonanyze Ebinger zostal zamordowany
przez czarnych terrorystow?spytatem udag zdziwienie.

Jego reakcja na moje stowa bardzo mnie zainterdao®tuart
Renner byt déwiadczonym i uczciwym dziennikarzem.
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— Nie jestem 0 niczym przekonany, oprécz tegojestémy w
posiadaniu anonimowego listu oraz teg®,wiemy, ¥ kariera takie-
go czlowieka jak Ebinger mogta przyspotayu wielu wrogow, i to
nie tylko wsrod Murzynéw.

Wziglem papierosa z lcego na stole pudetka, zapalitem go i
westchatem.

— Stuart, moj przyjacielu! Gdyby wszyscy Amerykahidi tacy
jak ty, wiele spraw potoczytobyeszupetnie inaczej w tym gknym
kraju.

Po tej d&c¢ filozoficznej uwadze zagbitem sg w proz mego
przyjaciela. Bo artykut wgpny spreparowal wprawdzie redaktor
naczelny, lecz opis wydarzenia byt dzielem Studtidry umiat pra-
cowa niezwykle szybko.

Szczegobly dramatu przedstawiaty sBastpujaco: Wczoraj Janice
Ebinger wyszta z domu o godzinie siedemnastefngicie. Zala-
twiata r&zne sprawunki w migie, a nasgpnie udata si do Pinewo-
od, na koktajl wydany przez jeglrz jej przyjaciotek,zone doktora
Orchowskiego.

O godzinie szesnastej rozmawiala przez teleforzem. Arnold
Ebinger miat mié bardzo zajty wieczor, gdy tego widnie dnia
winien byt oficjalnie zgtosi swop kandydatug w ratuszu.

Byfa to ostatnia rozmowa ni@inkéw. Janice Ebinger wrdcita do
domu okoto godziny dwudziestej. Arnolda nie bylgada kolacg
sama; ustugiwat jej shacy, naturalnie Murzyn. Nagtnie czekajc
na neza, oghdata telewiz. O dwudziestej trzeciej Arnolda Ebinge-
ra jeszcze nie byto w domu. Nie niepokoito jej édipak. Pogodzita
sie z konsekwencjami kariery politycznejema, konsekwencjami,
ktére zmieniaty godziny positkdw i powrotéw do donidoskonale
réwniez zdawata sobie sprawez tego,ze byt to dla mza bardzo
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wazny wieczor. Potayta si spokojnie spg wiedzc, ze Arnold po
powrocie obudzig, abyzyczy¢ jej dobrej nocy.

Niepokoi zacztla sk rankiem. Jej zdenerwowanie wzrosto z
chwilg, gdy shiba zakomunikowataze pan domu nie powrdcit na
noc.

W tym miejscu Stuart Renner zacytowat jej stowa:

.Nie znam dziatalnéci politycznej mego rra — oswiadczyla.—

Z tego powodu zadzwonitam do jego biura, aby sekkat powie-
dziata mi, co przewidywat terminarz spotkeryznaczonych na po-
przedni dzié. Sekretarki jeszcze nie byto. Obiecano mi pozostaw
dla niej wiadomé¢, aby natychmiast po pragiu zadzwonita do
mnie. W tym czasie jednak ogrodnik, ktory rozppqarac o dzie-
wiatej, a zacgt jg od upratania zwedtych lisci lezacych wokot ba-
senu, znalazt... megogua”.

W tym miejscu- jak napisat Stuart Rennempani Ebinger zagta
szloché.

Podniostem nos znad pacleej farly od-
bitki w chwili, gdy goniec przynidst z drukarni pe swiezych
gazet, ktore ju za kilka minut mialy znal€ si¢ w sprzeday. Byto
to pierwsze popotudniowe wydanie.

— Bardzo ciekawy jest ten twoj artykutzauwaytem. — Ale nie
piszesz, w jaki sposéb Ebinger zostat zamordowany..

— Rzeczywicie! Musiatem szybko podgpierwsze wiadomiei i
naturalnie nie miatem czasu czékaa oping lekarza gdowego.
Teraz mam ja kilka szczeg6tow. Po potudniuetly mogt napisé
nowy artykut, mimoze nie mana jeszcze stwierdzi jakie kxda
wyniki sekcji.
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Wzigtem kolejnego papierosa z jego pudelka.

— Opowiadaj dalej, to naprawannie ciekawi!

— A wiec, wedlug pierwszych danych, Ebinger zostat zaatako
wany z tylu w chwili, gdy wracat do siebie. Ogtuapogo za pomac
twardego przedmiotu, prawdopodobnie klucza franieggk albo
patki, a pdniej wrzucono do basenu, gdzie ubn

Przesugtem dtoni po wilosach.

— To jasne jak stace— zauwaytem.— A wszystko to wydarzyto
sie kiedy?

— Lekarz, na podstawie wgnych ogtdzin, byt zdaniaze mi-
neto okoto pktnastu godzin od momentu, gdy znalazt\wiwodzie.
Naturalnie, dopiero sekcja ustali doktadny czasmgo

— Twierdzisz,ze wychgnieto go z wody o dziewtej — zauwa-
zytem z namystem- Jezeli odja¢ od tego pjtnascie godzin, to zna-
czy, ze wrzucono go do basenu okoto godziny osiemnasiej.rze-
czywiscie dziwny zbieg okoliczriei!

— Dlaczego? spytat.

— Dlategoze w tym samym czasie Janice Ebinger znajdowata si
w moim biurze, gdzie dzielitagize mry swoimi klopotami.

— Rzeczywicie, to jak§ przedziwny zbieg okoliczr$oi — po-
twierdzit Stuart.

— A poza tym to zupetnie nienilbwe — dodatem.

Spojrzat na mnie zdziwiony, prowolggj w ten sposob, abym mu
wyjasnit moje stanowisko.

— A wigc stuchaj! Janice dzwonita do niego okoto godzingss
nastej. Powiedzial jej wowczage ma bardzo zefy wieczo6r i w
zwigzku z tym nie wrdci wezmie. No i zaraz potem, o godzinie
osiemnastejagduje na brzegu swojego basenu w oczekiwarilga
ktos pozbawi przytomn&ei przez uderzenie twardym nadziem.
Czy nie uwaasz,ze to bardzo dziwne? Tym bardzigj nikt ze
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stuzby nie widziat go powracagego, jéli dobrze zrozumiatem.

— Twoje rozumowanie jest bardzo ciekaweauwatyt Stuart.—
Ale fakt, ze powrocit do domu nie zauwany przez nikogo, nie jest
czyms nadzwyczajnym. To samo pytanie zadat O'Malley dgiko-
wi, ktéry pelni rownie funkcje dozorcy. Ten cziowiek kwzy za-
sadniczo swa@j prae 0 godzinie siedemnastej. O tej porze powraca
do siebie, do matego domku, ktéry prawdopodobniewzaytes z
prawej strony bramy. Jego pan, jak ttumaczyt O'Byaiwi, przeje-
dzat przez bram tylko wtedy, gdy wracat do domu wlasnym samo-
chodem. Bardzo ezto jednak odwozili go jego pracownicy lukz te
interesanci. Wowczas wchodzit przez mhlrtke, ktora znajduje si
w ogrodzeniu po drugiej stronie parku. Przechodziituz basenu i
dostawat si do domu przez drzwi salonu. Oszdzat sobie w ten
sposo6b drogi przez caly park... Jeszcze jedenwiekaieg okolicz-
nosci: wczoraj miat wolny dzié kamerdyner. Wrocit do domu o
godzinie dziewjtnastej, aby przygotowekolacg. Taki byt przebieg
wypadkow.

— Taaak— mrukmngtem. — Wydaje s¢ to bardzo proste... Naia-
toby tylko dowiedzié sie, czy morderca wykorzystat szgliwe zbie-
gi okolicznaci, czy te liczyt na nie przy zrealizowaniu swojego za-
miaru. Warto by bytlo sprawdzi kto odwi6zt Arnolda Ebingera do
domu. Widnie wczoraj wieczorem.

— W tym kierunku wténie dziata Trent- poinformowat mnie
Renner— Ale powiedz mi, czy jak na faceta, ktérego wyrotme z
interesu, nie za bardzo interesujegzcsib spravg?

Nie mogtem powstrzynéasmiechu, widac jego zaintrygowan
ming.
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— Zebysmy sk dobrze zrozumieli! Zostatem odprawiony przez
panig Ebinger, ktéra- jak zrozumiatem- wczoraj wieczorem przy-
szta do mnie, aby prdsio zagcie sk spraws meza. Chgle jeszcze
nie wiem, co on by myat o kroku swejzony. Zadag sobie pytanie:
czy pochwalitby § za to, a j&li tak — czy sam by mnie nie odprawit?
Poza tym wydaje mi gj ze O'Malley wywart ogromny wplyw na
Janice Ebinger, aby zaufala wgtnie policji i odsusta mnie od
sprawy. Nawiasem mowé, uwaam to za zupetnie normalne; prze-
ciez to jego praca. Wreszcie...

— Wreszcie?...

Poprositem go o absolutrdyskrecg, tym bardziepze sprawa nie
byta bezpérednio zwiyzana z morderstwem dokonanym na Arnol-
dzie Ebingerze. Opowiedziatem mu o mojej nocneygozzie.

— Rozumiesz chyba dobrzge nie che tej sprawy pozostawi
bez dalszego ggu. Nigdy nie wiadomo, cosimoze zdarzy, jezeli
tego typu rzezimieszkom pozwala swvycofet bez zadnej kary. A
précz tego dla mnie to bardzo ciekasigd!

— Co chcesz przez to powied&ie

— Widzisz, powracam po prostu do tego, o czym meg@rehwi-
la opowiadaté. Jest rzecz zupetnie normalpy ze taki dziennik jak
twgj, patriotyczny, dobrze ndigcy itd. itd. wznosi sztandar krucjaty
przeciwko ,Czarnym Panterom”. Ja jednak chciatbyradaie® cos
wiecej. Nie zapominaj o tynte na mnie napadty biate pantery.

Zrozumiat mnie.

— A teraz informacja za informagjPowiedz mi, czego wiai-
wie chciata od ciebie Janice Ebinger wczoraj wieedo

Wzruszytem ramionami. Nie miatem przed nim nic doywa-
nia. Opowiedziatem mu szczegbtowo o0 wizycie mojej\pszej
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biatej klientki, ale w zwjzku z tym,ze anonimowy list stat siw tej
chwili juz wtasndcia publiczry, nie wyja&niato mu to niczego.

IRVING

Pazegnatlem si ze Stuartem Rennerem
przed brarmg redakcji i ruszytem pieszo w kierunku Wascoe Tower
Musz jednak przyznabez fatszywego wstydue gdybym ustuchat
swego wewantrznego gtosu, to szedtbym nie do biura, lecz dmualo
aby czym pgdzej znalec¢ sie w t6zku. Tylko w ksizkach bohatero-
wie 53 zawsze peini sit. Ja natomiast czutem taik, jakbym przed
chwilg zostat wyrzucony przez betoniarkktora obracata siprzez
wiele godzin.

Zacisntem zby i pomyslatem z czutécia 0 aspirynie, ktéra spo-
czywata w szufladzie mego biurka. Korzystalem 7 pe kazdym
wiekszym pijaistwie, a prosz mi wierzy¢, ze w tej chwili wolatbym
mie¢ gigantycznego kaca.

Luiza Wright— wzo6r doskonatych sekretarekstukata szybko na
maszynie. Rzucita na mnie spojrzenie, w ktoryna thik iskra trium-
fu. Wyczuwalemze ma mi wiele do powiedzenia.

— Dziewczyno droga, przyniemi szklank wody i powiedz, co
ci lezy na sercu.

W spojrzeniu, ktére mi teraz rzucita, czait giniew. Ca@, po-
krzyzowatem jej plany. Usiadtem gdoko w fotelu, zaylem dwie
aspiryny i popitem je wagze szklanki.

— Nie gniewaj s} na mnie, Luizo. Ci dranie paidnie mnie zbili
i naprawa zle sk czug. Ale pani chce mi copowiedzi€? Prosz
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bardzo! Czy jest conowego?

— Tak, szefie- odpowiedziata. Polyta maty znaczek tsamo-
$ci na biurku i rzucita okiem na kattlpapieru— Juz wiem, czyje to
jest. Facet zostat prayy do armii w drodku rekrutacyjnym w Kan-
sas City.

Nadstawitem ucha. Kansas City odlegte jest od §piile o trzy-
sta kilometréw. Wielu zbiréw i mnych nicponi przybylo ostatnio
stamtd do Springville, aby znaté w nim nowe horyzonty czy, jak
to s méwi w Ameryce, nowe nmitiwosci.

— Czy zna pani rownienazwisko?- spytatem ostrinie.

— Tak. Mam kuzyna, ktéry jest si@mtem w Kansas City. Po-
prositam go, aby sprawdzit. Dzwonit do mnie przesaklransem.
Jest to znaczek teamdci niejakiego Irvinga Stowe'a, urodzonego w
1945 roku w Kansas City. Zostat powotany do armiil966 roku.
Dwa lata byt w Wietnamie. W 1969 roku zostal zdeitimiwany.
Mieszkat wéwczas w Kansas City. To wszystko, coim w tej
chwili wiem.

Pukatem piérem w blat biurka. Nie wiem, czy aspayak po-
dziatala, czy te bog zemsty dodat mi nowych sit poczutem si
swiezy.

— DoskonaleSwietnie to zrobitd, Luizo. Moje serdeczne gratu-
lacje! Prosz mnie po4czy¢ z oddziatem agencji ,Goldberg Associa-
tes” w Kansas City.

Musz wam wytlumaczy, ze my, prywatni detektywi, nie nie-
my by przecie wszdzie, a nasze wyjazdyy drogie i zabieraj
czas. Dlatego temamy tak zwane umowy korespondencyjne z kole-
gami, wzgédnie z firmami wywiadowczymi w edych miastach.
,Goldberg Associates” to da firma, ktéra posiada filie w wkszaci

68



miast na wschodzie. W Springville ich korespondenjestem ja. W
zamian za to mam u nich otwarte konto.

Potrzeba mi byto zaledwie ggiu minut, aby uzyskapolczenie.
Nie znam osoltie szefa biura w Kansas City, ale wystarczy®,
podatem nazwisko. Natychmiast byt do mojej dyspfzyrRoprosi-
tem go o wszystkie dane dotyce niejakiego Irvinga Stowe'a i po-
datem mu numer mego prywatnego telefonu, pogp, aby dziatat
szybko i zadzwonit do mnie nawet w nocy.

Moéwi sie, ze zemsta jest daniem, ktére powinno z{adg na
zimno. Ale prosz mi wierzy¢, niezbyt lub¢, kiedy danie takie za
bardzo stygnie...

A propos dania- prasa i radio spreparowa-

ty jedno z faktusmierci Arnolda Ebingera.

Luiza potazyta mi na biurku ostatni numer ,Citizen”. Portrdieo
ry otoczony byt czarg zalobry ramlg, a pod nim widniata deklara-
cja mera Oscara Riana.z8é wierzy¢ tej deklaraciji, zmarly byt
uosobieniem wszystkich cnot. £6 to zupetnie normalne. Jego
smier¢ eliminowata z wycigu do ratusza najgfoiejszego konku-
renta. Mana go ju byto przyozdohi teraz w aureel

W wiadomdciach podanych przez dziennik nie znalaztzau-
nych szczego6toéw précz tych, ktére Renner przekadatano. Cha-
rakterystyczne jednake z kadym wydaniem zmieniat siton arty-
kutu wsepnego. Czarny terror byt demaskowany w coraz ddgjio
szy sposohZadano od wiadz twardych i zdecydowanych postini

Jezeli dalej tak leda trabic¢ i bi¢ w bebny, to najblisza noc po
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tamtej stronie rzekidmzie nog goraca.

Wiaczytem telewizor. Ta sama melodia! O Ebingerze mowi
na wszystkich falach eteru. Szklany ekran pokazywaybycie jego
corki, Deborah. Wyszta juza myz i nazywa s Lee. Mieszka gdzie
na zachodzie.

Nalalem sobie podwdéinwhisky i poggzytem st w myslach.
Gdy ponownie spojrzatem na ekran, zobaczytemrogram telewi-
zyjny zmienit s¢. Nie mazna przecie caty czas karndi telewidzéw
osoly Ebingera. Przyszia kolej na westernzéj znéw Ebinger.
Napiccie rosto. Telewizja podalaze w dzielnicach murzskich
gromadz sie mtodzi ludzie. Zmobilizowano silne oddziaty policj
ktore maj zapewnt tad i poradek.

Z uczuciem obrzydzenia wydzytlem aparat. Whytem marynar-
ke, wzigtem kapelusz i wszedtem do pokoju, w ktorymeaiawata
Luiza.

— Wracam do domu. Chdoy¢ w formie. Wydaje mi s, ze le-
piej bedzie, jezeli odpocze. Pragmatbym, aby pani cé dla mnie
zrobita.

Ta dziewczyna jest prawdzivdoskonatécia. Nie skaiczytem
jeszcze zdania, ajumiata w gku notes i otowek.

— Che, aby pani poszia do Tima Fortee. Bardzo pygsawie-
dziec mu, zeby poszperat trosgkw prawniczych aspektacimierci
Ebingera. lle wynosi jego magk? Jak wyglda testament? Coesi
stanie z jego domami towarowymi? Kto dziedziczy Edpewndcia
ma powijzania z notariatem oraz z biurami radcéw prawny@br.
brze by byto, gdyby to wszystko mégt przekazai rano. Jéi zas
chodzi o parj, to w wolnej chwili prosg zainteresowasie Deborah
Lee. Ciekawi mnie, co robi jej ga. W archiwach redakcji powinny
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znalez¢ sie jakies wzmianki o jejzyciu towarzyskim z okresu pa-
nienskiego, o jej madenstwie, o karierze gra. Rozumie pani, 0 co
mi chodzi? Zrozumiata mnie doskonale. Ze spokojeseytem do
domu; bylem pewierze wszystko zostanie wykonane.

.Ma” Tomkins przyszia przed kolagj Wymictosita mnie raz
jeszcze i pozostawita w stanie niemal zupeinej m@pmnaci, a
mimo to petnego sit.

Zapadta noc. Woko6t domu panowata cisza. Czutesmareszcie
WYypOCzZre.

Niestety, o godzinie dwudziestej pierwszej zZsidczat telefon.
Miedzymiastowa. Kolega z ,Goldberg Associates” dzwaluitmnie
z Kansas City.

Trzeba przyzng ze nie bral on pieptzy za darmo. Wczytem
magnetofon, dzki czemu nie musiatlem robinotatek. Zyjemy
wszak w drugiej potowie XX wieku.

Irving Stowe urodzit ¢ w Kansas City 15 kwietnia 1945 roku w
bardzo skromnej rodzinie. Mpa nawet stwierdéj ze g to tak zwa-
ne sfery bardzo niskie, prawie margines spotec2ma lata nauki w
szkole pocgtkowej, a paniej ulica. Zajmowat gi wszystkim. Nale-
zat do band nicponiow gdrujagcych po przedmigiach. Byt zamie-
szany w kilka mato znageych awantur. Powotany do wojska w
1966 roku, znalazt siw piechocie. Shyt w Wietnamie. Niczym si
specjalnie nie odznaczyt. Powrécit w 1969 roku dangas City.
Czsto widywano go w salonach gry w bilard. Naledo bandy
szulerow. Wynajdywat klientoéw z piegdzmi i podstawiat ich zawo-
dowym szulerom oraz graczom w bilard. Otrzymywaivig® pro-
cent od wygranej. W 1970 roku byt zamieszany w zani@ombowy
na bar, ktérego wkgiciel nie zgodzit si na,,ochror” bandy.
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Sledztwo nie zdgzyto niczego wykaz& gdyz Irving Stowe opécit
granice stanu. Wedtug ostatnich wiadédmanalazt pra¢ w Sprin-
gville.

Zasmiatem s¢... MOj kolega sdzit zapewneze to g dla mnie
nowiny...

— Wyobrazalem sobieze tak mniej wgcej przedstawia siwia-
$nie jegozyciorys. Ale czy ma pan jakiekolwiek wiadokod, gdzie
on sk urzadzit w Springville?

— Nie. Niestety, stracdimy go z oczu, kiedy oguait nasze mia-
sto i stan. Mam jednak pewnego rodzdad, ktéry mae pana zain-
teresowad. Jest to nazwisko osobnika, ktéry go zaaogat w wa-
Szym migcie.

— Slucham!

— To byly mieszkaniec Kansas City. Jest trgsztarszy od
Stowe'a, ale niewiele wiej wart. Nazywa giSkinny Dombs.

— Dzigckuje — powiedzialem podniecony- Jezeli bede chciat
zamient kilka stéw z przyjacielem Stowe'agde wiedziat, gdzie go
znalez¢. Dzigkuje bardzo i prosgz obcihzy¢ moje konto rachunkiem.

* * %

Odtozytem stuchawk i powrdcitem do
t6zka. Lezac z otwartymi oczyma w ciemiciach, oddawatem si
rozmyslaniom. Sprawy, ktére dgl prowadzitem w Springville,
jeszcze nigdy nie zetkly mnie z bialymswiatem przesfpczym.
Miatem da¢ roboty z wszelakiego rodzaju kolorowymegtami. To,
co powiedziatem ju przedtem na temat segregaciji rasowej w na-
szym midcie, stosuje sizaréwno do ludzi uczciwych, jak i davia-
ta przesipczego. Wprawdzie dziatald®d swiata przesipczego bia-
tych krzyzuje sk niekiedy, a czasami nawet pokrywa z poczynaniami
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kolorowych przesipcéw, jednak granica rgdzy nimi istnieje. Skin-
ny Dombs, o ktérym moéwit mi moj korespondent z Kan€ity, nie
byl mi cztowiekiem obcym. Znatem go ze styszeniajaavet z wi-
dzenia, gdy nieraz spotykatem go w knajpach, do ktérych miat
zwyczaj przychodZi Nie twierdz, ze byt on krélem podziemia
przestpczego, aleze doskonale dawat sobie radPraw@ mowiac,
przedsgbiorstwo, ktére prowadzit, mogto egzystaiMylko w takiej
spotecznéci jak w Springville.

Prosz mnie dobrze zrozumie Nad swiatem przesfpczym w
wielkich miastach panuje dwéch albo trzech herszkiarych ban-
dy dzieh si¢ réznymi sektorami biznesu: czasami wedilug petda
geograficznego, czasami w zaiesci od dziedziny gospodarki. Ma-
ja one wiasnych rewolwerowcow, wlasny wywiad, wiasmnganiza-
cje bezpieczgstwa. Dopodki interesy ich nie ociegagic 0 siebie,
dopaty istnieje pewnd pokojowej koegzystencji. W kdym razie
obowigzuje jedna reguta: w Nowym Jorku, Chicago, w Logdles
czy tez w Houston nie ma miejsca dla pracy indywidualmeg-
miesiniczej.

W Springville natomiast mmma tak pracowa Miasto nie jest ani
tak wielkie, ani tak znaczne, by ktérapowanych organizacji prze-
stepczych zwrdcita na nie uwagW podziemiu przegpczym Sprin-
gville dziata pewna il& drobnych ,przemystowcow”, przy czym
kazdy czyni to na swoj sposab.

Jednym z takich wkmie typow byt Skinny Dombs. W sposob zu-
petnie rzemiélniczy podejmowat si réznych prac: ochrony, wymie-
rzania kar. Wydaje mi gj ze jego dziataln& byta nawet tolerowa-
na; naturalnie dopoéty, dopdki nie robit zbyt wiskumu. No c, we
wszystkich krajach naszego kontynentu policja ursiee obok
ognia. Twierdzi onaze nigdy nie bdzie mana zlikwidowa calej
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bandy, wszystkich rzezimieszkdw, qwi jesli banda zatatwia swoje
sprawy medzy sola — i to tak,ze nie zwraca to uwagi tak zwanych
.szacownych obywateli~ niech s¢ dzieje co chce. Zawsze tomu
wyreka dla policiji.

Jest to troch podobne, oczywtie w oczach policji, do mojej
dziatalngci wsrod kolorowych. Z 4 réznica, ze ja przestrzegam
prawa.

Kilka razy spotkalem na swojej drodze Skinny'egomnibea.
Wiem doskonaleze pracowat on na rachunek nocnych lokali kontro-
lowanych przez Ebingera. Megsic tez zalazy¢ o kazda sung, ze
Skinny byt jednym z trzech tobuzoéw, ktérzy zaataktiwvmnie po-
przedniego wieczora.

Nie blydzitem juz w ciemndciach! Trzymatem weku ni¢. Teraz
powinienem4¢ po niej & do kkbka,

Zamkrgtem oczy i postanowitem spaByla godzina dwudziesta
druga, godzina, o ktérej pewna kategoria obywagtelygotowuje si
do wyjscia na robat. Mysl ta zacela mnie denerwowa Wiedzia-
tem, ze nie kkde mogt zasnc. Fizycznie czutem sidobrze. Aspiryna
i zabiegi ,Ma” Tomkins daly wspaniate rezultaty.

Zelazo nalgy ku¢, poki jest gogce. Stare to, ale bardzo prawdzi-
we porzekadto. Zerwalemest tézka. Wszedtem do tazienki i wegi
tem gogcy prysznic. Trwato to dobre dziegiminut. Wreszcie wy-
tartem s¢ i ubralem. Wiaytem krawat i umocowalem pod lewym
ramieniem futerat z rewolwerem kaliber 38, na pdarae ktérego
otrzymatem specjalne pozwolenie.

Byto ono przypgte do mojej licencji prywatnego detektywa.

Wiozylem marynark i kapelusz.
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* * %

Znalaztem go w trzeciej knajpce. Napraw-
de mialem szcgicie; nie musialem nawet do niej wchogzzoba-
czytem go przez okno. Lokal nazywad¢ sU Wuja Joe” i migcit si¢
w suterenie. W potowie byta to knajpa, a w potogéda bilardowa z
kilku stotami.

Jeden z nich stat przy oknie. W jasnywietle zaréwki zobaczy-
tem Skinny'ego Dombsa. Grat z typenmzdwnizszym i mtodszym od
niego. Bytem wciekly, ze nie udato mi si doktadnie obejrzetwa-
rzy moich napastnikow. Wywiadowca z ,Goldberg Asates” po-
wiedziat mi, ze Irving Stowe debiutowat w bilardzie. Bynaze, ze
to on widnie w owej chwili grat ze Skinnym. Posigtem,ze mazna
by byto sk o tym z tatwdcia przekond, ogladajac jego eke w celu
sprawdzenia, czy nie nosi na niej bransoletki rcdazkiem. Nie
miatlem jednak ochoty na obejrzenie jej z baéeedniej bliskaci.

Przez kilka minut obserwowalem ¢grZorientowalem si ze
Skinny gra doskonale. Trzeba byto widzie jakim impetem zderza-
ty sie z soly r6znokolorowe kule, pogkajac do otwordow, do ktorych
je kierowat. Byt to widok niemal fascynygy, ale poniewanie zale-
zato mi, aby by zauwaonym, odjechatem moim fordem kilkadzie-
sigt metrow i zaczaitem si

Noc byta pekna, ale termometr wykazywat tendenspadkova.
Jest to normalne zjawisko rsaodkowym zachodzie, gdzie panuje
przecig kontynentalny klimat. Nie chc zwrac& na siebie uwagi,
nie mogtem, niestety, zapalsilnika, by ogrza samochédZatowa-
tem, ze nie wzjtem z sob palta.

Miatem jednak szezcie. Skinny Dombs wyszedt z lokalu po
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pietnastu minutach. Towarzyszyt mu kumpel, prawdopoimipart-
ner z gry, ktés obserwowatem. Przeszedt pod latarmio pozwolito
mi zidentyfikowa go. Wsiadt do bialego oldsmobila. Jego kole
usiadt obok niego. Zailem ze zigci, gdyz Dombs parkowat w kie-
runku odwrotnym r¥ ja. Miatem wic wszystkie szanse, aby go zgu-
bi¢. Nie zatamatem sijednak. Nim uruchomit silnik, ruszytem. Za-
wrocitem w pustej, bocznej uliczce i pojechatemegrziebie powoli,
sledzc uwanie w lusterku, co dziejegsza mn.

Zrobitem stusznie. Skinny nie zwrocit na mnie uwaddingt mnie
po kilku sekundach, nie daz ani jednym spojrzeniem mojego
skromnego wozu. Jechatem za nim co najmnigj piinut wzdhs
bulwaru. Znajdowasémy sk we wschodniej ggci miasta. Kiedy
podjechabmy do domdéw oznaczonych dumi humerami, oldsmo-
bile skecit gwattownie w jedn z uliczek leacych na prawo od bul-
waru. Miglem ja i zatrzymatem si.

Teraz ju bytem pewienze znalaztem mojego faceta, poniewa
bloki na wschodnim skraju Cannon Boulevard oraktdie ulice na
brzegu rzeki tworzyly jedn z dzielnic o najgorszej reputacji w
Springville.

Zamkrgtem na klucz drzwi samochodu i ruszylem pieszo w
chtodry noc, trzymajc rece w kieszeniach. Znalaztem biaty samo-
chdd przed lokalem o nazwie ,Daisy”, miejscem sphtkomosek-
sualistow. Wokot nie byto nikogo. Ostraie sprobowatem otworzy
lewe tylne drzwi oldsmobila. Samochdd nie byt zamtkn Wsury-
tem sk dosrodka médzy przednie i tylne siedzenia. Byto to miejsce,
w ktorym musiatem spotkamojego ,klienta”.

Czekatem na niego, rozilgjac. Reputacja i specjaléd,Daisy”
byly powszechnie znane. Nie wiedziatem tylko, canasi s¢ to
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réwniez do Skinnego Dombsa. Praguthdwiac, zdziwitoby mnie to.

Gdyby przyjechat tu do jakigjswojej ,narzeczonej”, musiatbym
chyba dtugo czekka W przeciwnym wypadkdy a wydawato mi s,
ze tak jest wignie — powinien wyp¢ dos¢ szybko. Po odwiedzeniu
kasy.

Mialem racg. Byta godzina pierwsza w
nocy, t przynajmniej wskazywat moj zegarek, gdy wyszegba-
isy”, ciggle w towarzystwie faceta, ktory mogtdirvingiem Stowe.
Weszli do samochodu i z#j miejsca na przednich siedzeniach.
Prowadzit Skinny. Ukryty za siedzeniami, znajdowaise napraw-
de w niezbyt wygodnej pozycji. Sttuczenia odniesiquaprzedniej
nocy dawaty mi & mocno we znaki. Zaciglem zby, pocieszajc
sie, ze nie udajemy siprzecie do odlegtego miasta.

— Pozostaje teraz jutylko ,Blue Bell” — zauwayt pasaer. —
Pojedziemy tam teraz?

— Ty tam pojdziesz oznajmit Skinny Dombs- Ja musg wro-
ci¢ do chaty. Kté na mnie czeka.

— Dziewczyna? usmiechryt sie mlodszy.

— By¢ moze — odpowiedziat Dombs nie bez pewnej zarozumia-
tosci.

W kilka chwil p&niej przyhamowat. Jego kaletworzyt prawe
drzwi.

— W porzdku, czé¢! To do jutra po potudniu przy bilardzie?

— W porzdku! — potwierdzit lakonicznie Skinny Dombs.

Drzwi trzasrty, a my ruszybmy. Moj kierowca dwa razy sécit
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w lewo, wreszcie znalazteszndw na bulwarze i tym razem pojechat
w przeciwnym kierunku, na zachéd,

Na ulicy panowat niewielki ruch. Dombs dodatl gazasihgnat
szybka¢ szécdziesgciu mil na godzig, idealry szybka¢, aby mi-
ja¢ zieloneswiatta. Pogwizdywat z cicha, wytnie z czegé zado-
wolony. Bylem pewienze mylat o dziewczynie, ktéra na niego
czeka. Zrobito mi s naprawd przykro na myl o tym, ze bede zmu-
szony przerwé& mu te romantyczne marzenia. Kilka blokéw dalej
wyciagmatem ostranie moj rewolwer, podniostem esina kolana i
przytozytem lufe do czaszki Skinny'ego moya:

— Jest mi bardzo przykro, staryy ewne zmiany w programie.
Przed mitdcia trzeba ldzie jednak troszkpomysle¢ o wojnie.

Az podskoczyt z wrzenia. Samochdd sdait gwattownie. Skinny
go szybko jednak wyprostowat i przegutews reka po tyle gtowy,
aby upewni si¢ co do smutnej rzeczywisiti. Wpatrywat s¢ w
lusterko. Nie mogt mnie jednak zobaézy

— Kim pan jest?

— Ach! — odpowiedziatem-- Jednym z twoich przyjaciot! Masz
ich przecie wielu, méj dobry Skinny? Nim zawrzemy g zna-
jomasé, skrcisz na lewo. Tylko bez histerii! Niegte sie ani chwili
zastanawiat nad zlikwidowaniemeti

Nie miat podstaw wtpi¢ w to, ze mowe prawd:. Bytem dosko-
nale ustawiony, a poza tym sprzyjaly mi okolic&rio O godzinie
pierwszej nad ranem nasze spokojne, drobnomieszkizamiasto
zamienia si w mah pustyng. Gdybym chciat wykonaswoj groz-
be, z pewndcia udatoby mi sj to bez szczegolnego dla mnie nie-
bezpieczéastwa. Skinny m§lat prawdopodobnie w ten sam sposob,
gdyz skrecit bez stowa sprzeciwu na potudnie. Po kilku maait
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znalezlismy sk w alei Congress Park, ktory tym jest dla Springyil
czym Lasek Bulaski dla Parya. Kazalem mu sizatrzyma na jed-
nym z rogéw. Lew reka opuscitem szyle tylnych drzwi, aby mié

go caly czas na celu.

— Whylaz, Skinny! Za chwi¢ przyjde. Podnid rece do goéry!

Ten rodzaj zbiréw nie odznacza sibytni odwag. A zreszi,
céz innego magt zroldi? Wysiadt, zatrzagh za soly drzwi i na mgj
rozkaz zatrzymat gj ciagle odwrécony plecami, w odlegid czte-
rech krokédw ode mnie. Wysiadtem z samochodu i zlewalem
mojego przeciwnika bardzo starannie. Odebralem ewolwer,
ktory nosit w kieszeni palta. Rzucitem go w krzakajdalej jak tylko
mogtem.

— Ateraz maesz s¢ odwroct — powiedzialem.

Zsurgtem kapelusz na tyt gtowy. Noc byta wystareza jasna,
aby mnie od razu poznat. Twarz mu zbladta. Stysmajak dzwoni-
ty mu zby ze strachu. Trzymatem go przed salrewolwerem wy-
celowanym w jego brzuch.

— Czego chcesz?wykrztusit wreszcie- Nie znam aj!

Zasmialem s¢.

— Z pewndcia nie znaté mnie do wczorajszego wieczora. Ale
wczoraj zawarimy znajomdé¢. Szkoda,ze nie jestémy teraz w
komplecie ize po drodze zostawi#eswego matego przyjaciela St-
owe'a...

Wiedziat, co go czeka. Czut¢sskazany namierc. Nawet nie
prébowat zaprzeczy

— Shuchaj, czarnuchu powiedziat przerzony. — Nic do ciebie
nie mam. Wczoraj wieczorem wykonywatiy tylko czyje polece-
nie. Nie chciebmy ci zrobt nic ztego! Mielsmy jedynie nastraszy
ci¢, aby nie wtrcat sk do nie swoich spraw.
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Bydlak! Nie chcieli mi wyradzi¢ krzywdy. Jeszcze teraz czuj
bdl, ktory nie pozwala mi oddyctiaNie chciat mi zrob nic ztego!
Poczekaj, tajdaku! Starateme¢snadd mojemu glosowi najbardziej
zimny i bezwzgidny ton. Dotkatem cyngla. Skinny Dombs wie-
dzial, co to znaczy. Zauvmg ruch, ktory byt réwnoczesny z wyro-
kiem smierci. Wycagmat przed siebiegce w obronnym geie.

— Nie! Nie! — blagat.— Przységam ci,ze méwe prawd:! Cho-
dzito tylko o to,zeby ct przestrasz

— Zaldzmy, ze ci wierz — powiedzialem ju bardziej pojednaw-
czym tonem-— Ale zastan6wmy gj czy wolno ci wierzy. Kto ci
wydat polecenie? Dla kogo pracowatg i twoi koledzy?

— Jeeli ci powiem... nie zastrzelisz mnie?

— C&, o tym st przekonasz. Nie znajdujesz sv tej chwili w
sytuacji, ktéra dopuszczataby przetarg. Jednogncogbiecd: jezeli
mi nie powiesz, zastrzgkic. Jest to tak pewne, jak tke dwa razy
dwa jest cztery.

Przetkrgt z wysitkiem sline. W potmroku widziatem ruch jabtka
Adama. Byt to mgkki facet, zdolny do powiedzenia wszystkiego.

— To byt pan Ebinger powiedziat.

Zdziwito mnie to do tego stopniage nie zmieniajc potazenia
rewolweru skierowanego w przeciwnika, podrapategnasios levy
reka.

— Czsto pracujesz dla Ebingera3pytatem.

— Tak... Regularnie. Zawsze wzywa mnie i moich cbéop,
abysmy utrzymywali poradek w jego zaktadach.

Utrzymywanie poradku... Dag stowo, doskonate okékenie! W
kazdym razie zdziwito mnieze cziowiek taki jak Arnold Ebinger
zadawal i z typem w rodzaju Skinny'ego Dombsa.

— Czy to sam Ebinger wydaje ci polecenia?
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Potrzzsmgt przecaco gtows.

— Nie!— odpowiedziat— To Pokay Jones.

Zaczynatem powoli rozumiée Pokay Jones, antypatyczny wielki
facet, byt dyrektorem ,Seniority”. Styszalerme byt podobno za-
rzadca lemoniadowych intereséw Ebingera. Byto taevda¢ praw-
dopodobne.

— A wiec to Pokay polecit ci wczoraj udziélimi lekcji?

— Nie — zaprotestowal- Wczoraj wydat mi to polecenie osobi-
scie Ebinger. Dzwonit do mnie przed siégimwieczorem, kiedy gra-
tem w bilard ,U Wuja Joe”. Powiedziate mam ci dé& taky szkot,
abys juz nigdy wiecej nie pakowal swego czarnego nocha w jego
sprawy. Tak powiedziat dostownie.

— A ty$ naturalnie postuchal. Raszkok Murzynowi— to prze-
ciez glupstwo. Czy dobrze znasz Ebingera?.

Wzruszyt ramionami.

— Widzialem go wszystkiego dwa razy, gdy przychodni,Se-
niority”, kiedy ja tam bytem. Nawet z nim nie rozwiatem.

Posgpitem krok naprzéd, ggle z wycagnietym rewolwerem.
Skinny Dombs drat jak lis¢.

— Nie... niel- bfagat.— Przysegam ci,ze nie chciemy cie za-
bi¢! Chcielismy cie tylko przestrasay.. jak powiedzial Ebinger.
Spytaj Stowe'al

Spyta;...

Chciatl prawdopodobnie powiedziespytaj Ebingera, ale przy-
pomniat sobieze on ju nie zyje. Wiedziat te, ze réwniez on, Skin-
ny, umrze. Mae nawet mylat, ze to ja zatatwitem Ebingera nad
basenem. Zrobitem znéw dwa kroki, tak jak bym chsiezel& bez-
posrednio dotykajc jego ciata. Widziatem krople potu na jego wy-
krzywionej strachem twarzy., Tggty mu sé nogi. Czulemze za
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chwile upadnie przede mma kolana.

— Nie... nie zabijaj mnie skomlat bezadnego wstydu.

Wybuchrgtem smiechem.

— Nie mam najmniejszego zamiaru zabige, ty nedzny gtup-
cze!- powiedziatem- Che; ci tylko zbié morc:.

Mowiac to wsurtem rewolwer do futeratu, a Skinny'ego pecz
stowalem lewym prostym i jeszcze kilkoma bolesnyciosami.
Chciatem,zeby zaczt walczy¢, zeby s¢ bronit. W cagu paru chwil
zrozumiat,ze nie grozi mu jasmiert, ze ma, by moze, pewne szan-
se na zZwyegistwo.

Wowczas zacgem walczy naprawd. Przydata mi gi wspaniata
szkota walki, ktog przeszediem w policji w Filadelfii. Trwato to
zaledwie p¢¢ minut. Skinny Dombs btagat mnie, blyskajresztka-
mi z¢bow, abym dat mu spokdj. To mi wystarczyto.

Wsiadtem do oldsmobila i ruszytem w kierunku migjsgdzie
pozostawitem swojego forda. Poftatem, ze Skinny wrdci do mia-
sta pieszo albo autostopem. Z0dinie to zresat mogto obchodZi
Bylem wykaiczony. Datem mu takszkok, ze wszystko bolato mnie
jeszcze bardziej nipo wczorajszym wieczorze.

LINUS

Ockmgtem sk o dziewatej trzydzigci w
katastrofalnym stanie fizycznym, ale absolutnie randony psy-
chicznie. Obudzita mnie ,Ma” Tomkins, kt#rzamdéwitem na ¢t
godzire. Nim oddatem siw rece tej gory mgsa, zadzwonitem do
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biura, aby uspokéilLuize. Powiedziatem jejze wszystko w powa-
ku i ze prawdopodobnie zobaczy mnie okoto potudm@ezego jak
noworodka.

Odpowiedziata mize nie pali s, ze wykorzystata calty wolny
czas ize Tim Fortee ma mi wiele do zakomunikowania. Byizan
dowolony. Z trwog tylko przyghdatlem s¢ dobieragcym mi si¢ do
skory tapom ,Ma”, ktéra w dziest minut p&niej przeniosta mnie
niczym mate dziecko do tazienki, ustawita pod pnysegm i zagta
sie ,biczowaniem”.

O jedenastej bytem zupetnie odrodzonym cztowiekigvhtele-
wizji o tej porze nadawano dziennik. Przgitem galle i ustysza-
tem, ze dzieje sj to, czego si obawiatem.

Podczas gdy na lewym brzegu rzeki zatatwialem sjpikewoje
drobne sprawy, prawy brzeg p#gevat nowy goraca noc. Oskatenia
rzucane przez praa ,Czarne Pantery” z powodu zamordowania
Arnolda Ebingera rozpaty gniew mtodych w murzskiej dzielni-
cy. Na ulicach spontanicznie tworzyhe siandy obrzucaie kamie-
niami samochody policyjne. Szeryf zmobilizowat spgrzzdkowe
(podczas moich przygdd ze Skinnym Dombsem nie zaytem po
tej stronie rzeki ani jednego patrolu policyjnegNpaturalnie doszio
znéw do powanych staé. Bilans, j&li wierzy¢ dziennikowi telewi-
zyjnemu, byt naprawgd tragiczny: mtoda dziewczyna zabita przez
zabbkarg kule, dobry tuzin- jesli nie liczy¢ Izej poturbowanych-
ciezko rannych, kilkangie sphdrowanych i podpalonych sklepow
oraz stu pj¢dzieskciu aresztowanych.

Do tego trzeba jeszcze ddgae wiesci z innych miast rownie
nie byty zbyt wesote. Wypadki w Springville wywoyalezonans
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w wielkich metropoliach, gdzie ,Czarna Sita” jesistonale zorga-
nizowana. W naszym nieie tego rodzaju zé&gia wybuchag na
0go6t spontanicznie, ale w Chicago, Jersey City Newark dzialaj
organizacje, dla ktérych taka okazja jest niebyvepatks.

Ubratlem s, zapalitem papierosa i zaglgny zszedtiem do gara-
zu, aby wzia¢ samochod i udasie do biura. Cé, nie pde ukrywat,
ze nie bardzo podobat miesbbroét, jaki przybraty sprawy.

Prosz mysle¢ razem ze mp Wszystko zacgo sie od tego,ze
Ebinger kandydowat w wyborach. Nie podobate & ,Czarnym
Panterom”, ktére wystaty mu kilka listow z pogkami, a wreszcie
zabity go, gdy upierat siprzy swoim zamiarze.

Doskonale! Do tego miejsca wszystko jest jasne. gklesz mi
wyttumaczy, dlaczego ,Czarne Pantery” godzity viée w Ebinge-
ra? Jest to przecieorganizacja terrorystyczna, ktéra sprzeciwia si
wszystkiemu, poczyngg od konstytucji i organizacjiycia politycz-
nego w Stanach Zjednoczonych. Czego bgcwszukaty ,Czarne
Pantery” w wyborach w Springville? Przetirie kandydujezaden
kolorowy... Dla Murzynéw w ogéle, a dla ,Czarnyclarer” w
szczegolnéci jest absolutnie obejne, kto ledzie merem- Rian czy
Ebinger. W kadym wypadku bdzie to biaty.

Mimo to te graby mialy jednak miejsce, i tego nie da skryc.
Dowodem niepokéj pani Ebinger, ktéraw nadziei,ze jar czarny
detektyw, potrafi jej w jakis sposdb pomdbe przyniosta mi ostatni
otrzymany przez jej gza list.

Zacatem zbieré informacje o tym, ktéremu geono. Nie podo-
bato s¢ to wianie jemu i spowodowato pioruryga reakcg. Tego
samego wieczora rozkazat, aby nauczono mnie mokiskoniec
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pogr&ki skierowane do niego zostaty wykonane i... exignie
Ebinger!

Prasa natychmiast wybuchta. Byta to okazja do &igjrantymu-
rzynskiej kampanii. Rozgorzata walka rasowa. Jest to bardziej
dziwne, ze Springville naley do tych miast w Stanach Zjednoczo-
nych, w ktérych wspdélcie ras przebiegato dotychczas w raiar
pomylnie.

Kiedy dojechatem do biura, prawie uwierzyleps, byta to pro-
wokacja wrogow Ameryki, zdecydowanyehwszelkimisrodkami i
za wszellg cerg — na zatrucie stosunkow galizy spoteczngciami.

* * %

Byla za kwadrans dwunasta, kiedy wsze-
diem do pokoju Luizy Wright. Oczy jéwiecity z zadowolenia. Nie
chciatem jej psé humoru. Poprositemajdo siebie. Kiedy obejrzata
mnie od stop do glowy, z wyfag ulgg wyciagneta notes z kieszeni i
powiedziata:

— Mysle, ze pan Fortee wykonat zadanie, ktérym go pan obar-
czytl. Ja natomiast zajmowatany parstwem Lee. Wedlug danych
archiwum redakcyjnego ,Citizen” Deborah Ebinger migsza mz z
wielka pomp 8 czerwca 1968 roku. Blabita potomka wielkiego
rodu z potudnia, niejakiego Marvina Lee.

— Tak- przerwatem- Przypominam sobie tsprave. Bylem juz
wowczas w Springville. Dzienniki i telewizja nargbiwtedy wiele
hatasu. Byt to zwgzek parweniuszki z wielkarystokratycza rodzi-
na. Rodzina Lee ma siza potomkow kolonistow przybylych na
poktadzie ,Mayflower”.

— No, prawie- zauwayta powanie Luiza.— Wie pan o tymze
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plantatorzy z Luizjany i z innych potudniowych sban od czasu,
kiedy Margaret Mitchell opowiedziata w ,Przemia z wiatrem”,
jak to zostali pobici przez Jankeséwggte s otoczeni nimbem
pewnego romantyzmu.

— Niech pani nie méwi tego Murzynowi rozeémiatem s¢ —
lecz powie, czemuto rodzina Lee z potudnizyje w Kalifornii ni-
czym wulgarne gwiazdy ekranu?

— Po prostu dlatege réd ten doznat wielu zawodéw. Pozba-
wieni fortuny, postuchali rady Horacego Greeleyd&ed na zachod,
mitody cziowieku”. Dwém lub trzem generacjom powimdik, a
potem znéw kKska. Wedtug informaciji, ktérych udzielita mi archi-
wistka ,Citizen”, Marvin Lee jest przystojny, matego, p¢kny ni-
czym Bo6g. Celem tego masia bylo poziocenie za dolary papy
Ebingera wyblakiego herbu rodziny Lee.

— tadna mentalni.

— Jeeli chce pan zria wszystkie plotki, ktére zamieszczata
wowczas prasa, manstwo to nie przyniosto mtodym szgzia.
Marvin Lee roztrwonit posagony przy stotach karcianych i z
dziewcztami podejrzanej konduity. Teraz zamierzalt na koszt
ojca Deborah.

— Co dowodzi— zauwaylem sentencjonalnie- ze dobrozle
zdobyte nie przynosi korZgi. Nawet jdli nabytek jest mtodym
cztowiekiem z doskonatej rodziny. W i#@ym razie, Luizo, dzkuje.
To byta dobra robota. Gratuduj

Byla szczsliwa.

— Pan Fortee réwniepracowal- zauwatyta skromnie- i chce
pana zobaczy aby przekazainformacje, o ktére go pan prosit.

Rzucitem okiem na zegar sjoy na biurku.

— Jest wiaciwie pora obiadowa. Niech pani zadzwoni do Tima i
uprzedzi goze wshpi¢ do niego.
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* * %

W malym barze, w ktérym zazwyczaj
wspdlnie jadakmy, udato nam sgiznale¢ odosobniony i spokojny
stolik. Mimo to Tim zaczekat z przekazaniem mi zghybh infor-
macji do momentu,zakelner oddali .

— Sprawdzenie dyspozycji w testamencie Arnolda Edragiie
sprawito mi wiele trudngi.

— Tim moéwit $ciszonym gtosem: Testament zostat ztony u je-
go notariusza i jak najbardziej przepisowo zarejgsiny. Sporg-
dzony byt w 1963 roku.

ZwrQ@citem uwag na dag.

— To rok, w ktérym aenit sk z Janice, prawda?

— Dokfadnie. Musiato to miezwigzek z t spravg, gdyz zgod-
nie z tym dokumentem caforture, za wyptkiem drobnych legatéw,
pozostawit swojej corce.

Oniemiatem z wrzenia.

— To nie do wiary! Pozbawiaone wszystkiego w tym samym
czasie, kiedy bierze zglub?

Przyjaciel uspokoit mnie:

— Ja te tak pomylatem w pierwszej chwili.

Ale stary Ebinger wiedziat co rokienit s z dziewczyg, ktora
byta w wieku jego corki. To bardzo niebezpieczneag@. Aby za-
pewnki jednej i drugiej stronie przysz§ zarezerwowat swoj maj
tek dla corki, a na korzy Janice ubezpieczytsnazycie na sura
stu tysecy dolarow.

Przez chwié pomyslatem, jak ogroma wartcs¢ przedstawia sto
tysiecy dolaréw. Ja na przyktad przestigzy¢, kiedy dochodg do

87



dzieskciu tysicy. Sto tysécy czy milion— to dla mnie ja wszystko
jedno.

— W kazdym razie- zauwaylem — musi by olbrzymia r@nica
miedzy stu tysicami dolaréw z polisy ubezpieczeniowej a #haj
kiem Ebingera.

— W tym miejscu musgz ci sprawé¢ niespodziank Istnieje
wprawdzie ranica, ale wcale nie taka wielka, jak sobie wyadhsz.
Jak wiesz, mam doskonate stosunkimwdowisku adwokatéw, za-
réwno tych do spraw karnych, jak i cywilnych. Bkiitemu dowie-
dziatem st, ze sytuacja finansowa Arnolda Ebingera wcale nia byt
taka r@owa, jak powszechnie uwano.

— Co00?- bylem zupetnie oszotomiony.

— Tak, tak, méj drogi! Domy towarowe istriejzeczywicie.
Ale zeby je wy lansowd Ebinger péwigcit wszystko. Dlaczego?
Dlategoze uruchamiajc swéj interes w Springville, wszedt w kon-
flikt z wielkim koncernem, ktéry postanowit ztakhanu kark. Zostat
zmuszony do pracy z coraz to mniejszym zyskiem,sugie do
sprzeday ze straj. Doszedlem nawet do wnioskie zapuszczag
sie w $wiat nocnych lokali, wéwiat przesgpcow, powrdécit do swoich
dawnych upodohapo to tylko, aby moc prowadziwalke o super-
markety.

— Jednak w kacu zwycezyt, prawda?

Tim Fortee skigt potakupco glows.

— Masz racj — powiedziat— Tylko ze stato sj to dopiero teraz.
Wielki koncern pozwolit mu egzystowaW chwili obecnej Arnold
Ebinger, jéli chodzi o dziedzictwo, posiada mggk w granicach
czterystu do piciuset tys¢cy dolaréw.

Musz przyznd, ze mnie wystarczytoby to zupetnie. Inna sprawa,
kiedy mowi s¢ o milionach. Wéwczas suma ta wywotuje weaie
podobne te mu, jakie sprawia zimny tusz.
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Odsumntem talerz i zapalitem papierosa.

— Lepiej, ze tak s¢ stato. Bde mniejzatowet.

— Mniej zatowat? — zdziwit sie Tim Fortee patrgc na mnie po-
waznie spoza grubych szkiet okularow.Dlaczego? Nie interesuje
ci¢ wiecej ta sprawa?

— Nie — odpowiedzialem kategorycznie. Rzucam spragEbin-
gera, jegozony i okoliczndci jego smierci. Zrozum, w calej tej
sprawie nie ma juklienta. Nie widz powodéw, dla ktérych miat-
bym sk wtracat.

Szeroki ymiech rozjanit dobry twarz Tima.

— Szczeniaku.~ powiedziatl. Nazywa mnie szczeniakiem, gdy
ukonczyt uniwersytet dwa lata przede mn Szczeniaku, to najlep-
sza wiadom&t, jakg mogteé mi zakomunikowéd. Radzitem ci za-
chowa& ostraznos¢ i bytem naprawel zaniepokojony twoim uporem.
Tym bardziejze zaledwie przedwczoraj otrzyméitealiczie w...
naturze.

— To prawda- odpowiedziatem z humorem.Ale wczoraj wie-
czorem, 0 czym jeszcze nie wiesz, zwrOcitemdliczke, dodajc do
niej procenty.

Kiedy Luiza dowiedziata gio moim za-
miarze zrezygnowania ze sprawy Ebingera, byta mmkediwa, ze
miata ochog mnie uciska. Nie chcialem b§ dla niej niemity i po-
zwolitem sk ucalowa, co zreszt nie bylo nieprzyjemne.

Popotudnie sgdzilismy na zatatwianiu rachunkow i korespon-
denciji, ktéra nagromadzitacsigdy zajmowatem giOgdenem i jego
band,.

Czas mijat nam w doskonatym nastroju. W to popaieidndian-
skiego lata stce przesuwalo sipowoli nad Wascoe Tower, kieggj
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sie na zachdd, nad prerigdzie cigle jeszcze galopgjack rabbitsi
wyja kojoty, ale gdzie ju Greyhoundsy (firma autobusowa, ktorej
znakiem jest chart) zagtity dylizanse. Greyhoundsy, na ktére si
nie napada.

Méwie o tym wszystkim, albicie wiedzieli,ze odnositem wrze-
nie, & przeeywam niezwykle cenne chwile. Nie byloby ono zreszt
tak wyrane, gdybym od czasu do czasu nie stuchat radiaav@pr
Ebingera miata olbrzymie, nieoczekiwane gpstwa. Sytuacja sta-
wala sé coraz bardziej nagtia. Powane zamieszki wybuchly wie-
czorem w Filadelfii, w migcie, ktére doskonale znatem. Byt to bar-
dzo zly przyktad dja Springville, ktére uwagjac sk za powdd tego
calego nagicia, kzdzie s¢ czuto zobowizane do nagpnej goncej
nocy.

Podszedtem do okna i spojrzatem na tasitory rzeki. Gdyby
chat zmienit sk kierunek wiatru i zacg pad& deszcz, zmusitoby to
ludzi do siedzenia w domu.

Postanowitem pé¢ z Luiza na kieliszek do jakiegomodnego
lokalu. Naturalnie, powiecie mie nie naley tego robé, kiedy jest
sie szefem tak pknej dziewczyny. Mee sobie przeciewyobraze
nie wiadomo co... Zwykle zaczyna id jednego cinzano, a keey
nie wiadomo w jakim téku — zauwacie jednak,ze miedzy jej a
moim mielémy wybor raczej ograniczony. Odpowiem na#e,je-
stecie ogarngci obsesj i zepsuci. Istnieje kokenstwo pomédzy
mezczyzry a kobie#, zwtaszcza j@i nie maze by¢ inacze;.

Wiasnie gdy chciatem g zaprost na drinka, Luiza patzyla
mnie z miastem. | ktdbyt po drugiej stronie? Pastor Borden. Natu-
ralnie, nazwisko to nic wam nie mowi, ale w Spritigvwszyscy
znap pastora Linusa Bordena. Zregrie tylko w Springville, take
w wielu stanach USA.
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Jest to czlowiek, ktérego oddziatywanie na innyabzenby¢ po-
rownane do tego, jakie wywierat Martin King. W spech Murzy-
now jest on nawet bardziej zaangarany, ale mniej ,delikatny” od
Kinga. To prawdaze od czasu zamordowania Martina Luthera Kin-
ga w 1968 roku sytuacja rozwia sk zupelnie inaczej i z pewkcia
nie w dobrym kierunku. Jestem przekonaie/gdyby dz zyt pastor
King, zblizytby sie do ekstremistéw ruchu.

— Co stycha, ojcze?— spytatem, mile potechtany fakterme
zwraca s do mnie taka ,0sobiso”.

— Dzien dobry, panie Bensonpowiedziat— Ciesz sie, ze pana
zastatem, ponieweachciatbym s} z panem zobaczy

— Jestem do geskiej dyspozycji, ojcze. Zna pan moj adres. Czy
chodzi o sprawzawodovg?

Zadatem to pytanie, gdyczesto odwiedzali mnie duchowni w
réznych sprawach, praga unikrg¢ interwencji policji.

— Tak, chodzi o sprawy zawodowepotwierdzit z pewnym wa-
haniem.— Jezeli to panu nie przeszkadza, bardzo bymusiieszyt,
gdyby pan zechciat przyjechdo mnie.

— Do pana do domu?

— Nie. Do kdciota. Doswiatyni Swietych Dnia Ostatniego przy
14. Zachodniej Ulicy. Jeli jest pan teraz wolny, prositbym o jak
najszybsze przybycie.

Zastanawialem siprzez chwi¢. Chcialem przeciesprawé Lu-
izie prawdziweswigto tego wieczora. Nie mam nic przeciwko pasto-
rowi Bordenowi, ale jego atrakcyjhd® w poréwnaniu z pikna
dziewczyn... C& jednak robé, obowhzek przede wszystkim! De-
tektyw tak jak lekarz: musi przybywowczas, kiedy jest potrzebny.

— Dobrze, ojcze. Bde u pana w ggu kwadransa. Czy to panu
odpowiada?
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— Doskonale, czekam.

Mimo wszystko Luiza zwyeryta. Nie mogtem zdecydowasic
na zrezygnowanie z przyjemiud wypicia kilku kieliszkow w jej
towarzystwie. Wychodgc spytatemg:

— Czy pani zanotowata rozme®

— Nie udzielit mi panzadnych przeciwwskana.

— Stusznie! Wydaje mi gj ze sprawa z pastorem Bordenem nie
zajmie mi wecej niz godzirg. Zamknie pani biuro, pojdzie do domu
i wlozy te sliczng bezowa suknk, w ktorej jest pani tak do twarzy. O
dwudziestej wpadnpo pan i zjemy razem kola¢j Zgoda?

Zauwaytem blysk w jej oczach i rumieniec nagbowej twarzy.
Byta szczsliwa. Co do tego nie mogto bywatpliwosci.

— Wedhug rozkazu, szefie! odpowiedziata z radois.

* * %

Zaparkowatem samochdd na 14 Zachodnigj

Ulicy, w poblizu swiatyni. Byt to typowy, amerykiaski kosciot me-
todystow, taki jak tysice innych w catym kraju. Na matym klombie
umieszczono tablicz napisem;Ko scidt Swietych Dnia Ostatniego.
Nabaeristwa w niedziel o godzinie dziestej i osiemnastej. Modli-
twy i medytacje- wiorki i pigtki o dwudziestej trzydziei. Mysicie o
swoim zbawieniu, stuchajcie stéw Jezusa”.

Na dzisiaj wec spokoj, bo jest czwartek, prawie osiemnasta trzy-
dziesci. Nad Springville zapada zmierzch.

Kiedy wysiadtem z samochodu, skrzywiteng.sCiggle jeszcze
bolalty mnie wszystkie kwi.

Wszedtem przez mate drzwi umieszczone w prawymyskez
gmachu i natychmiast natidlem sk na pastora Bordena, ktéry mnie
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tu oczekiwal. Przedstawiam go wam: Jest ocggi@i Murzynem.
Ciemniejszy ode mnie. Ma diagwarz o delikatnych rysach. Nosi
okulary bez oprawy. To one sprawdiage przywodzi na m§f leka-
rza, z ktérym nie maartow. W rzeczywist&i cieszy s opinia
wspaniatego czlowieka, a jego odwaga jako bojowikarawa cy-
wilne Murzynow jest szeroko znana i uznawana ngnzdz biatych.

— Jestem panu bardzo welzzny za przybycie, panie Benson.
Prosz za mn. Che panu wytlumacz§, o co chodzi.

Poprowadzit mnie przez pagiony w potmroku kéciét. W po-
blizu ambony, z kt6rej pastor przemawia do swych ovekecavy-
wieszone byly numery pai z ostatniej niedzieli, clioniewyklu-
czoneze § one przeznaczonezwa nasipra. Minglismy gtowrg
nawe. Z lewej strony zamajaczyty kontury matej kaplicak ktérej
Borden odprawiat modly, gromagtzz zazwyczaj tylko niewielkie
grono wiernych. Byto tam jeszcze ciemniet mi catym kdciele. W
kacie zauwaytem jegomdcia siedzcego na krzde, a potem nagle
za moimi plecami wyczulem obeditodrugiego, i to z wycelowa-
nym we mnie rewolwerem. W moim zawodzie nie trzebdziec,
zeby wiedzié. Takie rzeczy po prostuestzuje

Przyznam szczerzee zrobito mi s¢ gtupio. Pozwok si¢ ukatru-
pi¢ w kosciele, do ktérego zostatoesivprowadzonym przez pastora,
to z pewnécia przeczy zdrowemu rozdkowi! Chciatem o tym po-
wiedziet Bordenowi, ale ten uprzedzit mnie:

— Niech s¢ pan niczego nie obawia, panie Benson. W domu bo-
zym nie mae spotké panazadne nieszezcie. Prosgz mi wybaczy,
ze to, co pan widzi, na pierwszy rzut oka stwarzazemie zasadzki,
ale tak s} zlozyto, ze ci panowie z wielu przyczyn muszachowa
absoluta anonimowa¢.
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Siedzcy na krzéle cziowiek nie poruszyt si Za soly styszalem
oddech drugiego. Sprawiat wenie osoby, ktra ma zadysgzk
Usiadlem na jednym z wolnych krzeset. Pastor zrabisamo. W
pozycji stoacej pozostat tylko cziowiek wartagy we wrece drzwi
taczacych kaplie z gtbwnym korpuseniwiatyni.

— Panie Benson odezwat si nieznajomy- byt pan zamieszany
w smier¢ Arnolda Ebingera.

Nie byto to pytanie, lecz stwierdzenie. Nie rozr@atem rysow
mego rozmowcy. Widzialem tylko jego masyysylwetke. Mimo to
nie miatemzadnej wtpliwosci, ze ten cztowiek jest Murzynem. Gtos
Murzynow jest bardzo charakterystyczny, zawsze goayna odro-
bine gtos Armstronga.

— Zamieszany... to zbyt wiele powiedzianesprostowalem od
razu. — Powiedzmy,ze jegozona przyszta do mnie w dniu jego
smierci, to znaczy przedwczoraj.

— Pokazata panu list z pogit@mi ,,Czarnych Panter”.

—  Wiasnie — odpowiedziatem.

Siegmatem rcka do kieszeni, wyaignatem paczk papierosow, ale
nagle przypomniatem sobiee jestem w kéciele. Powstrzymatem
si¢ od palenia.

— Czy pan zgodzit gipracowa dla pani Ebinger?

— Miatem udziel¢ jej odpowiedzi nagpnego dnia po zastano-
wieniu sk nad cad spravg. Tymczasem jednakagn jej juz nie zyt.

— Udzielit jej pan jednak odpowiedzi?

— Tak.

— Pozytywnej czy negatywnej?

— Pozytywne.

Pytania tego typa denerwowaly mniezelewyobrazat sobie,ze
bede krazyt wokot tematu, to gi pomylit. Gwizdze na to, co
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pomyslat 0 moim systemie pracy.

— Dlaczego udzielit pan odpowiedzi pozytywnej? Cry Ioat s¢
pan natka¢ na ,,Czarne Pantery?”

No nie, za kogo wkgiwie on s¢ uwaza?

— Chwileczk — powiedzialem- Moje decyzje zawodowe nigdy
nie g dyktowane przez tego rodzaju zaster@a. Gdyby tak byto, to
zajmowatbym sj juz dawno sprzeda fistaszkdédw. Wydaje mi gj ze
ani dzg, ani jutro ,Czarne Pantery” nieetlh mi mowi¢, co mam
robi¢, a czego nie robi Niech pan to sobie dobrze zanotuje w pa-
migci. — Uslyszatem, jak pilnacy mnie z tylu cztowiek podskoczyt.
Mé6j rozméwca uspokoit go jednak gestem. Wowczagzgtam mo-
wi¢ dalej: — Postanowitem przyg propozycg pani Ebinger, gdy
tego samego wieczora, kiedy zy¢a mi wizyte, zostalem napadsty
przez bang ztozong z trzech rzezimieszkow, ktorzy czekali na mnie
przy bramie mego domu. Nienawidiakich spraw, dlatego chcialem
wiedzie, co s¢ za tym kryje. Niestety, tak giztozyto, ze Arnold
Ebinger ju nie zyt, a wdowa po nim nie potrzebowata moich ustug.

— Czy to ona panu o tym powiedziata?

— Tak. Bylo to jednak zupetnie niepotrzebne. W pakopecni
byli szeryf O'Malley i porucznik Trent, ktérzy natymiast to po-
twierdzili.

— Nie mylat pan o tym, aby kontynuowaspraw na wtasny ra-
chunek?

Gtlos stawat s coraz bardziej nalegajy, a jednoczaie coraz
bardziej ironiczny. Szczerze m&ei miatem ju tego dosy.

— Tak - odpowiedziatem-—- Az do wczorajszego wieczora. Ale
wobec tegoze miatem okazj zwrdcié to bicie z nadwyka, dosze-
diem do wniosku,7 jestem skwitowany i przeszediem nadycat
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sprawy do poradku dziennego. Nie wiem, co pan sobie wyahra
ale ja nie pracgjz mitosci do sztuki. Mam zawdd. Wykongjgo,

kiedy mam klienta. W tym przypadku sprawa jest gasnie ma
klienta, nie ma diugu.

Nastpita cisza. Typ przauwal i przetrawiat to wszystko, co mu
przekazalem. Zupetnie odgpony, czekalem spokojnie. Zadawatem
sobie tylko pytanie, kim ten cztowiek m® by¢. Bylem gotow zato-
zy¢ sig 0 kolacg, ktora miatem zjéc¢ razem z Luiz, ze jest to jeden z
dziatapcych w ukryciu przywdodcoéw ,Czarnych Panter”.

— Che panu zada jeszcze dwa pytania, panie Bensemde-
zwat sk do mnie— Naturalnie, nie musi pan na nie odpowiada

— Ca& pan sobie wyobra? Nie mam niczego do ukrycia.

— A wigc dobrze. Przede wszystkim ludzie, ktérzy pana lpobi
Czy to byli biali czy czarni?

— Biali. Trzech drobnych opryszkéw z Kansas Citydefityfi-
kowatem ich i stluklem ¢be ich szefowi. Mieli mi ,wyttumaczy”,
bym przestat interesowaie Ebingerem.

— Moje drugie pytanie ma charakter bardziej subikiy— po-
wiedziat tajemniczy Murzyn, wytaie zadowolony— Widziat pan
ow anonimowy list, czy uwa pan,ze ,Czarne Pantery”asodpo-
wiedzialne zamier¢ Arnolda Ebingera?

Odpowiedziatem bez namystu:

— Nie, nie myl¢ tak. Musiatbym panu bardzo dlugo ttumagzy
dlaczego tak glzg; krotko mowic, czugp jakas kombinacg kryjaca
sie za tym morderstwem.

— Czy chciatby pana wyjasni¢? — spytat tonem j# zupetnie za-
dowolonym.

— Prosz postuchd, szanowny panie powiedziatem skandag
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sylaby.— Podobnie jak kaly kolorowy jestem rownie zwolenni-
kiem rownych praw obywatelskich i wszystkiego, ctego wypty-
wa. Nie podobaj mi sie jednak pewne metody i nie wtam s¢ z
zasady do polityki. Chciatbym wyjai¢ cah t¢ sprave, gdyby zlecit
mi to jaki klient w sposob oficjalny. W kalym razie podkrdam,
ze nie poszukiwatbym niczego innega prawdy.

Czekatemze wybuchnie, ale w tym momencie gtos zabrat ojciec
Borden.

— Nikt nie zada od pana niczego ydgej, panie Benson powie-
dziat.— Musi pan tylko zrozumig ze obrét, jaki przybraty wypadki,
napkcie rasowe, rogte z godziny na godzn stusznie niepokoi
ludzi odpowiedzialnych za czarrspotecznéc. Pragniemy wykaza
ze ,Czarne Pantery” nie mgjic wspolnego z zabdjstwem Arnolda
Ebingera. Jeeli pan s¢ zgodzi, wspdélnota metodystéw gotowa jest
Zlecik panu ¢ misje na warunkach, jakie pan przedstawi. Jestem
upowaniony, aby weczy¢ panu pierwszy czek, nawet w tej chwili.
Czy pan s zgadza?

— Owszem, ale nie na tych warunkacldpowiedzialem-- Je-
stem gotow do poszukivianordercy Arnolda Ebingera bez wedl
na to, kim on jest, biatym czy czarnym. A to jestika r@nica.

— Nie bawmy s} w gre stéw, Borden- przerwat méj anonimo-
wy klient. — Dla nas ta sprawa wygla tak samo. Progga zleci
panu Bensonowi...

Kiedy w kwadrans piniej opuszczatem
kosciot, mialem akurat tyle czasu, by poje¢ipe Luiz. Czutemze
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nie kedzie zbyt zadowolona, kiedyestlowie,ze w zwigzku ze spra-
wa Ebingera znow wspitem nasciezke wojenny.

Cdéz jednak rohi. Etyka zawodowa obowzuje... W mojej kie-
szeni jako zaliczka spogizczek na pj¢set dolarow.

Nieznajomy Murzyn i jego asystent znitindyskretnie, podczas
gdy wypetniatem dla pastora Linusa Bordena jediimdw, ktorych
blankiety in blanco zawsze przy sobie sz

LUCIUS

Naturalnie, nie pomylitem sitwierdzc, ze
zarowno Luiza Wright, jak i Tim Forteestly poruszeni, kiedy do-
wiedz si¢, ze ponownie zafem st sprawg Ebingera. Jeeli chodzi
o Luize, potrzebowatemay¢ catej swojej elokwenciji, aby przekana
ja, ze musiatem znéw wat rzecz cad w swoje ece. Do spokoj-
niej przyjt te wiadomaé mdj przyjaciel Tim. Kiedy opowiedziatem
mu wszystko przez telefon, zgodzik ste mn, ze naley dziata
bardzo szybko.

Nie potraficie sobie nawet wyobrézico dziato sj tej nocy w
miescie. Prosz mi wierzy¢, patki policyjne nie pronowaty! Natu-
ralnie, moi kolorowi bracia nie pozostali dhi. Bilans: setka no-
wych aresztowd prasa spuszczona zatéacha i domagafa sé
gtow, policja zapewniafa, ze wsrod podejrzanych znajdyjsie
mordercy Arnolda Ebingera, wrzenie, ktére szybkarago inne
miasta, i perspektywa tego, c@ $kdzie dzialo podczas pogrzebu
miodej dziewczyny, zabitej poprzedniego dnia.
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Tim Fortee byt zadowolonyze przedstawiciele ,Czarnych Pan-
ter” zapewnili sobie moje ustugi, aby znalgorawdziwego morder-
ce. Dla niego nie ulegato atpliwosci, ze u pastora Bordena spotka-
tem ktoregé z przywodcow ekstremistycznego ruchu. Z faktu tego
wywnioskowat, ze ,Czarne Pantery” niegszainteresowane w tej
chwili w awanturach w Springville. Zregztrozumugc logicznie,
nalezy przypuszczé ze nie zapscili jeszcze zbyt mocno korzeni w
naszym miécie i kazdy przejaw gwattownei bytby przedwczesny.

Tak wiec po nitce do kibka, od dedukcji racjonalnej przez de-
dukcg kartezjaska Tim Fortee doszedt do wnioskie jego obo-
wigzkiem jako obywatela, jest pomdc mi w tej spravideawd mé-
wigc oczekiwatem tego.

Rankiem udalem sido centralnego komisariatu policji. Jak w
wielu miastach amerykakich, tak i w Springville wszystkie sthy
administracyjne miasta zgrupowangws jednym gmachu. Nazywa
sie to ,Civic Centre”. Policjanci zajmajtrzy pierwsze pgitra, a na
czwartym znajduj sie biura prokuratora okgowego.

Interesowato mnie naturalnie, jak wydh sledztwo w sprawie
smierci Ebingera i jakie jego elementy znapglag w rekach policji.
Spytatem o to sieanta Murphy'ego, jednego z wszechmocnych w
biurze szeryfa, cziowieka, ktéry brat udziat w miszych przestu-
chaniach. Zazwyczaj facet ten byt bardzo ludzkavwsatem mu kie-
licha, a on nigdy nie wahat¢sipochgngé w moim towarzystwie,
mimo ze jest Irlandczykiem, a w dodatku absolutnym ruideie.
Tego ranka odniostem jednak wesmie,ze rozmawiam z ostrygi to
w dodatku z ostryg ktéra stara giwyskoczy ze swojej skorupy,
jakby ta byta dla niej zbyt ciasna. Nozcé z pewnécia przyznacie,
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ze juz samo takie widowisko warte byto fatygi!

Zaczynalem nawet zastanawiasie, czy chtopcy z ekipy
O'Malleya nie otrzymali polecenia, aby trzyingzyk za zbami,
kiedy zjawit st w biurze porucznik Trent.

Zatrzymat s¢ gwattownie, a mia miat taly, jakby na pagczy
wiasnego fotela spostrzegt skorpiona.

— Co pan tu robi, Benson?warkmngt niczym niemiecki owcza-
rek, nad ktérego budwidnieje napis: ,zly pies”.

Powiedzialem mugze przyszediem po informacje ze bardzo
chciatbym wiedzié, jak daleko posush si¢ juz w sprawie Ebingera,
gdyz to, co podaje prasa, radio i telewizja, to racueyviele.

Spojrzat na mnie tak, jakby mnie chciat udusi

— Niech pan postucha, Bensenpowiedziat bezbarwnym gto-
sem. — Zatatwilismy problem raz na zawsze przedwczoraj. Pani
Ebinger powiedziata panu w obedobszeryfaze nic juz jg z panem
nie gczy. Jest ju i tak godne pzatowania,ze pokazata panu ten
przekkty, anonimowy list, zamiast przydiego natychmiast do nas.
Gdyby tak zrobita, jej m¥ pozostatby prawdopodobnie przyciu.

Uniostem brwi i spojrzatem na niego pyed.

— Czy to jest pana zdanie, Trengpytatem niewinnym gtosem
czy tez powtarza mi pan to, co powiedziat szeryf do wdowy?

Trent odpezyt sig troszle.

— Rzeczywicie, szeryf powiedziat to do pani Ebingerpo-
twierdzit. — Wydaje mi s¢ jednak,ze ma on ragj, mimo & ja osobi-
scie rozumiem, dlaczego pani Ebinger udatadsi pana. Mogta so-
bie wyobrazt, ze w obliczu graby czarnych ekstremistéw kolorowy
detektyw osignie duo wiecej od oficjalnej policiji.
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— A czy pan jest tego samego zdania?

— Moje zdanie nie ma znaczeniaodpowiedziat sucho Trent.
Ebinger niezyje, wdowa po nim ja pana nie potrzebuje, a pan nie
ma tu nic do roboty. Nie ma pan ani klienta, anowm.

Musz wam wytlumacz¥ znaczenie uwagi porucznika Trenta. W
tym stanie my, detektywi prywatni, mamy o#any status. J# w
wyniku sledztwa przeprowadzonego w naszej sprawie dochdalzi
wydania licencji, jestamy w jakis sposéb akredytowani przy policji.
Oznacza toze jesli wolny obywatel postanowit zwré€isie do nas o
pomoc, podpisat z nami umew przekazat zaliczk policja w miag
mozliwosci musi utatwé nam dziatalnéc.

| dlatego te Trent oniemiat, kiedy @viadczytem, patrzc mu
prosto w oczy:

— Myli si¢ pan, poruczniku. Mam klienta i umewdotyczca tej
sprawy. Nie chodzi juo paniy Ebinger. Umow podpisata wspdlno-
ta parafialna Kéciota Swietych Dnia Ostatniego.

Spojrzat na mnie niepewnym wzrokiem.

— Co pan chce przez to powied#?e

Wyciggnatem z kieszeni fotokopiumowy podpisanej z pastorem
Bordenem, pokazatlem maij powiedziatem:

— Jest to wyraz catkiem usprawiedliwionej troskisteony rady
tej parafii. Znajdujemy giwobec bardzo powaego konfliktu raso-
wego. Mioda dziewczyna stracitazjuycie, a liczba rannych asi
greta setki. Dlaczego? Poniewarasa, radio i telewizja rozpality
potezny ogier na podstawie zwyklego anonimowego listu. Jest-spra
wa zupetnie normalpy ze kolorowi obywatele swiadomi swojej
odpowiedzialnéci, pragm dojs¢ prawdy.

Porucznik Trent stat size zigci purpurowy jak homar. Zdziwito
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mnie to, gdy zazwyczaj starat sion uklada stosunki policji ze mg

najlepiej jak mogt. Byt bardziej wyrozumialy njego szef, szeryf
O'Malley. W tej chwili jednak wygdato na to,ze wybuchnie ni-
czym bomba.

— Niech pan postucha, Benson. Zawsze doyi wobec pana w
porzadku. Ale przysigam,ze jezeli wbit pan sobie do gltowyziuda
sie panu wykeci¢ z tej calej sprawy ,,Czarne Pantery”, to naprawd
nawarzy pan sobie piwa.

Zacat sie ze zidci jgkat. Zdenerwowato mnie to. Teraz i ja z ko-
lei uderzytem w wysokie tony:

— Zabraniam panu snucia obliarych przypuszcze — wrzasn-
tem. — Zostatem upowaiony przez ra¢l parafii, aby wykr¢ praw-
de, bez wzgtdu na to, jaka onachzie. Jeeli uczynity to ,Czarne
Pantery”, to bde pierwszym cztowiekiem, ktéry to ogtosi publicz-
nie. Jeeli dokonat tego Murzyn, wydam go wce sprawiedliweci,
tak jak ka&dego Amerykanina. 2eli chce pan przeciwstagvisi
mojej dziatalnéci, musi pan przedtem zmiénstatus prywatnych
detektywow.

Zacisnyt pigsci. Drzat caly. Ten facet skmzy w ataku apopleks;ji!
Na szcgscie znalazt sposob na wtenie logicznego argumentu:

— | wydaje st panu,ze osignie pan to, czego nie uda gioli-
cji? Co pana upowaia do takie] pewnszi siebie?

— Moja przeszié¢ — odpowiedzialem mu- Moje cztery lata,
ktore sgdzitem na pracy w tym méeie, i ilos¢ spraw, ktére rozvgk
zalem przy waszej i bez waszej wspétpracy. Temu nie nie pan
zaprzeczy.

Siedzcy w kagcie siezant Murphy, wielkie, wzgce okoto stu ki-
logramoéw chtopisko, wygbat tak, jakby probowat zamiensic w

102



maleikiego cztowieczka, ktory mogitby zmiieié¢ sie pod stotem.
Trent opart s§ o biurko i nabrat w pluca powietrza. Ten cziowiek
umie jednak nad satzapanowé.

— Zna mnie pan, Benson. Cenitem pana zawsze i zapaue
pomagatem. Ale tu trzebaectizie jeszcze przekotaprokuratora
okregowego i szeryfa. A przygjam, to nie bdzie fatwe.

— Dlaczego? spytalem niewinnym gtosem.Nie mam zamiaru
przeszkadzaw sledztwie. Che tylko wnies¢ swoj skromny udziat w
wyjasnienie sprawy. Muszpanu powiedzie szczerzeze wszystko,
czego pragy i czego pragy moi zleceniodawcy, to akgie wy
pierwsi poznali prawg gdyz dla wszystkich jest to sprawa bardzo
pilna. Im szybciej morderca Arnolda Ebingera zogtardemasko-
wany, tym wczéniej bedziemy mieli spokdj.

— Mowi pan tak dlatego, poniewgest pan przekonanye to nie
Murzyn zamordowat Ebingera?

— Nic takiego nie powiedziatem. Zapewniam natomiastjesli
uczynit to Murzyn, wtedy Murzyni starprzed faktem dokonanym i
beda musieli s¢ z tym pogodai. A wowczas, by maze, moje osobi-
ste poeczenie lgdzie panu potrzebne.

Spojrzat na mnie uwaie, zastanowit gi przez chwi¢ i powie-
dziat:

— By¢ moze, ma pan ragj Co chce pan wiedzi@

Wyciggnatem z kieszeni chustecgk wytartem czoto. Czutem gi
tak, jakzotnierz piechoty morskiej, ktory poezkiej walce zatkat
sztandar na Iwo Jima (wszyscy prawdopodobnie wideiy to
stawne zdjcie).

— Przede wszystkim chciatbym znavyniki autopsji. W jaki
spos6b zgigt Ebinger?
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— Sekcja potwierdzita nasze przypuszczenia. Byt zmigy w tyt
gtowy tepym narzdziem. Stracit przytomrig. Nastpnie wrzucono
go do basenu i tam utgin

— Czy uderzenie w tyt glowy bytémiertelne?

Porucznik Trent zawahatesiprzez chwi¢, ale wiedziat, ze nie
wolno mu odméwd odpowiedzi.

— Nie — stwierdzit. — Cios mégt tylko oszotondigo na pewien
czas.

— Wyklucza s¢ wiec mazliwosé, ze Ebinger zostat uderzony
gdzie indziej, a piniej przetransportowany do domu i tam wrzucony
do basenuSwietnie! Czy sekcja zwiok pozwala doktadnie dire
godzirg smierci?

— Nawet dé¢ doktadnie. Lekarzgglowy sdzi, ze Ebinger zmart
mi¢dzy godzin osiemnasgta osiemnasttrzydzigci.

— Zgoda. A jéli chodzi o anonimowy list, cogdzg 0 nim eks-
perci?

Trent wzruszyt ramionami.

— Zalamuj rece. List byt pisany na maszynie produkowanej w
olbrzymich ilgciach w latach 196A965. W Stanach Zjednoczo-
nych sprzedano setki tgsy tego typu maszyn. W tej sytuacji po-
szukiwanie maszyny, na ktérej napisano anoning atmo, co szu-
kanie igty w stogu siana.

Wyciggnatem z kieszeni paczkpapierosow. Zapaldimy. Wzig-
tem moj kapelusz. W chwili kiedy chciatem w§j Trent zawotat:

— Benson, widzi parge jestem z panem szczery. Oczekuga-
jemnasci. Mam nadziej, ze mnie pan nie oszukat.

— Dalem panu stowe odpowiedzialem powaie. — Jezeli na-
tkne sie na c@ waznego, natychmiast pana zawiademi
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* * %

Pozostad czs$¢ przedpotudnia slzitem
na wtdczeniu si po okolicy biur Arnolda Ebingera, mieszcych sé¢
w najwiekszym z trzech domoéw towarowych najeych do tej fir-
my. Rozmawialem z wieloma osobami. Zjadlem nawetmigjscu
$niadanie.

P&niej wyruszytem w kierunku willi Ebingera. Uwajac, aby
niczym nie zaniepokeoiJanice, ustawitem giprzy bocznym wegiu
i przekonatem diurujacego policjanta o konieczéc podegcia do
basenu.

Po potudniu pojawitem siwe wtasnym biurze i wykorzystg
to, ze Tim miat trocls wolnego czasu, zorganizowatem konfererz;j
udziatem jego i Luizy.

— W sumie— powiedzialem po zdaniu im relacji z dzisiejszego
dnia — kazdy mogt napisa taki list anonimowy, jaki pokazata mi
Janice, procz ,Czarnych Panter”, gdio oni wignie ptag mi za
znalezienie winnego. A ponadto stwierdzowe,Ebinger zostat po-
zbawiony przytomn&i w poblizu swojego basenu. Oznacza te,
sprawcy znali jego zwyczaje i wiedzieli o tym,dzasami wraca do
siebie, korzystar z bocznej furtki w murze.

— Czy ktokolwiek moégt wiedzie o tym, ze tego wieczora po-
wréci 0 osiemnastej sam i skorzysta z bocznegdons] — spytata
Luiza.

Spojrzatem na gi Tim Fortee zauwayt z usmiechem:

— To naprawd dobre pytanie.

— Tak — powiedzialem po namdle. — Tego rzeczywicie nie
mozna byto przewidzié Jeli nie miat spotka zajmupcych mu caty
dzien, lubit pojawi& si¢ nagle w swoich domach towarowych. Po
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takich inspekcjach zazwyczaj powracat do biura aldarazu szedt
do domu. Na przyktad we wtorek, w dniu, w ktorymstad zamor-
dowany, jego pracownicy w biurze nie mogli wiedziee bedzie

wracat do domu mdzy godzina osiemnagt a osiemnagttrzydzie-

Sci.

— To nas do niczego nie prowadzistwierdzit Tim.— Wydaje
mi sie, ze stuszniej bytoby spogdzi¢ liste tych, ktorzy mogliby b§
zainteresowani w uswtiu Ebingera. List tych, ktorzy skorzystali-
by ze zbrodni. Rozumiesz, o co mi chodzi...

Tak, wiedzialem... Uwam, ze to strata czasu. W przypadku
Ebingera, jego nocnych knajp i spelunek trudno pdwigt, komu
zalezato na jegasmierci. Nie chciatem jednak dmai¢ Tima, bardzo
stabego detektywa, ale doskonatego adwokata.

— Na pierwszym miejscu é0d tych, ktérym zbrodnia przynio-
staby zysk, naley umiescic Deborah Lee, dziedzigea majptek
swego ojca.

— 1 Janice- dodat Tim Fortee- Zainkasuje sto tysty dolaréw
z polisy ubezpieczeniowe;.

— Zgoda- potwierdzitem- ale w tej sytuacji traci ona do wie-
cej niz zyskuje. Bardziej byla zainteresowana tym, abyhaaet
przy zyciu neza, ktéry optacat wszystkie jej zachciankiz ratrzy-
mat jednorazowo sto tysty dolarow. Poza tym nie zapominag
miata olbrzymi szang, aby sté sie pierwsz dam w Springville.

— A propos- przerwata Luiza- czy cios, ktory otrzymat Arnold
Ebinger mégt by zadany przez kobig?

— To jest take dobre pytaniel- stwierdzitemsmiejac sk. —
Przyznag, ze nie pomylalem o tym,zeby zada je Trentowi, ale
wedtug protokotu autopsji kobieta ta musiataby bardzo silna.

Domyslitem sie, dokad zmierza moja czaraga sekretarka. Nie-
nawidzita pani Ebinger od chwili, gdy ta przekrolezgrog mego
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biura. Postanowitem sizabawg.

— Nie zapominajcieze protokoét autopsji jest formalny powie-
dziatem.— Ebinger zostat zamordowany ¢dzy godzinm osiemnast
a osiemnasttrzydzigci. Janice przybyta do mojego biura na krotko
przed godzig osiemnast Odlegtaéé od ich willi do tego miejsca to
dobre dwadzigia minut jazdy samochodem. Wyjechatadsb go-
dzinie osiemnastej dwadzma pie¢ i wiemy, ze byla obecha na
przyjeciu w miecie. Spudtowal§ dziecinko!— Zeby j jednak po-
cieszy, powiedzialem:= Ale oboje macie ra¢f Klasyczna metoda
polega na tym, aby szukaych, ktérzy korzystaj na morderstwie.
Mysle, ze zrobilicie wszystko, aby zebtanaksimum wiadomiei o
calej rodzinie, rozpoczyrgg naturalnie od pastwa Lee.

— Naturalnie- odpowiedziata Luiza- W zwiagzku z tym,ze ci
ludzie mieszkaj na zachodzie, przekazatam instrukcje do ,Pacific
Agency”.

Dla waszej wiadomzi: ,Pacific” jest tym samym dla zachodu,
czym ,Goldberg Associates” dla wybezeatlantyckich.

* * %

Po potudniu nic si nie kleito. Pogrzeb Ar-
nolda Ebingera, naszego wspaniatego ziomka, ktbcyat abgmy
uczynili mu zaszczyt i wybrali na mera, przewidzidyt na pitek.
Oznaczato to,ze nap¢cie jeszcze wzrmie. Chiopcy z telewizji
przyczyniali s¢ do tego w sposéb zdecydowany, przechodad
reportay do wywiadéw, a na matym ekranie puszy sier Rian,
ktory — zapewniam was przexyt swoje cezkie chwile, bo admini-
stracja w Springville nie jest mimo wszystko wzose i Ebinger,
gdyby chciat, niewtpliwie mégt narobé nieziego zamieszania.
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Teraz Rian nie musiatesjuz obawia. Smier¢ Ebingera nagpita
zbyt p&no, aby inny kandydat mégt rozpaézkampang, totez ak-
tualny mer stat gsimocny. Naturalnie, pozwolito mu to na wygtasza-
nie dtugich tyrad na czé zmartego i pagpianie tych, ktorzy ¢émier-
cajgc Arnolda Ebingera nem w plecy, zadali cios amerylskie]
demokraciji.

Reporterzy telewizji nie lubiprzenosi sie z miejsca na miejsce,
a wobec tegoze prokurator okygu oraz szeryf utdowali w tym
samym co i mer budynku, postarale siwykorzystd ten fakt bez
reszty.

Prokurator nazywa siCarry Mitchell i jako niestychanie przy-
stojny ngzczyzna, cieszy siogromm popularndcia w Springville.
Nie powinno to was tak dziwj bowiem gdy wrod wyborcow wek-
szasi¢ stanows kobiety, to zawsze decyduje uroda..zCdie wolno
bylo udziel& kobietom prawa gtosu.

Ja uwaam, ze jest troszk za mtody- liczy sobie zaledwie trzy-
dziesci pig¢ lat. Osobicie wolatbym widzié na tym stanowisku
starszego cztowieka. No, ale trzeba przyzne jest to uczciwy,
inteligentny i ludzki typ. Gwiadczenie, ktére zkyt przed kamerami
telewizji, brzmiato jasno: ,Sprawiedlivgoi stanie sj zadadc¢. Nie
powstrzyma jejzaden nacisk. Mordercy Arnolda Ebingera zostan
ukarani”.

Naturalnie, i mnie na niczym innym nie zzé. Ale trzeba
przedtem dostaich w swoje ¢ce! Szeryf O'Malley nie wtpit w to
ani przez chwig. Wrzeszczat do mikrofonéw: ,Mamy ich! Jestem
osobicie przéwiadczony,ze mordercy Arnolda Ebingera, naszego
szanownego wspoétobywatela, znajdsje miedzy agitatorami, kto-
rych aresztowalmy w czasie zamieszek podczas dwoéch ostatnich
nocy. Ponad stu mamy za kratkami t® specjalici od zadawania
gwattu i dziatalnéci wywrotowej. Nie zapominajciege ,Czarne
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Pantery” podpisaly si pod morderstwem, wysylj do Arnolda
Ebingera listy z pogtkami majcymi na celu zmuszenie go do wy-
cofania st z kampanii wyborczej. Nic jednak nie mogto go po-
wstrzyma od tego, co uwaat za swoj obowazek...” | tak dalej, i tak
dalej, w kotko to samo.

Na wszelki wypadek pogitzytem mdéj magnetofon do telewizora
i nagratem éwiadczenie szeryfa. Mogto ono ktérégidnia drogo go
kosztowa, naturalnie jeeli...

Musz wam powiedzié, co myle o grubym O'Malleyu. Jest to
cielsko nadmuchane przez wiatr, absolutne zerob Jeglkim
szczsciem jest to,ze ma dobrych pracownikéw. Nie wyobegcie
sobie,ze O'Malley jest cziowiekiem, ktory kieruje wydziedekry-
minalnym. To robi porucznik Trent. Jedypozytywry cecly O'Mal-
leya jest toze umie ufé swoim podwitadnym, ktorzyaduzo inteli-
gentniejsi od niego.

Przyznam szczerzee wyszedtem ze swego biura w podlym na-
stroju. ProwadZi sprave w takim klimacie, twarg w twarz z wrogo-
scig zadeklarowam przez caly wigciwie aparat policyjny to napraw-
de nie jest proste! Na wszelki wypadek postanowitgredzi¢c wie-
czOr po tamtej stronie rzeki, aby skontaktéve® z moimi koloro-
wymi informatorami. Z pewnizia opowiedza mi o tych, ktérych
policja zatrzymata. Zanim przejadlo ataku, muszsic przygotowa
do walki obronne.

Jadic do murzyiskiej dzielnicy, znalaztem @iw pobleu willi
Ebingera. Brama byfa otwarta. Policjant w munduaggstowat do-
zorcy petnagcemu stra. W poblizu stat woz patrolowy. Na terenie
posiadidci parkowatly samochody, ustawione wzdganku. Zwtoki,
jak kaze amerykaski zwyczaj, zostaly juprzetransportowane do
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domu pogrzebowego w mdige, natomiastzona i corka zmartego
powinny w tym czasie przebywav domu z rodzig i przyjaciotmi.

Zatrzymalem si i pozostawitem samochdd trachna uboczu.
Pieszo obszedlem dom od strony matej, znaghjjst na tylach
posiadidci, uliczki. Podszediem do furtki, przez kiéwe wtorek
wszedt Arnold Ebinger. Na wszelki wypadek nagism klami¢.
Furtka byta zamkngta na klucz. Zmarszczylem czoto i zastanowitem
sig, czy jest to normalne. Jednym z pierwszych punkiiére mu-
sialem wyjdni¢, byto: czy przedwczoraj o godzinie osiemnastej
boczna furtka byta zamigta na klucz, czy teotwarta?

* * %

Wieczor spdzony w r@nych lokalach mu-
rzynskiej dzielnicy nie przyniost niczego nowego. &ito mnie to.
Brak mi byto zbyt wielu elementéw, abym moégt zbu@dodvakakol-
wiek teork. A to, co wiedziatem, z trudem przychodzito mizté w
jakas jedm catasé.

Byla godzina druga nad ranem. Wstatem, nie mogipa. Za-
aplikowatem sobie wksz ilos¢ whisky i zacatem grzebé w bi-
bliotece w poszukiwaniu jakiegdkryminatu, ktérego dad jeszcze
przez przypadek nie przeczytalem. W tej samej c¢hmatzwonit
telefon. Byla to midzymiastowa. Wzywano mnie z Palm Springs.
Telefonistka kazata mi uzbrosie w cierpliwasé.

Uzbroi¢ sie w cierpliwas¢... Latwo powiedzi€ Palm Springs w
Kalifornii to miejscowd¢, gdzie mieszkaj Deborah Lee i jej gz
Marvin.

Méj rozmowca przedstawit si Morris Malher, szef oddziatu
»Pacific Agency” w Palm Springs.
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— Panie Benson- powiedziat po zwyczajowynpowitaniu —
przeprowadzitem dochodzenie, ktdéregaazkato moje biuro w Los
Angeles i wystatem pierwszy raport.

— Czy mae mi pan podajego trac?

— Naturalnie. Osoba, ktdrsic pan interesuje, jest praktycznie
bez grosza. Mma nawet powiedzée ze od kilku miesjcy zyje z
pozyczek. Ale nie z tej przyczyny dzwaenilo pana o tej godzinie.

— A wiec dlaczego? spytatem zaintrygowany.

— Osoba ta odbyta kradkpodr@. Wyjechata we wtorek rano, a
powrdcita nastpnego dnia po potudniu.

— Czy pan wie, dodd sk udata?

— Tak, panie Benson. Do Springyville!

MARVIN

Przyznam,ze zanieméwitem. Ze zdziwie-
niem oghdalem bialy aparat telefoniczny, ktéry dostarczyit tien
niewiarygodi nowirg. Po tamtej stronie linii cisza. Morris Malher
zdawat sobie doskonale sprgwe musz mie¢ czas, aby oswoisie
Z tg wiadomdacig. Czekal wec cierpliwie, & minie szok. Byto mu
wszystko jedno, koszt rozmowy telefonicznej zostamkiczony do
mego rachunku. Wreszcie vgigatem:

— Czy jest pan zupelnie pewien?

— Jak najbardziej, panie Benson! Pan Leesopdalm Springs
samolotem. Byt to lot numer 614 linii ,United Airihes” Chicago
via Springville. Na list pasaeréw wpisat sj jako Le Roy. Wolatlem
do pana zadzwoéi gdyz orientug sie, ze otrzyma pan mdj raport
dopiero jutro albo pojutrze. A wienae pan Lee ma liydzis w

111



Springville. Nie mam na ten temaadnych vgtpliwosci, tym bar-
dziej ze jegozona jest cork Arnolda Ebingera, ktéregémieré wy-
wotala tyle hatasu.

— | ktérego pogrzeb odlzie s¢ dzis po potudniu. Dzjkuj¢ pa-
nu, Malher. Zadziatat pan napragvdzybko. Mae pan licz¢ na to,
ze powiem paskim szefom, co o tym ndie.

Podztkowat mi. Oditaytem stuchawk. Nalatem sobie kieliszek
whisky i zacatem rozmyla¢. Szuka tych, ktorzy zyskuyj na mor-
derstwie... To byto zbyt proste, ale mogto okagig prawdopodob-
ne. Zdawatem sobie sprawe jezeli chg wygrat moja kart, musz
dziatat przez zaskoczenie, i to natychmiast. £bo nigdy! Powie-
dziatem d#, bo byta ju trzecia rano.

Wrécitem do tGka. Rozgdek kazat mi usst.

Budzik, nastawiony na 6gmmano, ledwie mnie zbudzit.

* * %

Rozpocztem dzién od wizyty w redakcji
,Citizen”. Stuart Renner byt jina miejscu. Wiedziatenze miat
dyzur do drugiej nad ranem. Ten czlowiek chyba w odétaz nie
sypial Ale c@, smier¢ Arnolda Ebingera byta dla miejscowego pi-
sma tak wielkim smakotykienze nie naleato st dziwi¢ tej petnej
mobilizacji i sgdzanym w redakcji godzinom dodatkowym.
Rozmawialémy o ceremonii pogrzebowej. Oczekiwate,zjawi
sie wiele ludzi. Gubernator stanu obiecat uczestricaypogrzebie.
Nie byt to z jego strony, jak mi wyttumaczyt mojzgraciel, gest
polityczny, ale pretekst, ktory wykorzystal, abyyiny¢ do miasta i
osobicie zorientowa sie w sytuacji panujcej w Spring ville. Nie-
stety, sprawy nie uktadatyesilobrze. Cala dzielnica po drugiej stronie
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rzeki znajdowata gipraktycznie w stanie optenia. W nocy przyby-
ty positki gwardii narodowej. Ci chtopcy lubbi¢ Murzynow. Wek-
szas¢ z nich nie ukrywa nawetge to ich ulubion€wiczenie.

Je&li chodzi o rodzig zmartego, to uczestnicyedzie w cere-
monii w komplecie. Kuzyni i bratankowie Arnolda Bbera przyby-
li juz z Chicago. Marvin Lee, jegoed, oczekiwany jest dzirano.
Jegozona, Deborah, przyleciala przedwczoraj, nazajutrarierci
ojca.

Po rozmowie z Rennerem udaterg dio biura ,United Air Li-
nes”. Tam sprawdzitem informacje podane mi przezlhkla i
stwierdzitem,ze obywatel nosgy nazwisko Le Roy rzeczywiie
odleciat samolotem ze Springville do Los Angelezepr Palm
Springs wsrode. Podczas tej pod#g Marvin Lee musiat si mingé
ze swy zong wysoko w powietrzu! Szlaki ich krzgwaly st. Ona
udawata si do Springville, a on stl powracat. Po gplzeniu prawie
catej doby w naszym mieie, doby, w czasie ktorej zostat uziemiony
Arnold Ebinger.

Doktadnie przestudiowalem rozktad lotow ,United Aiines”.
Zrobitem kilka notatek. Potem pojechatem do biaay przejrzé z
Luizg biezagcg korespondengj i znow znalaziem sina lotnisku.
Pogrzeb miat si odby¢ o godzinie pjtnastej, Marvin Lee mogh
przyby lotem 532 o0 godzinie dwunastegimascie.

Nietrudno bylo to odgadg. Jedn z pierwszych osob, ktére spo-
tkatem w poczekalni lotniska, byta pani Lee ocze&ajswego mat-
zonka. Widziatemg na ekranie telewizyjnym. Nie mialepadnych
watpliwosci, ze to ona- jej zdjecie ukazato si w prasie. Nie spra-
wiata wrazenia cérki, ktéra rozpacza po swoim ukochanym ojcu.

Pani Lee, ubrana w bardzo gustowny, ciemnogranakmsiium,
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ktory musiat kosztowapokazng sung, byta niezwykle pikng kobie-

ta. Kiedy gtasniki zapowiedziaty przylot samolotu z Los Angeles,
skierowata s do hali dla przylatujcych. Po chwili widziatem, jak
witata neza. Nie trzeba by wielkim psychologiem, aby zrozundie
dlaczego corka takiego osobnika, jakim byt Ebingsogta zakocha
sic w takim ptaszku. Marvin Lee byt typowym przedsteigiem
odchodzcej epoki: wysoki i chudy, o pagitej twarzy, otoczonej
krétka, czarr brody, ktora podkrélata zarowno delikatrigé rysow,
jak i blada¢ cery. Zacierata tenieprzyjemig miekkos¢ podbrodka.
Ciemne oczy rzucaly przenikliwe spojrzenia spestyrh brwi.

Deborah podeszta do niego, zanimgzdem interweniowa.
Uscisreta go, a potem wzta pod eke i z niezwyktym aywieniem
zaczta mu cé opowiada. Widzialem, jak blyszczaly jej oczy. Za-
toze si¢, ze informowata go o testamencie ojca oraz o tympjekne
stanie s} teraz ichzycie.

Stuchat jej z widoczip nonszalanaj, ale nie ulegato gtpliwosci,
ze to sé jej w nim wiagnie podoba. Prawdopodobnie w ten sposéb
zwracat st do wszystkich kobiet.

Przyszia po niego sama. Trzym@jse pod kce skierowali & w
strorg czerwonego samochodu, ktéry byt wiagrig Janice. Nieste-
ty, mogltem co najwgej podizy¢ za nimi. Wiedzialemze w tych
warunkach bde mogt zaczeg obywatela Lee nie wcgeiej niz
wieczorem, wzgldnie nasfpnego dnia. Moje pojawieniecsieraz w
willi Ebingeréw bytoby raczefle widziane.

Jechalem wic za malym sportowym samochodem i... okazato
si¢, ze miatem troch szczscia. Deborah nie wiozta swegoepa do
ojcowskiej willi, lecz bezpérednio do domu pogrzebowego, gdzie
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orszakzatobny powinien si zebr& dopiero za jakietrzy godziny.
Rozumialemze to tylko zwykly konwenans skionitegia, aby na-
tychmiast po przyjgzie do Springville pochylit gi nad trumyg

zmartego.

Wszedtem do kaplicy, depgzim niemal po gitach. Trumna sta-
ta pasrodku sali w ksztatcie rotundy, $d masy kwiatéw i wig-
céw. Jej wieko nie byto jeszcze zamtri, bowiem jak kae zwyczaj
w Ameryce, biogcy udziat w uroczysteiach pogrzebowych powin-
ni obejrzé dobr prac specjalistdw od balsamowania oraz makija-
ZU.

Ebinger spoczywal na swoim ostatnimzdo znakomicie wy-
moszczonym, podobnie zregzak i zazycia. Twarz mimo zgastych,
przykrytych okularami oczu miat twagdW pomieszczeniu unosit
si¢ ten szczegolny zapach geligcych kwiatow, pajcych se swiec
oraz kadzidet smutny i stodki obrazmierci, jedyny, jaki Amery-
kanie pragualiby widzie¢. Na prawo, przy wégiu, umieszczono na
stoliku kskge kondolencyji. Kilka osdb stato obok. Rozgtity sie
one z szacunkiem, kiedy poznaty Deborah i jejan

Marvin Lee i jego madonka stagli sami przed katafalkiem. Wia-
sciciel zaktadu pogrzebowego, maty, tysy, ubranycaarno czto-
wieczek, zbliyt sie do Deborah, aby uzgodniz nig kilka szczego-
tow. Wykorzystatem ten moment i postanowitem zagadvarvina.

— Panie Lee- powiedziatem- nazywam g Benson. Richard
Benson. Jestem prywatnym detektywem i bardzo diaalodby z
panem krotl rozmowve.

Az podskoczyt, gdy zauwsd, ze jestem przedstawicielem kolo-
rowej czsci spoteczéastwa. Ton jego stal shatychmiast wyniosty.
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— Nie znam panal odezwat sj. — | nie mam nic do powiedze-
nia!

Naturalnie nie przejem sk tym zbytnio.

— Prosz mi wybaczy — powiedziatem- By¢ maze, pomylitem
nazwisko. Ale rozmowa z panem Le Royem rowrdg mi bardzo
odpowiadata. Pozwoli parige przejdziemy do matego salonu zare-
zerwowanego dla rodziny?...

* * %

Mowitem juz, ze miat blad cee, ale teraz
odniostem wraenie, ze stat 3 szary. Pogiyt za my bez stowa
dyskusji do matego saloniku, gdzie rodziny przegpmayjblizszych.
Starat s¢ ciagle zachowéatwarz.

— Zgodzitem s z panem rozmawéa bo pan mnie o to prosi
powiedziat— Ale powtarzam panuge nie znam go i hie mam mu nic
do powiedzenia.

— Obawiam gj, ze oba paskie twierdzenia nieaszupetnie traf-
ne. Zna mnie pan, poniewaie przedstawitem, i prawdopodobnie ma
mi pan wiele do powiedzenia... Na przyktad na tepsaskiej wizy-
ty w Springville we wtorek i wrode.

Cios byt trafny. Raczej upadt,nusiadt w gébokim krzele.

— Czego pan chce?spytat nagle brutalnie: Prébuje mnie pan
szantaowac?

Teraz przyszia kolej na mppstiy replike.

— Obawiam g}, panie Lee- powiedzialem tonem oficjalnym
ze wyl pan niezbyt sze#liwego okrélenia. Powiedzialem jupanu,
ze jestem prywatnym detektywem. A oto moja licendjde pan
chyba dobrzeze otrzymanie jej uwarunkowane jest pgwnuczci-
WOSCig.
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— A wiec prosz mi powiedzi€, dlaczego interesuje pana to, co
robi méj myz? Nie zostat pan zaangavany przezadnego z czion-
koéw rodziny, jak mi wiadomo?

Odwrocitem s¢. Do matego salonu weszla, zamykaga sob
drzwi, Deborah Lee. Byla uosobieniem nienaivi Usitowata po-
traktowa mnie tak, jak niegdyplantator traktowat swojego niewol-
nika. Mysle, ze na moim miejscu odczuwalifmie nieprzepait
ochot sttuczenia jej. Jednak my, Murzyni, przez wielekgen
uczylismy sk panowania nad seb

— Pani réwnie sie myli. Macocha pani przyszta do mnie po po-
rack, ale poniewatymczasem jej g¥ zmart, nie uwaata za stosow-
ne powierzy mi kontynuowanigledztwa.

— A wiec — odezwal sj z kolei Marvin Lee- cala ta sprawa ju
pana nie obchodzi!

— Myli sie pan...— powiedziatem. Kiedy ch¢ umiem take
mOwi¢ tonem nie znoszym sprzeciwu. A ten potomek zozonych
arystokratéw zacg mi juz dziat& na nerwy.— Nie wiem, czy pan
czyta gazety. Ale anonimowy list ,Czarnych Pantetd wszystko,
€O na ten temat napisata prasa lokalna, spowodogada pazato-
wania reakgj. W dzielnicy murzyskiej jest ju jeden zabity, trzy-
dziestu rannych oraz wrzenie, ktéréni@ z godziny na godzén

Deborah Lee wzruszyta ramionami, aby pokaza nic p nie
obchodzi, co dzieje sipo drugiej stronie rzeki.

— Ja wiem,ze pani niewiele sobie z tego robipowiedziatem
gltosem dracym od gniewu- ale najwysze wladze stanu niepokoj
sie tym, co s¢ dzieje. ZatroskanigsrOwniez wszyscy odpowiedzialni
za czarg spotecznéé. Dlatego te zapewnili sobie moje ustugi.
Cha, abym ujawnit wszystkie szczegoty dotycesmierci pani ojca
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oraz znalazt mordercow. Glosem petnym pogardy $myta

— Prawdopodobnie ani przez chyvilie myli pan, ze moj ojciec
zostat zabity przez ,Czarne Pantery”?

Drodzy przyjaciele, mialem naprawguz tego dosy! Ogarreta
mnie wéciektosc.

— Ani przez chwi¢ tak nie myle, prosz pani— odpowiedziatem
ze zlgliwoscig. — ,Czarne Pantery” nic nie zyskujpni nasmierci
pani ojca, ani na dziedzictwie po nim! A to, ni¢égteodnosi s do
niektérych cztonkéw jego rodziny.

Marvin Lee podnidst iz godndcia.

— Co pan prébuje insynuowa- spytat gluchym gltosem.

W tym miejscu, kugi nie kupt, zablefowatem:

— Ja nic nie insynusg| Twierdz tylko, ze we wtorek o godzinie
jedenastej trzydzéei na lotnisku w Palm Springs a&éjpan miejsce
w samolocie, do Springville przybyt pan o godzisEesnhastej, w
domu swego teia byt pan o godzinie, w ktorej zostat on zamordo-
wany, a do siebie do domu wyjechat pan ¢@stgo dnia! Czy w
dalszym cgu uwaa panze to insynuacje?

Marvin Lee upadt na swoje krzesto. Deborah w zdemju wyje-
ta z torebki papiermicg i papierosa. Odruchowo wydobytem swoj
zapalniczk, pochylita s¢ i z bliska spojrzata mi prosto w oczy.

— O co panu wiciwie chodzi, panie Bensor?spytata.

Czulem, ze tym razem muszuzbrot sie w cierpliwags¢, gdyz
trzymam tka za dobry koniec nitki.

— Prosz postuchg, pani Lee- powiedziatlem-— Ja niczego od ni-
kogo nie chei nie robe niczego, co wykraczatoby poza wykonywanie
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mego zawodu. Jest rzecaczywist, ze Arnold Ebinger nie zostat
zamordowany przez ,Czarne Pantery”, ale emndgwies¢ tego tylko
wowczas, kiedy dostarez policji prawdziwego mordeec To
wszystko, proszpani.

Palita papierosa w jakifrgroznym milczeniu. Spojrzenie, ktérym
mnie obrzucita, miato w sobie jad. Bylo tak sameh@zpieczne jak
spojrzeniezmii.

— Czy pan prébuje dowdé, ze moj myz jest tym morderg?

Ton jej glosu byt lodowaty. A na dodatek natadowarsgystkimi
grozbami, jakie bialy butua mae zgromadz przeciw Murzynowi.
Wzruszytem ramionami.

— Dlaczego pragnie pani imputodani jakies insynuacje? Sta-
ram s¢ podsumowa fakty. Powtarzamze pan Lee znajdowalesiv
domu pani ojca w momencie, gdy ten zostat pozbayvayaytomno-
$ci i wrzucony do basenu. Wiem rownjee pan Lee ma w tej chwili
powazne trudndci natury finansowej, a wt w konsekwencji mogt
dokon& czynu, ktory nas interesuje.

Stowo wam daj, ze wyghdato to zupelnie idiotycznie, ale w tej
samej chwili romantyczny pseudobohater zhszloch&, chowajc
twarz w gce. Jegaona zachowywata siw dalszym cigu jak obra-
zona krélowa. Cg, popemtitem maty lld psychologiczny, mowc
ze pastwo Lee ma trudndci finansowe. Jaich nie mieli. Teraz,
gdy Deborah dziedziczy, sytuacja ulegta zmianieesZy byt to
drobny, nic nie znaezy bld.

Czulem,ze moj cios byt trafny. Deborah stataspadku salonu
pogrzebowego, nastroszona i bladasjakerc.

— lle pan chce? zapytata— Nie wiem, w jaki sposob odkryt
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pan,ze Marv byt w Springville. Jestem jednak pewna, ma pan
zamiar spierizy¢ te informacg. lle?

Méj Boze, jak ona potrafi obta¢! Zdawalem sobie sprawze
powinienem byt jej wymierzy ze dwa siarczyste policzki i ofic
pole walki, ale dwie sprawy powstrzymaty mnie odjaekroku.
Przede wszystkim czutem doskonate, pani Lee- mimo swoich
dumnych stow- jest bliska prostracji. Zatamiegsiak samo jak jej
maz, to nie ulega wtpliwosci. Poza tym nie miatem zamiaru dzéeli
sie cab tg historg z policig. Prowadzitemsledztwo na swoj sposéb.
Naturalnie, chciatem wspotpracotva O'Malleyem, Trentem i pro-
kuratorem okggowym, ale postanowitem dostarézym towar w
bardzo tadnym opakowaniu, zzawym liscikiem oraz tak komplet-
ny, aby nie podlegatadnym dyskusjom. A w tym wypadku czas
jeszcze nie nadszedt. Zadecydowat blef, ktéry piastrmi zwyck-
stwo, ale nie bylo to przedigeszcze zwyeistwo peine.

Zblizata st godzina trzynasta. Przeglsiorca pogrzebowy zajrzat
do salonu, ale zobaczywszy tgeggo Marvina, wycofat gina pal-
cach, nie chgc myci¢ synowskiego bolu.

— Cala tragedia polega na tyrodezwatem sido Deborah iz
nie jest pani w stanie zrozunjeze chodz jeszcze po szerokim
swiecie uczciwi ludzie. Jesteie tak zepsuci przez piexize, zarow-
no pani, jak i pani podobnge nie potraficie sobie nic wyobr&zi
poza wszelkiego rodzajéwinstwami! Przecig ja nie twierdz, ze
pani myz zabit swego t&ia. Mowk tylko, ze znajdowat si w pobli-
zu willi wéwczas, kiedy tamten zostat zamordowanytyh warun-
kach mae mie wiele ciekawych informacji na temat zbrodni. Ni-
czego innego od niego nie wymagam.
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Moja uwaga dotarta do Marvina Lee. Podniost gio®@czy miat
czerwone.

— Nie posiadanvadnej informaciji, ktéra mogtaby w czymkol-
wiek panu pomée powiedziat— Przysegam!

— A mimo to byt pan w domu swegostéa w godzinie zbrodni.
Przyszedt pan, aby wymm¢ tesciowi z kieszeni troch pieniedzy,
prawda?

— Czy zawiadomi pan poligj kiedy panu wszystko powiem?

— Nie! Nic nie moéw!- krzykreta Deborah.

— Wszystko, co mog panu obiecd Marvin — oswiadczytem
zdecydowanym tonem to to, ze nie lgde prébowat stwarzapanu
zbednych trudnéci. Prosz mi opowiedzié cah histori. W przeci-
wienstwie do tego, co ndli panska zona, twierdz, ze mana mi
ufac. Ma pan na to stowo Murzyna. Zapewniam pamsj&li to, co
mi pan opowie, nie ma zasadniczej wéctalla sledztwa, ktére pro-
wadzi porucznik Trent, zachowam wszystko dla sieb@&eli dojde
do wniosku jednakze ¢ to informacje zasadniczegde musiat
przekaza je policji. Jest to moj obywatelski obayeek.

— Ajezeli méj mgz odmowi powiedzenia panu czegokolwiek?

— W tym wypadku nie &de miat naturalnie wyboru. Udamgsi
wprost do wydziatu zabgjstw.

Marvin Lee wzruszyt ramionami.

— Widzisz wkc — powiedzial do swojejzony ze smutnym
usmiechem- ja rowniez nie manmzadnego wyboru.

* * %

— Znajdowalem si, 0 czym pan gizreszj
dowiedziat, w bardzo trudnej sytuacji. Gomo mi hawet spragv
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sagdowg. Mogta uratowé mnie tylko natychmiastowa pomoc. Pomy-
slatem o t&ciu. Nie chciatem do niego pisaaby s¢ z nim umowg,
gdyz prawdopodobnie donditby sie, po co che sie z nim zoba-
czy¢. Zdecydowatem gipojech& do niego bez zapowiedzi.

— Czy paskazona wiedziata o tym?

— Tak- odpowiedziata Deborah. Marv pojechat za mgjzgo-
da.

Skimtem gtows i zndw zwrécitem si do niego:

— Zakupit pan bilet lotniczy na nazwisko Le Roy?

— Tak. Nie chciatem, aby moi wierzyciele dowiedzigé o po-
drézy. Mogliby pomyle¢, ze uciekam. Na liniach krajowych nie
wymaga s} dowodow tasamdci, totez wypisatem pierwsze nazwi-
sko, ktére mi wpadto do glowy.

— Wylagdowat pan w Springville o szesnastej?

— Bylem w migcie okoto godziny szesnastej trzydzie Marzy-
tem o tym, aby spotkamego técia samego i porozmawia nim w
cztery oczy. Nie chciatem widZiesic z nim w biurze, bo tam byli
sekretarze, ani w domu, z powodu Janice. Udatlermaiwszelki
wypadek pod jego biuro, aby spotkgo, gdy ledzie wychodzit.
Rzeczywscie, wyszedt okoto godziny siedemnastetpascie. Na
nieszcescie towarzyszyli mu dwaj jego wspoétpracownicy, lr
razem z nim wsiedli do samochodu. Pdlalem sobieze chce pew-
nie odwiedzt jedno ze swoich przedsiiorstw, a potem wrdoci do
siebie. Nie mialem samochodu, aby jeclm nim. Zatrzymatem
taksOwk i kazalem si zawiez¢ do jego domu.

— O ktérej godzinie pan tam przyjechat?

— Kilka minut przed osiemnagt

— Co pan robit?

— Zatrzymalem si na ulicy w poblku bramy wjazdowe;.
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Przechadzatem esichwile, wreszcie usiadtem na tawce. Jednym sto-
wem, czekatem.

— Moment. Czekat pan przed bramvejsciowa? Nie podszedt
pan do bocznej furtki?

Potrzzsngt przecaco gtows.

— Nie bytem & tak blisko z moim t&iem — wytlumaczyt. —
Sktadalémy mu wizyty wyhcznie z okazjiwiat. Nie wiedzialemze
taka furtka istnieje, a tym bardzigg on z niej korzysta. W oczeki-
waniu na Arnolda kilka razy przechodzitem obok malezki, ktéra
okraza posiadié¢, ale ani razu nie przyszio mi na ¢hyaby na
pojse.

Bytem pewienze ten idiota mowit mi prawgd

— lle czasu pozostawat pan przed $ggm?— spytatem.

— Caly wieczor. Wiele razy chciatem oélejale zawsze mowi-
tem sobie: nie réb tego! Mogt wrdclada chwila, a przeciguz tak
diugo czekatlem. Po godzinie dwudziestej zobaczyieracapca
swoim sportowym samochodem majpacoclk, Janice. Potem do-
zorca, ktéry jest réwnie ogrodnikiem, zamkat brame. Wowczas
zrozumiatemgze Arnold Ebinger nie wroci tego wieczora do domu.
Pomylatem sobieze mae istniey jakies niesnaski midzy nim a
Janice ize, byt maze, posiada on w mieie garsoniar. Poczekalem
jeszcze okoto pot godziny. Byto mi zimno. Postartemi odtazy¢
sprawe do nasgpnego dnia i odwiedgigo w biurze. Wrécitem do
miasta i wzatem pokoj w hotelu ,Central” na nazwisko Le Roy.
Moze pan sprawdzi Nastpnego dnia rano, kiedy chcialem ddse
do biura Arnolda, ustyszalem przez radio...

— O czym pan wowczas porist?

— Ogarreta mnie panika. Doszedtem do tych samych wnioskow

123



Co i pan: znajdowatem ina miejscu i miatlem powdd... Wéwczas
wsiadtem do pierwszego samolotu, aby powd@wn domu. Czy pan
mi wierzy, panie Benson?

Zona usiadta obok niego.

Mine miatem talg, jakg widuje st u zawodowych graczy w poke-
ra. Chocia bylem przekonany o jego prawdomowaip nie miatem
ochoty powiedzié mu, iz nie wytpi¢ w jego stowa. Przeciegdyby
zamordowat Ebingera, nie czekatby z odjazdem dégpasgo dnia.
Dowodem jego niewinriei jest rozklad lotow: tego samego wieczo-
ra miat samolot do Los Angeles o dwudziestejnacie, a naspny
okoto potnocy. W tej sytuaciji spzenie nocy w Springville byloby
oczywistym szabestwem.

— Czy jest pan pewien zapytalem- ze nie zauwayt pan nicze-
go anormalnego? Prasmnie dobrze zrozumte w odlegtgci stu
metréw od pana zamordowanapkiego técia!

— Napraw@ nie mog panu pomoe- odpowiedziat— Myslatem,
ze nikt mi nie zechce uwiergyDlatego tak si denerwowatem.

— Panie Benson wtracita Deborah- czy pan w dalszym ggu
ma zamiar udasi¢ do wydziatu zabdjstw?

— O tym poméwimy péniej. W tej chwili g sprawy waniejsze.
Za niecad godzirg rozpoczynaj Sic uroczystdéci pogrzebowe...

THOMAS

Jezeli mam by szczery, to pogrzeb Arnol-
da Ebingera byt uroczysicig niezwykle udag. Napisano ja cate
tomy o wielkiej amerykaskiej sztuce chowania nieboszczykéw i
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trzeba przyzng ze jeli chodzi o pogrzeby, to my tu, w Stanach,
jestémy naprawe mistrzami w ich organizacji. Nie wolno rowuie
zapoming, ze przedsibiorstwa pogrzebowe twagzedmn z czoto-
wych gatzi przemystu narodowego.

Nieboszczyka balsamujegsirobi mu s¢ — niczym starej kokocie
— makijaz. Takee w sensie moralnym. Arnold Ebinger bynajmniej
nie byt swictym. Prowadzit homeryekwojne o swoje domy towa-
rowe. Prawdopodobnie skozytaby s¢ ona niepowodzeniem, gdyby
nie zacat szuka& dodatkowych dochodéw w handlu lemorjaid
utatwianiu zycia amatorom przelotnych kontaktow erotycznychk Ja
po nitce do kdbka doszedt do polityki, gdyto byt przecie najlep-
szy sposoOb kontrolowania tego ,rownolegtego” seki@go dziatal-
NoSC.

Wydaje s¢ wam,ze to zetkngcie st Ebingera zéwiatkiem prze-
stepczym ché trocte przyciemnito czyst& jego obrazu w oczach
wspotobywateli? Ale skad! Cate Springville jak jeden g zjawito
sie na pogrzebie. Mer, senator, gubernator, szerybkyrator oke-
gowy. Nikogo nie zabrakio. Zjawity sinajciemniejsze elementy,
naturalnie o biatej skérze. Nic w tym zregdziwnego, ,,gniew ludu”
zostat przecie umiegtnie podsycony przez radio, peaistelewizje,
ktore byly swiecie przekonaneze odpowiedzialng® za & wielka
zatlobe ponosz ,Czarne Pantery”. Kale przemowienie wygtoszone
nad trumr wskazywato winnych i kade stowo bylo celne. Zaiste,
nie bardzo przyjemnie byto tego dnia obkgsdo migcie swoj czar-
na skog!

Mimo wszystko bytem na miejscu. Stalem niedalekapgrofice-
réw policji. Celowo stagtem w tlumie dziennikarzy, aby nie straci
ani jednego stowa z wygtaszanych przeméwizo btogostawigstwie
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pastora, zatrudnionego w przegsorstwie pogrzebowym, po 1é
nych protokolarnych ceregielach os6b oficjalnyclo, maturalnie
trwato ponad godziy) uformowat s¢ orszak limuzyn, aby towarzy-
szy¢ zmarlemu w jego ostatniej drodze. Obie kobietyjduace s¢
na czele orszaku wdowa Janice, oraz cérka, Deboratizymaty s¢
za rce, jak dwie kochafe st i wzajemnie podtrzymygge s¢ na
duchu w momencie wielkiego cierpienia siostry. Zaswiatem s,

0 czym one wigciwie mogty w takiej chwili myle¢. Deborah nie
musiata posypywagtowy popiotem! Byta warta pét miliona dola-
réw. Ale by¢ maze, naturalny sentyment coérki do ojca sprawnetod
czasu do czasu w jej oczach pokazywadyzy.

O wiele gorzej przedstawiatagssytuacja Janice. Zgodag za-
ktad ubezpieczeniowy wyptaci jej sto tysy dolarow. Ale dla takiej
dziewczyny jak ona, przyzwyczajonej dgcia na szerokiej stopie,
co zapewniat jej Ebinger, suma ta nie byla zapetyng o czym
marzyla. Zastanawialemesiczy znata testament swegeia, oraz
nad tym, jakie uczuciaywita dla swojej pasierbicy. Widziatem, jak
wsiadty do limuzyny, przdiczne w swoich czarnych toaletach. Ale
miat szczscie kochany Arnoldzik!...

Marvin Lee jak prawdziwy arystokrata, szagmy bol swoich
najblizszych, zamksgt za nimi drzwi i zagt miejsce obok kierowcy.
Pomylatem réwnie o nim. Jéliby nawet planowat ¢émiercenie
Arnolda Ebingera, musiatby nigpewnd¢, ze jego podrd pozosta-
nie dla wszystkich catkowgttajemni@, a ogtupieni przez histariz
»,Czarnymi Panterami” chlopcy z wydzialu zabdjstvgay nie zain-
teresuy sic zyciem Deborah i jej gra.

Przypuéémy, ze Lee mnie oszukate rzeczywicie zabit swojego
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tescia i pozostat w Springville na noc z jakigdalizej nie znanego
mi powodu. Musiatby wobec tego Bradziat w wysyice anonimu,
ktéry przyniosta mi Janice. To zupetnie jasne! Miatwiec nowe
zajcie na tapecie! Natato pdg¢ sladem maszyny do pisania i
ewentualnie dopiero wéwczas wgkye ze sprawy Marvina Lee.

Pozostawitem minych Springville w chwili, gdy wsiadali do
swoich pojazdéw, by zat miejsce w orszaku, i powrdcitem do biu-
ra.

Tego wieczora zatrzymalem Lgizdo godziny dziewitnaste;.
Czutem,ze prowadzone przeze mnieedztwo zacglo ja pasjono-
wat. Kiedy sk z nig zegnalem, polecitem, aby zalatwita mi bilet do
Palm Springs. Miatem zamiar potdaivokét spraw Marvina Lee i
jego pkknej makonki.

Bylem juz w drzwiach, gdy rozlegt sidzwonek telefonu. Byt to
Stuart Renner.

— Dick! — odezwat sj podnieconym gtosem. Szeryf O'Malley
wezwal dziennikarzy na godzindwudzies. Ma by konferencja
prasowa. Zdaje si ze dobrze zrobisz, §& wstapisz po mnie. To
moze Cie zainteresowa

— Czy wiesz, co gdzie tematem konferencji?

— Nie. Tak s jednak skladaze mam kilka pomystéw. Przyje
dzaj!

Na dzies¢¢ minut przed konferengjpra-
sowy znalerlismy sk wszyscy w matej ,paradnej”’ salce centralnego
komisariatu. Musgz wam wyttumaczy, ze te ,parady™ to defilady
podejrzanych, organizowane przez policjantow w dééuntyfikacii.
Ustawia st faceta mgdzy anonimowymi osobnikami i obywatel,
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ktéremu ukradziono portfel, czy dziewczyna, ktgsoturbowano
gdzies za miastem, lub femtody cztowiek, ktdremu zaproponowano
po zawyonej cenie porej heroiny czy marihuany, przechadaby
wskaz& winnego. Sala wyposana jest w bategi reflektoréw
umieszczonych przed niewiallestrad. Z tego wzgidu nadaje si
wyjatkowo do sktadania komunikatéw dla prasy, ktorejepistawi-
ciele tym razem zjawili siw komplecie.

Punktualnie o godzinie dwudzieste]j szeryf ThomaMaley
wplynat na sa¢, wycierajc zroszone potem czoto. Estrada zatrzesz-
czata pod jego erarem. Towarzyszyt mu porucznik Trent oraz
dwoch detektywdw z wydziatu zabdjstw. Przygotowatia nich
krzesta.

Szeryf O'Malley zaatakowat prosto z mostu, ale mba kwana
ming. Sprawiat wraenie czltowieka, ktéry wprawdzie wolatby znaj-
dowa® sie gdzie indziej, ale skoro jumusi przez to przé&$, woli jak
najszybciej pozhy si¢ catej historii.

— Panie i panowiel oznajmit.— Pozwolitem sobie was zaproési
w dzien pogrzebu naszego czcigodnego wspétobywatela, danol
Ebingera, aby zakomunikowaze wydzial zabdjstw dokonat po
potudniu dwdch aresztowiaa aresztowani zostali doprowadzeni do
prokuratora w celu oskagnia ich o dokonanie morderstwa z preme-
dytacp!

Na sali zapanowato ogdlne poruszenie. Dziewczypeepentuj-
ca jedn z agencji prasowych zaga przeskakiwé przez krzesta,
aby jak najszybciej dotrzedo telefonu i przekazate informacg
swojemu szefowi. Narobita wrzasku, gditos probowat § zatrzy-
mat. Trzaskaly aparaty fotograficzne. Zaszumiaty kanfémowe i
telewizyjne.

Trent starat i uspokot ttum, aby umaliwi ¢ swemu szefowi
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kontynuowanie przemdéwienia. Spostrzegt mnie, kiathodzit na
estrag. Nie zauwaytem jednak na jego twarzsadnej reakcji. Po-
chylitem sk do ucha Stuarta Rennera i podpowiedzialem mu pjtan
na ktore chciatem uzyskadpowied.

— Szeryfie— krzykmgt ze swego miejsca czy obaj podejrzanigs
cztonkami ruchu ,Czarnych Panter™?

O'Malley byt zadowolony z tego pytania. Odpowieda hie
umazliwita mu oshgniccie niebywatego efektu.

— Nie — odpowiedziat— To nie g kolorowi. To dwoje mtodych
ludzi. Biatych. Chtopiec i dziewczyna.

Moi drodzy przyjaciele... bardzo chciatbym, é&tig mogli przy
tym asystowé& Odnosito st wrazenie,ze lada chwila sala wybuch-
nie, ze rozleci s pod wpltywem patznej eksplozji. Dziennikarze
dostownie bili s¢ o to, aby dotrze do telefonu. Reporterzy radiowi
darli sk do swych mikrofonow.

Wreszcie wszystko uspokoitaesi O'Malley z napuszanpowag,
kontynuowat:

— Swiadek, ktory zjawit si w ostatniej chwili, pozwolit porucz-
nikowi Trentowi i jego ludziom zidentyfikowaoboje podejrzanych.
Czatowali oni na swajofiare przez trzy dni. We wtorek pan Ebinger
wrocit do domu korzystag z bocznej furtki. Nie przegaili takiej
okazji... Reszt znacie.

— Ale to przecie niemaliwe, to nie do wiary!- zawotat spe-
cjalny wystannik wielkiego dziennika z ChicagoKim sg ci mtodzi
ludzie? Czy to hippisi? Czy mieli powod do dokorsatdkiego czy-
nu? Czy jest to mord rytualny? Czy seksualny?

Nie zdziwita mnie jego docieklingg. Wiecie, jak to bywa- spe-
cjalny wystannik, ktory wsidzie wieczorem w samolot, absolutnie
nie obawia si zadawania pyfa ktére mog wywotaé burz.
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O'Malley podnidst obiegce niby indiaski czarownik.

— Rozumiem wasg niecierpliwag¢ — powiedziat.— Jezeli za-
chowacie chwi ciszy, porucznik Trent opowie wam o aresztowa-
nych i okoliczndciach aresztowania.

— To bardzo proste stwierdzit szef wydzialu zabdjstw=. W
czasie skrupulatnegcsledztwa, ktére prowadzéimy, Murzyn,
ogrodnik z gsiedniej posiadii, zawiadomit nasze widziat tych
dwoje miodych ludzi. Czekali oni ha Ebingera w seliqoniedzia-
tek obok bocznej furtki. Mogt zaobserwogvech zachowanie, mimo
ze ukrywali s¢ w krzakach. W sobeti poniedziatek zrezygnowali
ze swojego planu, gdyArnold Ebinger wracat do domu w towarzy-
stwie. Ale wiemy,ze we wtorek wysiadt w poldu bocznej furtki z
samochodu prowadzonego przez jednego ze swoichtprapéwni-
kow. Oszczdzg wam olbrzymiej iléci informacji, ktére musieliby-
smy zebra, aby odnalgt tych miodych ludzi. Ich rysopisy podat
nam ogrodnik. Chodzi tu o mechanika samochodowkgrcego
sobie dziewgtnacie lat, niejakiego Michaela Dolana, i jego przyja-
cidtke, Debbie Simons, zaledwie siedemnastofetdziewczym.
Przyznali s¢ oni do tegoze czekali na Arnolda Ebingera przez trzy
dni przed jego domem.

— Czy przyznali si do morderstwa? spytala reporterka, ktéra
wiasnie wrdcita od telefonu.

Trent pozwolit odpowiedzie O'Malleyowi. Po krétkim wahaniu
oswiadczyt on:

— Nie, ale prawdopodobnie przyzaagic. Musz wam powie-
dziet, ze ci mtodzi ludzie mieli powdd do popetnienia tajaeczynu.
Debbie pracowata w jednym z doméw towarowych #gilgch do
Ebingera. Zostata zwolniona za niegrzeczne odnasaendo
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klientow. W towarzystwie swego narzeczonego chaiaaen temat
porozmawié z Ebingerem. tatwo sobie wyobrézie we wtorek
wieczorem, kiedy go spotkali, dosztogrizy nimi do wymiany zdg
ktéra zakdczyta st tak fatalnie. Michael Dolan jest cztowiekiem
gwattownym. Byt ju karany za bojki i eizkie pobicie. We wtorek
uderzyt Ebingera, a ngpnie mylac, ze go zabit, razem ze swioj
narzeczoy zepchit go do basenu.

Wybuchta nowa burza komentarzy. Trzeba przyznea chiopcy
z prasy rzadko mieli takgratle.

— Mysle, ze pan nam ich poka — odezwat s gtosno Stuart
Renner.

— Naturalnie— odpowiedziat gruby szeryf: Ale nie dz§ wie-
czorem, gdy w tej chwili trwa jeszcze przestuchanie. \Adiavie
zamierzakmy pod& wam £ nowirg dopiero jutro. Biogc jednak
pod uwag sytuacg, jaka zaistniata w migie, uwaalismy za stusz-
ne jak najszybciej powiadomispoteczéstwo Springville i catych
Standw Zjednoczonych o tyme nasz wspotobywatel, Arnold Ebin-
ger, nie zostat zamordowany przez Murzynow.

No c&... Nie mana wyjani¢ sprawy z wiksz szczerécia albo
raczej... prostat Zobaczylemze Trent spojrzat na mnie uwrae.
Interesowala go moja reakcja. Bynaze myslat, ze wygtosz cos w
rodzaju: doskonale, przyjaciele, wszystko jest dploo s¢ dobrze
konczy! Ebinger zostat zdmuchety przez dwoje biatych rzezi-
mieszkdéw, ktorzy byli na tyle bezczelie wystali list anonimowy,
aby przerzudi cab wing na Murzyndw! Ale na szezcie policja jest
czujna, a sprawiedlivig nie jestslepa! W naszym gknym kraju,
moi bracia, nie ma ehic rasowych w obliczu kary.

Ciekawe, co wy o tym nijicie? Ja uwaam,ze takie ttumaczenie
jest prawdzivg bomiz!
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Sala powoli opustoszata. Gruby szeryf wycofalgiaz ze swoim
orszakiem. Stuart Renner spieszyt do redakcji; stafy przyjaciel
byt wyraznie zadowolony.

— Dick — odezwat si do mnie.— Miate$ racg! Ta historia z
».Czarnymi Panterami” byta naprawdeta. Janice Ebinger przerazita
si¢. Zreszy doskonaleg rozumiem. Ale to wisnie dolato oliwy do
ognia. Gdyby zachowala ten przetil list dla siebie, z pewroig nie
mielibysmy owych trzech dni niepokoju, ktére moghk geszcze
gorzej skaczyt!

Powiedziat mi to w drodze do redakcji, ktéra éeiea si w po-
blizu komisariatu. Rozumiem go doskonale. Nowina ozaoggniu
dwojga domniemanych mordercéw o biatej skorze paaimmniej-
szy¢ napkcie po tamtej stronie rzeki. Ja jednak nie bylegoteu-
petnie pewien.

— By¢ maze, ze i w taki sposob mima patrzé na t cab sprave
— powiedziatem- Ale to nie Janice natg wini¢, ze nie zachowata
tajemnicy listu. Wydaje mi gj ze posipita stusznie, oddag go
policji. To O'Malley i Trent powinni prowadzisledztwo, nie infor-
mujac o0 niczym nikogo. Stwierdzono zabojstwoznvej osobistéci i
od razu, ja w pierwszej chwili, znaleziono kozta ofiarnego:zgne
Pantery”. Nic dziwnegoze potem sprawy potoczylyestle. Czar-
nych ogarat gniew. Rozpocgo sie wrzenie w miécie, a péniej
trzy dni niepokojow z interwengjgwardii narodowej itd. Wreszcie
policja wychga ze swego kapelusza dgugmiare winnych, dla od-
miany autentycznych biatych, aby spraglefinitywnie zatatwé.

— Zgadzam si — przytakmt Renner— ze O'Malley nie wykazat
zbyt wielkiego sprytu w tej sprawie. Najwaejsze jednak,ze
wszystko st jakos uktada.

132



— | wkasnie, m¢j drogi— przerwatlem- to mnie denerwuje. Za-
dziwiajacy zbieg okolicznéci. Musz mu sk blizej przyjrze.

Stuart Renner wzruszyt ramionami i wszedt razenneg do
gmachu redakcji.

— Nie podniecaj si— zauwatyt spokojnie— Aby mie¢ dostp do
zrodet policyjnych, musisz mieklienta. A jestem pewierie parafia
Swietych Dnia Ostatniego nie jestjuzainteresowana, aby ci w dal-
Szym cagu place.

Zatrzymatem si jak wryty. Zupetnie nie pon$jatem o takim
aspekcie sprawy. Zastanowiterg shwilg i powiedziatem:

— Tak mylisz? No c@, zobaczymy. POz toly do twego ga-
binetu i j&li pozwolisz, zadzwonri od ciebie.

* * %

Stracitem wiele czasu, aby znalel inusa
Bordena. Z poatku natrafitem na wikarego, ktéry mi powiedzizé
pastor jest u siebie w domu. Natomiast w domugadabieta przy-
siegata mi,ze jest jeszcze w Koiele. Zadzwonitem wic jeszcze raz
do parafii. Tym razem telefon byt z8y. Przeczekalem kilka minut,
podczas ktorych Stuart pisat hna maszynie z szdikpospiesznego
pociagu. Wreszcie udato migpolczy¢ z pastorem.

— Ach, to pan, panie Benson!odezwat sj do mnie.— Wiasnie
probowatem pana odnale Dzwonitem do pana, ale nie zastalem
pana w biurze.

Czutem c@ niedobrego.

— A co mi pan chciatl powiedziepastorze? spytatem.

— No wianie, mae nie orientuje gipan jeszcze, ale styszatem
o tym przez radio. Mordercy Arnolda Ebingera zostedsztowani...
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— Tak?- powiedzialem jakby od niechcenial co?

Pytanie moje spowodowalee zamilkl. Czutemze st denerwu-
je.

— Ale...— wymamrotat— Wydaje mi s§, ze oznacza tozipai-
skie zadanie zostalo wykonanee. paiska misja jest zakmzona...
Naturalnie, wszelkie koszty i honoraria zogtamegulowane! Progz
przyst& rachunek...

— Pastorze- powiedziatem spokojnym tonemczy wydaje si
panu,ze moja misja zostata zakczona, poniewa,Czarne Pantery”
nie wchodz juz w rachulg?

Poczutem instynktowniege zachryt sie. Pytanie dotketo go.

— Nie bardzo podoba mi¢ta uwaga, panie Benserzauwayt
oschlym tonem— Byt pan zaangawany przez parafi Swietych
Dnia Ostatniego, aby odnatemordercow Arnolda Ebingera. Mor-
dercy ci zostali wjci przez policg i w ten sposob uwam,ze paiska
misja nie ma ji wiasciwie zadnego sensu.

— Chce pan przez to powiedgjgastorzeze fakt,  wspomnia-
ni mordercy g przedstawicielami biatej rasy, bardzo panaydra,
prawda?

Prawdopodobnie zaapelowat do swojej cheganskiej dobroci i
do ewangelicznej cierplivdoi, bo odpowiedziat stodko, chosta-
NOwWCzo:

— Nieprzeniknione & wyroki Boga, panie Benson. Musi pan
wiedzi€, ze tak samo jak wszyscy kolorowi w tym rgee ciesa
sie, iz mordu nie dokonat nikt z naszych. I nic na topieadz.

— Zgoda, pastorze! odpowiedzialem- Zapomina pan jednak o
tym, ze zaangzowat mnie pan, abym odkryt prawd
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Celowo cedzitem stowo po stowie. Zapanowala ci®xxzutem,
ze Borden zaniepokoit &i

— Shlusznie, ma pan ragjpanie Bensor powiedziat wreszcie-
A czy pan nie uwza, ze paiska misja zostata zakozona?

— Nic jeszcze nie wiem. Muszo sprawdazi. W tej chwili wiem
tyle samo co i pan. Znam tylko pierwszaveadczenie szeryfa, ktory
przecie popemhit kapitalne glupstwo, oskagac ,Czarne Pantery”
na podstawie zwyklego anonimu.

Zndéw zapanowata diuga cisza. Wreszcie po tamtepigrdrutu
rozlegto s¢ cigzkie westchnienie.

— Rozumiem, co pan chce powiedzigpanie Benson zacat
powoli Borden.— Ale prosz zrozumi€, ze my nie mamy powodu,
aby watpi¢ w stowa szefa policji. 38 chodzi o nas, jesfeny usatys-
fakcjonowani i otrzymatem polecenie parafii, abkaezy¢ nasa
umowe. Naturalnie, prowizja w wysokoi picciuset dolaréw, ktér
panu obiecadmy, jest jak najbardziej waa.

Przerwalem mu brutalnie.

— Zadziwia mnie pan, pastorze!powiedziatem gténo.— Miat
pan tak samo mato powoddw, aby nie wiérglowom szeryfa czter-
dziesci osiem godzin temu, a mimo to przyszedt pan demaaza-
dat, zebym podwayt teze O'Malleya. Teraz dziwnym zbiegiem oko-
licznosci kazde jego stowo jest dla pana tékicte i niepodwaalne
jak stowa Ewangelii. To zbyt proste! Ja nie jesthmhownym; i dla-
tego prosz nie zapoming ze zaangzowat mnie pan w celu odkrycia
prawdy dotyczcej morderstwa Arnolda Ebingeracdd uwazat mop
misje za zakéczory wowczas, kiedy przekonamesize sprawiedli-
wos¢ tego Kkraju rzeczywcie wyjasnita te sprave. Moze pan to prze-
kaza swoim owieczkom i dodaze & do tej chwili kontrakt,
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honoraria oraz koszty €iagle otwarte i cigle sk licza!

Linus Borden przerazit si

— Alez, panie Benson, po co podied konkluzje policji? Wy-
obramy sobieze pan odnajdzie...

— Murzyna w miejsce dwoch biatych, prawda? To chae ghy-
ba powiedzié? Pastorze, przecigragnie pan prawdy! Igdzie pan
miat t¢ prawc, bez wzgtdu na to, czy &dzie sé ona panu podobata
czy te niel

Gwaltownym ruchem polgtem stuchawlk na widelki. Nie zno-
sz nieuczciwdci. Wyciagnatem paczk papieroséw. Stuart Renner
podnidst oczy znad maszyny do pisania i z zachwytanwayt:

— Alez, moj drogi... masz niebywaly dar zjednywania sobie
przyjaciét Jéli w przyszigci otworz biuro reklamowe, wierzaj mi,
ze pomyle o tobie!

Wzruszytem ramionami i wyszediem.

SAM

Mozecie mi wierzy albo nie, ale w ggu
dwoch dni, ktére nagpity, mtodzi ludzie cigle jeszcze nie przy-
znawali s¢ do winy, mimo- ze jak doszty mnie stuchy O'Malley,
Trent i ich pomocnicy napocili sisetnie. Prosz sobie wyobraz,
mieli w swoich gkach dwoch winowajcéw! Mieli weku ztoto bar-
dziej btyszcace od ,,Czarnych Panter”! Dlaczego? Ponigwawy-
niku aresztowania Debbie Simons i Michaela Dolareawy brzeg
Springville wyranie sk uspokoit. Z chwi4 gdy zamordowanie
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Arnolda Ebingera przechodzito do historii porachiwmk biatych
ludzi, moich kolorowych braci nie obchodzito t@ jeupetnie.

Naturalnie, to jest jeden z punktéw widzenialiJe dobrzy lu-
dzie czuy sie przede wszystkim Murzynami, afwej dopiero Ame-
rykanami, maecie nad nimi po prostu uboletvgWszystko jest, jak
jest” — jak powiedziat pewien Europejczyk, ktéry w swoirpasie
narobit wiele szumu.

Ja natomiast pracowatem jak dziki. Chcecie mnidaspylacze-
go? Sam sobie zadawatem to pytanie. Ta para miolhyth, kto-
rych nie znatem i ktérych los absolutnie mnie riielwodzit... A jed-
nak!

Uczepitem sj calej sprawy przede wszystkim z powodu tajemni-
czego jegom¥ria, z ktérym spotkatemesiv kosciele Swigtych Dnia
Ostatniego. Nienawidzludzi przybieragcych poz tajemniczéci.
Précz tego nie bardzo podobato mg,sie zostatlem potraktowany
przez kongregagjjak zwykly stacy, ktérego mena zwolné pod
byle pretekstem.

Dodajcie do tego wszystkiego jeszcze instynkt. Tyhlioje
szczeniakéw spadio jak z nieba, aby zalatgprawy mera Riana i
szeryfa O'Malleya, ktorzy zaglz budzi¢ juz zbyt wielkie zaintere-
sowanie gubernatora i wtadz federalnych. A przeorgentujecie si
doskonaleze tajemnica wszelkich egnig¢ w polityce prowincjo-
nalnej leey w tym, aby nie powstawato zbyt wiele huraganowyd
mogtyby za wysoko podnié falg.

Wreszcie ostatni ¢karek, ktéry przechylit szalwagi, to fakt,ze
zatrzymani cigle nie przyznawali sido winy. Mialem ju zaszczyt
zakomunikowa panstwu, ze stizytem trzy lata w policji w Filadelfii.
Przyznanie giwinnych jest celem wszystkich policjantow, gdy
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w mysl prawa jest ono najwaiejszym dowodem; nie ma innego tak
przekonywajcego, jak wianie ten. Kady dobry policjant robi
wszystko, aby to ogijmng¢. A kiedy mowe, ze robi wszystko... 3é
Michael Dolan i Debbie Simons nie przyznal} sio winy po czter-
dziestu émiu godzinach... rozmowy z porucznikiem LuciuseranFr
tem, to znaczyze albo g uparci jak osly... albo fenie g winni.

Taki byt tok mojego rozumowania i dlatego ruszalgimjak w
ukropie, niezupetnie liegk sk ze zdaniem Luizy, kt6ra mg na-
dziej, ze w kaacu wpadig w putapk matenska, wolataby, abym
poswigcat st pracom bardziej rentownym.

Zbada& przeszté¢ dwojga oskatonych jest dio tatwiej, niz pa-
kowat palce w sprawy rodziny Ebinger, Lee i spotki.

Dom towarowy w Leavenworth to ten, w ktérym pracowata w
dziale perfumerii Debbie Simons. Widzialem wczopgj kierow-
niczke. Nazywa s} Hatty Mayer. To d#a, £ga kobieta okoto -
dziesatki. Jej przodkowie musieli ldyNiemcami. Ona sama uwke
sie niemal za Heley Rubinstein. B¢ moze dlatego,ze sprzedaje
tanie dezodoranty w Prisunicu.

— Mata Debbie- powiedziata mi- nie jest z4 dziewczyn. Jest
taka jak wszystkie; brak jej znajodw savoir vivre'u i... piegdzy.
Zaczta kras¢: to flakonik perfum, to pudetko pudru, ktére rgstie
sprzedawata po #ezej cenie koleankom.

— Czy te... przywlaszczenia stanowity w sumie pokakwote?
— spytatem spokojnie.

Pani Mayer wzruszyta ramionami, ktérych nie powstiay sic
zapé&nik.

— Maksimum ze sto dolaréw odpowiedziata— Rozumie pan
chyba,ze nie mogtam zmyjej tylko gtowy i zatuszowacatej
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sprawy. Odpowiadam za ten dziat i zgleni na posadzie. W moim
wieku nietatwo otrzymé prag. Chybaze...— dodata przegpajac
rekag po wiosach- ze zostatabym call girl. Jednym stowem, bytam
zmuszona zameldowa tym dyrekcji.

— Czy dyrekcja ztoyta skarg?

— Alez po co!— zawotlala pani Mayer— Gra niewarta byla
swieczki. Po prostu zwolniona.j Powiem panuze nie sprawito mi
to przyjemndéci. Mata Debbie byta najprzyzwoitsze wszystkich
moich mtodych sprzedawcay

Podztkowalem grzecznie kierowniczce dziatu i skierowalem
swojego forda na wschdd, w rejon, gdzie mieszsiz warsztaty i
niewielkie fabryczki. Znalaztem wreszcie szpgktdra stanowita
mieszkanie rodziny Simonsow. Kiedy zobaczylem badaiszedtem
do wniosku,ze w Stanach lepiej Bywzglednie sytuowanym Murzy-
nem ni biednym biatym. Nie byla to dzielnicadry, ale pod ka
dym wzgkdem bardzo g przypominata. Pelno tu rachitycznych
dzieciakow i pseudokowbojéow na motocyklach, nigoie patra-
cych na Murzynéw, ktoérzysaslepiej odziani ni mieszkacy tego
rejonu miasta.

Dom mitodego Dolana byt taki, jak i cata dzielni€d domu jego
mitodej przyjaciotki dzielity go dwie ulice, wyboisti ustane rozma-
itymi odpadkami.

Do stacji obstugi, w ktérej pracowat Dolan, dojelema szos
wiodaca do Lincoln. Poczekatem chwil az wiasciciel, gruby, wy-
blakty facet, wdnicty w bialy poplamiony kombinezon, skczy
wymiare niezbyt delikatnych dowcipéw z kierowcamigzardwek.
Nim zaczt rozmawig& z Murzynem, splugt na wszelki wypadek
ostentacyjnie. Mimo to nie odmdowit mi udzielenidgormaciji.
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— Mike? No ca... to poradny chiopak. Pracowat tutaj jakie
dwa lata. Nalewat benzgnzmieniat olej i zaczynat juzabier& si¢
do silnika. Nie byt bardziej leniwy fiinni. Zastanawiam sj co go
zmusito do tego, aby stuké starego Ebingera. Ale z tymi mtodymi
nigdy nic nie wiadomo. Wszyscy grocte zwariowani. Niekiedy
wystarczy im wypali papieros z marihuan.

Zaciekawito mnie to.

— A wigc chce pan mi powiedzieze zaywat narkotyki?

— Alez nie! — wycofat st natychmiast— Ja naprawel nic nie
wiem. Zawsze widzialemze pali camele. Powiedzialem tylko tak,
generalnie, o mtodych ludziach...

— No, tak, naturalnie! A dziewczyna? Czygan zna?

— Widzialem j dwa razy, wowczas kiedy jtu przyprowadzit.
Mike kupit sobie samochdd. To ja ustivitem mu t¢ okazg: stary
pontiac, ale bardzo dobrze jeszcze chodzil, a kst dostownie
grosze. Byt szggliwy, ze mogt nim obwozi swop dziewczyw.
Wszyscy miodzi gtacy sami!

— A jak ona wygddata, ta dziewczyna?spytatem.

— Bardzo tadna i doskonale zbudowana. Bylem zdziwi&iedy
dowiedzialem si dzi§ z prasy,ze ma zaledwie siedemiwe lat.
Dawalem jej co najmniej dwadziga. W kadym razie byla to jego
stata dziewczyna; widato byto po ich zachowaniu. Sprawiali wra-
zenie pary madenskiej.

— Czy zdziwito panaze oskazono ich o morderstwo?

Jegoméc¢ zmiekt od razu.

— Wie pan... nie uwierzytbym... ale jakzjpanu moéwitem, nigdy
nie wiadomo, co ci mtodzi mggdzial&...
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Bylem zawiedziony opuszczaj thusciocha.

* * %

Swiadkiem z ostatniej chwili byt Samuel
Briggs, Murzyn licacy sobie sz&dziesat lat. Wiosy miat zupetnie
siwe i mocho skitone, nos ptaski, bardzo afryiski. Przewracat ze
strachu oczyma, jakby obawiat giniewu baego.

Znalaztem go zaggtym zagajnikiem rododendronéw, w ogrodzie
posesji kdacej jakby kopa posiadiéci Ebingera. Gidwne wygie z
niej prowadzito na uli¢ Achison, a boczne na Brendan Way. Oj-
ciec Sam, pielgnujac swoje kwiaty, mogt od czasu do czasu rzuci
okiem na boczpnbrang ogrodu Ebingera. | robit to.

Poszto mi z nim o wiele péoiej niz z wiascicielem stacji obstugi
samochodow. No, ¢d. dwom Murzynom tatwiej gijest dogada..

— Prosz mi powiedzi€, co dziato s} we wtorek, w dniu mor-
derstwa— Pytanie to poprzedzitem disza rozmowy na ré&ne tema-
ty, aby wzbudzi w nim zaufanie.

Staruszek, ktéry wygtlat, jakby gazywcem wygto z chaty Wuja
Toma, potayt sekator, zatopitgce w wielkich kieszeniach kombi-
nezonu i, daj wam stowo, z siedem razy obréaikykiem w ustach,
nim ostranie wypowiedziat stowo.

— We wtorek? Nic nie widziatem.

— Uwaga, dziadku! przerwatem mu- Sprébujmy si dogada.
Co pan robit we wtorek radlzy osiemnagta osiemnasttrzydzieci?

Przeraony, zrobit wielkie oczy, jakbym oskaat go o morder-
stwo. Przetkat §ling i jednym tchem powiedziat:
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— W garau, po drugiej stronie domu, reperowatem magzyn
strzyzenia trawy.

Teraz ja zrobitem wielkie oczy, jakbymestastanawiat, kto tu
jest tym obrzydliwym kiamg

— A wiec co to za historia z tyswiadectwem z ostatniej chwili?

Staruszek poczut gimocno uraony. Nie chciat, by uw&ano go
za ,lewego”swiadka.

— Tozadna historia, progzpanal- odezwat sj z oburzeniem w
gtosie.— Ja naprawgwidziatem tych mtodych ludzi.

— Ale chyba nie we wtorek?

— Nie, nie widziatem ich we wtorek przyznatl.— Ale widziatem
ich w sobo¢ oraz w poniedziatek. Czatowali razem przy $gj do
posiadidci Ebingera.

Teraz ju nic nie rozumiatem. Przyznangsie zacgta ogarnig
mnie wéciektosc.

— A wigc — powiedzialem- co pana skionito, aby pij i opo-
wiedziet policji o tej catej historii, jeeli nie miata onaadnego bez-
posredniego zwdzku z morderstwem?

Zauwaytem, ze stary Samuel poczuleshieswojo. Miakswiado-
mos¢, ze oskate go o to, & jest glupim donosicielem, a m® nawet
jeszcze czymgorszym!

— Ja, prosz pana? Ale ja przecie nigdzie nie poszediem, aby
to opowiedzié! To ten policjant, ktory prowadZiedztwo! Wysoki,
chudy blondyn...

Rozpoznatem portret porucznika Luciusa Trentanalami to nie
ttumaczyto.

— Zgoda, dziadku, ale teli nie opowiadat pan porucznikowi
Trentowi o tej dwojce miodych ludzi, to gk on o nich wie? Nie
mogt ich przecie sam sobie wymgié...
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— Ten porucznik Trent, jak go pan nazywa, przepraivaib-
ktadne sledztwo. Wypytywat wszystkich ludzi z okolicy. Zavao
wiascicieli, jak i stwbe domows. Rozmawial ze wszystkimi i
wszystkich pytat. Mnie zapytat, czy nie widziatene wtorek okoto
godziny osiemnastej dwojga mtodych ludzi: chlopcdziewczyny
czekagcych na pana Ebingera. Spytat mnieaw to, co ustyszat od
innych $wiadkéw. Naturalnie odpowiedziatem mie nie widziatem
pary mtodych we wtorek, gdyrozbieratem w gatai maszyrn do
strzyzenia trawy, ale widziatem ich w sokatw poniedziatek.

Czulem,ze trag panowanie nad s@bZ trudem powstrzymatem
sie, aby nie zaaplikowakilku mocniejszych policzkéw temu star-
cowi Zacisnatem pksci. Wiedziatemze jesli okaze ztos¢, nic z niego
nie wycihgre.

— A wigc — spytalem- co pan dokladnie widziat w solgot w
poniedziatek?

— W sobot czyscitem rododendrony, wiaie te, a w poniedzia-
tek okopywalem cyprysy kalifornijskie. Trzeba tdbi® o tej porze
roku...

— Wiem, wiem- odpowiedzialem mu najspokojniej, jak tylko
umiatem.— Ale co wigciwie robito tych dwoje mitodych ludzi w tym
samym czasie?

— W sobot czekali troszk dalej, na rogu Brendan Way i Achi-
son. Przypuszczame czekali na pana Ebingera. Ale w s@bpb-
wrécit on samochodem prowadzonym przez kierpwevjechat na
teren posiadkri przez gtébwg brane. Widziatem, jak chiopiec i
dziewczyna odeszli. Rozmawiali ze goliestykulowali. W ponie-
dziatek znéw przyszli. Na krotko przed godgimsiemnast Stali za
krzakiem, po tamtej stronie ulicy. Czekali. Panriger powrdcit o
osiemnastej trzydzéei, tez samochodem, ale prowadzonym przez
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innego czlowieka. Znam go z widzenia, chyba u nipgacowat.
Tym razem samochdd zatrzyma przy bocznej furtce. Widziatem,
ze miodzi zbliyli si¢, jakby chcieli porozmawitaz panem Ebinge-
rem. On wysiadt jednak ze swoim towarzyszem, otwofartke
witasnym kluczem i weszli razem do ogrodu. Mitodzrzgmali sk i
przez chwi¢ patrzyli na furtk, ktéra zamketa sk za panem Ebinge-
rem i jego towarzyszem, a potem poszliak samo jak w sobet-
pieszo, ale tym razemzjunie gestykulowali.

* * %

Niczego wecej nie mogtem dowiedziesie
od starego Briggsa. Wyobitam sobie, w jakim on byt nastroju. W
gfebi duszy prawdopodobnie byt zadowolony. Przecik niego nie
ulegato wtpliwosci, ze ta para mtodych ludzi popetnita zly uczynek.
Zatatwili starego Ebingera. Prawdziviasky Boga jest faktze nie
zrobit tego Murzyn. Wszak maesi tak zbyt wiele klopotow. Tak,
stary Sam jest dobrym Murzynem. Nigdy nie vagzit krzywdy
nawet musze.

Naturalnie, majc do dyspozycji tylu wspotpracownikow, Trent
musiat mi€ informacg o obecnéci Michaela Dolana i Debbie Si-
mons w okolicach domu Ebingera. Wobec tego presstawé sie
na jego miejscu. Wystarczyto daddwa do dwdch i wynik byt go-
towy.

| to wiasnie pozwolito mu na doprowadzenie obojga mtodych do
takiego stanuze przyznali sj, iz byli w okolicach domu Ebingera
rébwniez we wtorek. Ale stary Samuel Briggs nie widziat idgo
wieczora. Zaprzeczajak oszalalize zamordowali Arnolda Ebinge-
ra, a mimo to siedzw btocie & po szyg. Policja ma motyw przess-
stwa, i to motyw jak ztoto, nie do zbicia: Debbestata wyrzucona
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z domu towarowego Ebingera. Czekali na niego tnziypmbd rzd,
aby sk zenici¢. Premedytacja czynu zostata podloaa przez wy-
stanie anonimowego listu sygnowanego podpisem ,@xdr Pan-
ter”

Prawdopodobnie powiecie nie to wszystko jest gknym splo-
tem najr@niejszych przypuszcte ale przecig nie ma ani dowodu,
ani przyznania gido winy.

Odpowiem na to: Dowdd przy nastrojach i stanie ¢@j jaki
panowat w Springville, mma odda do przechowalni... Ta para
mtodych o biatej skorze jest podarkiem opatémoPojawita s¢ ona
w odpowiedniej chwili, aby ugasipazar, ktéry buszowat po drugiej
stronie rzeki. Dla gdu przysggtych wystarcg poszlaki i przypusz-
czenia, gdy naprawd, drodzy przyjaciele, w okoliczdoiach, ktére
nas interesuaj sytuacja biednego biatego jest jeszcze gorszaymi-
acja biednego Murzyna.

Jednym stowem, z takimi poszlakami Mike Dolan dalrdo celi
smierci i kilkudzieséciu litrébw trujgcego gazu w komorze, a jego
mata przyjacidtka- do daywotniego wezienia. Nie méwg juz o
tym, ze Trent i jego chtopcygszdolni zmust ich do przyznania i

Natomiast ja, wasz stuga, Dick Benson, nie mamiciddae w
tym wszystkim nic do roboty. Jako kolorowy, ciesk zupetnie tak
samo jak stary Briggge jest to zbrodnia wyEznie biatych. Niech
wiec mtoda para radzi sobie ze sprawiedbuig jak maze, natural-
nie, jeeli 3 winni... B maze, srodowisko, z ktérego pochoglz
stanie s} okoliczngcia tagodzca.

A jezeli nie g winni?

No c&, jezeli nawet, umywamece. W tej dziwnej historii moja
pierwsza biata klientka wymkta mi st. Nastpny klient poprosit
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mnie, uprzejmie ofiarowdg pie¢set dolaréw zaliczki, abym zostawit
sprave. Ten cztowiek byt zadowolony. Nie medy¢ przecie bar-
dziej papieski od tych, ktdrzy mi plgicPastor Borden zaptacit mi za
to, bym ujawnit prawel o morderstwie Arnolda Ebingera, ale pod
warunkiem,ze czynu tego dokonat biaty. Kdy ma swaqj prawd,
jak to zwykt méwe ktorys tam z wielkich europejskich pisarzy. W
chwili, kiedy prawda Bordena ujrzasaviatto dzienne, wszystko inne
byto dla niego niewane.

Wykorzystalem czerwongwiatta, aby zapati papierosa i przez
chwilg odpoca¢. Opartem gltow o podgtdwek. Naturalnie, bytoby
ideatem, gdyby prawda pastora Bordena zgadzela siop prawd,

a wicc prawdzivg prawdy. Czyz mozna jednak wymagaaz tak wie-
le? Chyba tylko wéwczas, gdyegest wariatem. Takim jak ja.

Kiedy nacisgtem hamulec przed wijiem do centralnego komi-
sariatu, miatlem wreenie,ze moj samochdd skierowalgsiam sam,
bez mojej woli.

MIKE, DEBBIE

— C&z pana obchodgz protokoty przestu-
chania?- wrzasnt porucznik Trent.— C&z one pana obchog?2
Przede wszystkim nie reprezentuje pan padnego klienta i nie
podpisywat parradnej umowy w tej sprawie. A ¢g: do widzenia!
Nie mamy o czym mowil

Przyznam si, ze oniemialem. Porucznik Trent zaprezentowat
nowe, nie znane mi dat oblicze! Zawsze uwatem go za cztowie-
ka grzecznego i za realjstale przygcie, ktére mi zgotowat, zadzi-
wito mnie. Pomylalem,ze zostat catkowicie opanowany przez
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O'Malleya, mera, gubernatora i gatlik¢ notabléw naszego czci-
godnego kraju.

Stalem s} nagle maléki i zbyt skromniutki, aby moc zaprote-
stow&.

— Prosz mi wybaczy, poruczniku, ale gple jeszcze reprezen-
tuje klienta. Jest nim pastor Borden wymijacy w imieniu parafii
Swietych Dnia Ostatniego.

Oficer policji, nastroszony, usiadt na brzegu baurkviagnie za-
palal papierosa i jego zapalniczka znieruchomiatpowietrzu ni-
czym miniatura Pagu Wolndaci.

— A wiec pastor Borden? spytat.— Céz on ma z4 cah spravg
wspolnego?

— Alez niewiele, poruczniky staratem si ttumaczy z anielsk
cierpliwoscia. — Polecit mi tylko, abym wyjsnit sprawe morderstwa
dokonanego na Arnoldzie Ebingerze, abym znalaztgga.

Porucznik zrobit g najpierw czerwony, potem czeri@rzeszia
w fiolet. Byto to bardzo widowiskowe, nie wiem jeak) co by o tym
pomyslat jego lekarz. W kadym razieswiadczy to,ze porucznik nie
daozyje chyba pénej stardci.

— Czy pan prébuje nam wmddyize my nie szukamy prawdy?
My?! — Zakrztusit s¢, a potem z ogromnym wysitkiem zamilki.

Bez trudu domélitem si¢, ze stowa, ktérych nie zdyt wypowie-
dziet, miaty brzmié: , Ty wstretny czarnuchu”. Zachowalem jednak
zimmg krew. W grzeczny sposéb zaprotestowatem:

— Nie rozumiem paskiego wybuchu, poruczniku. Pastor Borden
i parafia Swigtych Dnia Ostatniego poprosili mnie, abym odkryt
prawct. Przed zamkgciem sprawy i wystaniem rachunku mesz
napis& raport. Dlatego teprzyszedtem do pana pré pokazanie
mi protokotéw przestucha abym magt spehdiswéj obowizek
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w nalezyty sposob. | to wszystko. Nie mamy o co drzesoly ko-
tow.

| znéw statem si swiadkiem ciekawego widowiska. Rozyziat
krawat, odpit guzik kotnierzyka koszuli i zagk gtosno oddychéa
Wielkie krople potu pojawily si na jego skroniachScisrat rekami
blat biurka. Jego palce zrobityedbiate. Prawdopodobnie w ten spo-
sob starat sipohamowa. Kiedy zaczt méwi¢, odniostem wrzenie,
ze mam przed s@liomcego.

— Doskonale rozumiem, Benson. Ale gwaragifpgnu,ze ta para
mtodych absolutnie nie ma szans. Morderstwo z pdgtaep. Ob-
myslili skok. To typowi hippisi.

— Czy przyznali si? - spytatem gtosem niewigtka.

— Nie - zaprzeczyk- Ale to kwestia godzin. Przyznalieguz do
obecndci na miejscu zbrodni. Przyznalicsize czekali na Ebingera
przez trzy dni. A w§c... naprawel nie trzeba mié dyplomu uniwer-
syteckiego, aby wyggna¢ z tego odpowiedni wniosek.

Wydawato s, ze odzyskuje kontrglnad sob, a przy tej okazji
$wiat i zycie zaczyng mu st znéw podobéa Odlepit s¢ od swego
biurka, potayt mi reke na ramieniu i popchyh grzecznie w strof
wyjscia.

— Prosz mnie zrozumié, Benson- powiedziat tonem prawie
serdecznym— Rozumiem paskie skruputy,swiadcz one o panu
bardzo dobrze. Staraggpan dé klientowi wszystko, za co ten panu
zaptacit. Rozumiem réwnieskruputy pastora Bordena. To duchow-
ny — przedstawiciel kéciota. Szanuj go i podziwiam. Ale w tym
wypadku ma@e mu pan powiedzée ze powinien spa spokojnie, a
panu z czystym sumieniem wyptadionorarium. To nie jest pomyt-
ka sdowa. Do widzenia, Benson! Zawszglb si¢ cieszyt, jaéli spo-
tkam pana w okolicy.

148



* * %

Siedziatlem w gabinecie Tima Fortee¢-gt
boko wckniety w jego najlepszy fotel. W ten fotel, w ktorynasdt
Sie zazwyczaj 8pi¢ przeciwnika, jéli udato mu s¢ przyprowadz
go & tutaj. Tim wycagngt butelke najlepszego, co najmniej dziesi
cioletniego burbonu.

— W sumie- stwierdzit z dmiechem- pozwolites sie otumané
porucznikowi Trentowi jak glupiec.

— No tak..— przyznatem- zgoda. Bo chowyszedtem z komisa-
riatu ze wszystkimi szykanami, prawie z honoramijskowymi,
pozwolitem wystawd sic na dudka. Nie rozumiem jednak, dlaczego
doprowadzitem go do szalu, kiedy poprositem o ptoly przestu-
chai. Chcesz, abym ci powiedzial, co $ly? A wiec dobrze! Oni
ciggle jeszcze znajdyjsie w zerowym punkcie tej sprawy. Ruszyli
peinym gazem péladach kombinacji z ,Czarnymi Panterami”. Kie-
dy jednak spostrzegli, do czego to zmodoprowadz po drugie]
stronie rzeki, zadowolili si pierwszymi domniemanymi winnymi,
wybierapc oczywicie takich, ktérzy mieli biat skér. Chodzito po
prostu o uspokojenie kolorowego spotacstea.

Tim pociagmat z kieliszka i poprawit mnie:

— Chcesz powiedzie ze zrezygnowali z prawdziweggéledz-
twa... Maoesz by pewien,ze wszyscy zaeti nacisk& O'Malleya i
porucznika Trenta: stary Rian, ktory umiera zahaby powtornie
by¢ wybranym podczas najbizych wyborow, gubernator, ktéry nie
chcezadnych tego rodzaju historii, i senator, dla ktorgest to row-
niez niewygodne; nie méwijuz o wkadzach federalnych! Skompro-
mitowany w tej catej sprawie jest wtawie tylko O'Malley, ktory
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uwazat, ze przyduszenie Murzynow odniostoby dobry skutek-pod
czas kampanii wyborczej. | dlatego Trent byt talezerwowany.
Teoria Tima byla do przyggia, a nawet do tego stopnia ewidentiea,
poczutem si nieswojo.

— No tak, mgj drogi. Ja jednak nie tylko chciatbybegze pro-
tokoty przestucha, pragmtbym rowniez osobscie zetkné sic z &
miodg pan.

Md&j przyjaciel adwokat rzucit na mnie zaniepokoj@amp®jrzenie.

— Chyba nie m§lisz, ze g niewinni? Przecieto wszystko jest
jasne jak woddrédlana! Mata Debbie poskata si swojemu chto-
pakowi, jak z ri posgpita firma, a Mike udat si do starego, aby
wyjasni¢ sprawe. Dyskusja potoczyta siprawdopodobnie w ziym
kierunku. Wowczas Mike uderzyt Ebingera, a poternjelwrzucili
ciato do basenu. To bardzo proste.

— Strasznie proste zgodzitem sj. — Pozostaje tylko wyjmic¢
kilka drobnych szczego6téw.

— Na przyktad?

— Dlaczego ta para mtodych ludzi, ktérasadzac po srodowi-
sku, w jakim przebywa nie grzeszy zbytnim intelektem, musiata
koniecznie pisalisty, podpisane w dodatku przez ,Czarne Pantery”,
jesli miata zamiar tylko przedyskutowecah sprave z Ebingerem?
Jezeli natomiast, jak zapewniat Trent, caty zamach dkrupulatnie
przygotowany, co mogtoby wyttumaczyvspomniane listy, dlacze-
go czekali w sposob ostentacyjny na Ebingera wtsdhmoniedzia-
tek poprzedzacy morderstwo? Wreszcie, dlaczego Ebinger wpro-
wadzit ich do ogrodu swojej willi, aywajac w tym celu bocznej
furtki, ktorg otworzyt wlasnym kluczem? Sprawdziterme furtka
byta zazwyczaj zamksia, a stary Sam Briggs potwierdzit mi,
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ze W poniedziatek Ebinger otwierat fugtkluczem. Oto, méj drogi,
pytania, ktore bardzo chciatbym zédssobicie obojgu oskaonym.

— Doskonale @ pojmui — powiedziat Fortee nie patjg mi w
oczy.— Nie rozumiem jednak, po co tamiesz sobie gload § cab
sprava. Trent dat ci wyranie do zrozumieniazeby sie usumt, a
parafe Swietych Dnia Ostatniego wszystko to przestatd @iocho-
dzi¢. W kazdym razie teraz nie mesz ju nic zrobt.

— Masz rag}, zgadzam siz toly. Jest jednak k& kto mogtby
mi pomac. Ktg, kto mégitby przeczytaprotokoty przestucha Ktos,
kto mogtby ztay¢ wizyte Mikowi Dolanowi i Debbie Simons...

— Ach tak!- odezwat si z widoczm nieckecia. — A kto to taki?

— Ich obraca!

* * %

| tak to s¢ zaczto. Przez nagpne trzy dni
miatlem wiele trudnéci, aby skoncentrowasic nad mog codzienn
prag. Nie zwracalem nawet uwagi na eleganckie strojey.uSe-
kretarka patrzyta na mnie z coraz¢k8zym niepokojem. Wierzcie

mi, ze mocno si tamtego dnia napracowatem, by Tim Fortee zgodzit

sie na obrog domniemanych mordercéw Ebingera. dpdttylko na
moja prasbe i tylko dlatego,ze uwaat sk za mego prawdziwego
przyjaciela. Nie spytat nawet, kto mu za to zaptsdyjasnitem mu,
ze jesli dojdziemy prawdy za poednictwem oskaonych, Swieci
Dnia Ostatniego otrzymaji raport, i rachunek. Zrealizujgo bez
protestu, tym bardzieje jest to jedna z najbogatszych parafii w na-
szym midcie.
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Mike Dolan i Debbie Simons nie mieli jeszcze atmp Trudno
si¢ temu dziwé; byli bez piengdzy. Tim Fortee nie miat wt zad-
nych przeszkdéd w obgiu tej funkciji. Wiadze zacitaty go do tego,
uwazajac, ze z kolorowym obracg nie kedzie zadnych klopotéw i
zadnych komplikacji. Wychodzono z zazémia, ze Murzyn jako
adwokat nie bdzie moégt radzi swoim klientom, aby twierdzili
przed gdem,ze g niewinni.

Przechadzatemepo gabinecie niczym tygrys po klatce. Byta ju
p&zne popotudnie. Promienie sloa z trudem przebijaly siprzez
chmury. Indigskie lato zblkato st ku kaxcowi, rankiem padat na-
wet deszcz, pierwszy raz od wielu tygodni.

Wiasnie o tej porze Tim po raz pierwszyainspotk& sie ze swo-
imi klientami. Miat ich zobaczy w celach, ktGre mieszgzsie w
podziemiach centralnego komisariatu i w ktéryclyina s¢ oskar-
zonych & do ich ogdzenia. Po wyroku odsytaesich do wkzienia
stanowego.

Luiza weszia bez pukania, meldojze zakaczyla swoj prae,
oraz pytajc, czy jest mi jeszcze potrzebna. Kiedy powiednigjej,
ze nie, wysugla sk z gabinetu obrana, ale petna godiai.

Zapalatem ktoregotam z kolei papierosa, gdy wreszcie nadszedt
Tim. Usiadt w fotelu i bez stowa przyjode mnie kieliszek starego
burbonu.

— Noic&?... Widzialg ich?

— Naturalnie- odpart.— Przecie po to tam poszediem. Przejrza-
tem takee protokoty przestuchia ktére w poréwnaniu z tym, co
opowiedziata mi ta mtoda para, dostownie nic niaczn

— Widziates ich razem?

— Tak. Przyprowadzono ich z cel do matej rozméwnicy.

— Jakie zrobili na tobie weanie?
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— Raczej dobre. Ale wydaje miesize d bedzie innego zdania.
On, w skérzanej kurtce, z dhugimi, jasnymi wiosana brudnymi
paznokciami, nie wywrze zbyt milego wemia. Dziewczyna jest
sliczna, ale jak na szarygp sie osole nosi za kréotk spodniczk.
Wyglada nazbyt wyzywajo. Wiesz, co mam na rli?

Przytakratem. Ten opis pozwolit mi uplastycznsobie ich obraz,
ktory w pewnym stopniu zasugerowaly @grp zamieszczone w ga-
zetach.

— A wiec dlaczego na tobie wywarli dobre venie?— spyta-
tem.

— Trudno mi to wyttumaczy... Przede wszystkim magharak-
tery. Trzeba byto zobacgyich twarze, kiedy przekonaligize ich
obraica jest Murzynem! Nie przglem sk tym oczywicie. Wiesz,
ze jestem do tego przyzwyczajony. 0aszybko zreszt przetama-
tem t ich wrogagé¢. Musz stwierdzt, ze ich stosunek do siebie jest
wzruszagcy, peten mitdci i tkliwosci. Mike zdolny jest do wszyst-
kiego, aby tylko obrotimak.

Usmiechrytem sk, ale w gebi duszy bawitem si setnie. Tim
Fortee byt zawsze sentymentalny. Wiedziatemtpraz,ze péjdzie
na calego i zaangaje st bez reszty wetsprave.

— Powiedz mi, jaka jest ich wersja wydai2e- spytalem spro-
wadzajc go na ziem.

— Woydaje mi s, ze miodzi trzymaj sie jednej wersiji, i nikt ich
z tego nie zbije. Mija jutydzien, a Trent i jego koledzy tamisobie
na nich zby. Debbie twierdzize nic nie ukradta w domu towaro-
wym. Méwi, ze to kierowniczka dziatu, Mayer, robita kombinagje
flakonami perfum, a na aizrzucita podejrzenie wowczas, gdy kra-
dzieze zostaty zauw@ne. Stracia praci z taky opinig trudno jej
bedzie znalé¢ inng. Opowiedziata o tym Mike'owi, ktéry zdecydowalt,
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ze powinni porozmawiaz Arnoldem Ebingerem. Postanowili cze-
ka¢ na Ebingera przy drzwiach jego domu, a ¢@se, kiedy ledzie
powracat z biura, opowiedzienu cah histore. Poszli tam w pitek,
gdyz tego dnia Mike miat wolny dzie

— Nie wiedzialem,ze byli tam w patek. Stary Briggs nic mi o
tym nie mowit.

— | nie mégt nic powiedzige gdyz ich nie widzial. Czekali przy
gtdbwnym wegciu i dopiero tam zauwsli, ze Ebinger wysiadt z
samochodu swego znajomego obok bocznej furtki. Msposob nie
doszto do spotkania. Powrdcili ga w sobog i stareli na rogu obu
ulic. Wéwczas zobaczyt ich ogrodnik. Ale tego diiasinger wjechat
na teren posiadssi wiasnym samochodem, nie zatrzyguwisk. |
znéw nie doszio do spotkania. Dla dwojga mitodyctiziukwestia
porozmawiania z Ebingerem miata tak wielkie znagzem przyszli
jeszcze raz, w poniedziatek.

— To zostalo stwierdzone przez ogrodnika.

— Tak, tego wieczora Ebingera odwiézt do domu Pokages,
ktory zajmuje sj sprzedaa lemoniady. Zatrzymat wprawdzie samo-
chéd przed bocznfurtka, ale Ebinger wprowadzit go do posiaétio
W tej sytuaciji i to diugie oczekiwanie na ni¢ sitodym zdato.

— Stary Sam twierdzie byli ukryci za krzakiem.

— Tak bylo. Ale z drugiej strony Pokay Jones potdzé; ze
wszedt razem z Ebingerem na teren poskaitaJednym stowem,
Mike i Debbie przyszli jeszcze raz we wtorek. | waaas spotkali gi
z Ebingerem.

— | co st wtedy stato?

— Twierdz — odpowiedziat ostrimie Tim - ze Ebinger przybyt
samochodem z cztowiekiem, ktory wysadzit go niekialeocznej
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furtki. Rozmawiali przez kilka minut, po czym sarhdd odjechat.
Ebinger zostat sam na chodniku. Cziowiekiem tym @ytil Buden-
ko, dyrektor supermarketu przy 8 Ulicy. Potwierdait ten fakt. W
chwili, gdy Arnold Ebinger wyjmowat klucz z kieszgmtodzi lu-
dzie zbliyli si¢ do niego. W pierwszej chwili, jak miseiadczyt
Mike, przestraszyt gi Ale chtopak uspokoit go, przedstawit siraz
przedstawit Debbie. Mala zreferowata Ebingerowi gwsprave w
kilku zdaniach. Trwato to nie weej niz jakies dwie minuty.

Nie musz podkrélaé, ze stuchalem mego przyjaciela bardzo
uwaznie.

— A jak zareagowat Ebinger?spytatem.

— Zmarszczyt brwi i powiedziake cafa ta historia bardzo muy si
nie podoba. Poprosit Debbie, by przyszta do niegmajutrz rano do
biura, dodajc przy tym,ze wezwie Mayer i przeprowadzi konfron-
taci. Mike twierdzi, ze nie domagali siniczego wecej. Podziko-
wali Ebingerowi, paegnali s¢ i poszli do miejsca, w ktérym zapar-
kowany byt samochdd Mike'a. W tym samym czasie gduirotwo-
rzyt kluczem boczafurtke i wszedt na teren posiadto.

— Alisty? Czy pytatéich o listy?

— Naturalnie— odpowiedziat Tim Fortee. Ale oni zaprzeczgj
Ustyszeli o tych listach tak samo jak wszyscynastpnego dnia po
wizycie u Ebingera. | wierzyli tak samo jak wszyscy ze ,,Czarne
Pantery” rzeczywicie zlikwidowaly starego. Debbie byta niepocie-
szona,ze nie kedzie mogta dowi& swojej niewinnéci... No, ale to
przecie w niczym nie zmienia faktu. Wydaje miske listy ,Czar-
nych Panter” niegznow & takie wane.

Spojrzatem na niego zdziwiony.
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— A wiec... czego ci jeszcze trzeba? Przetejest podstagw
calej sprawiel- wrzasntem.

— Bylo... — poprawit Fortee- Tak dtugo, jak m§lano i wierzo-
no, ze morderstwa dokonali czarni. Teraz sprawa wga@lzupetnie
inaczej. Listy mog by¢ tylko zwyklym zbiegiem okolicznéei. Zro-
zum, ze wielu ludziom mogty by nie w smak wyborcze plany Ebin-
gera. Ludzie ci mogli chciego przestraszy..

Musz przyzn&, ze byta to ciekawa hipoteza i wcale niegtupia.
Jeili jednak ma ona dowspolnego z rzeczywistoia, nalery tego
dowies¢.

— Czy ty wierzyszze oni g winni? - spytatem.

Tim Fortee potayt na stole swoje okulary i odpowiedziat bardzo
ostraznie:

— Nie ma@na tak stawi@sprawy. Nie jestem ich spowiednikiem,
lecz adwokatem.. Do moich obakéw naley znalezienie dla nich
najbardziej odpowiedniej linii obrony. Wedlug megdania, nie
beda oni mogli dowié¢ swojej niewinnéci. Brak jest na tgwiad-
kow. Nalery rowniez przyznd, ze teza policji jest bardzo prawdopo-
dobna i zdecydowanie do przgja. Zaczepili Ebingera w chwili,
kiedy ten otwierat furtk. Po pierwszej wymianie stébw albo sam
zaprosit ich do ogrodu, albozeveszli sii. Zaczli kioci¢ sie na
brzegu basenu.

Mike domagat si sprawiedliwdci dla swojej narzeczonej. Ebin-
ger rozgniewat si Jak wiesz, byt brutalny i raczej gruboskorny.
Mike stracit zimry krew i uderzyt go. Ebinger upadt tegcprzytom-
nos¢. Chiopiec pom§lat, ze go zabit. Wowczas mtodzi przerazilg si
i wrzucili go do wody.— Skaiczywszy ten wywod, moj przyjaciel
podsumowat— Jezeli przyjme linie obrony zgoda z tym rozumo-
waniem, niewykluczonere Mike otrzyma z gi¢ lat, a nasfpnie
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zostanie warunkowo zwolniony. Natomiast w przypadiabbie nie
przewidug, aby zapadt wyrok skazgy ja na wecej niz kilka mie-
siecy. Naturalnie, jeeli pomaesz mi dowi&t, ze to jej kierownicz-
ka, Mayer, kradta perfumy.

Zerwalem s} z miejsca. Ta zimna logika doprowadzita mnie do
rozpaczy.

— | to cie zadowalal- zawotatlem— A jezeli ci mlodzi powie-
dzieli prawd, jezeli naprawg 3 niewinni?

Ogarreta mnie wéciektosé. Tu nie chodzito wcale o Mike'a Dola-
na i Debbie Simons, przeciéch w ogole nie znatem. W gmcho-
dzita sprawa waniejsza: moj obraz mego kraju, jego cywilizacji,
jego sprawiedliwéci. Nie mog pogodz¢ sie z tym, aby adwokat
zdecydowat si na ,mniejsze zto”, jak steak, ktory robi wszystko,
aby zmniejsz§ szkody wyrzdzone przez par.

Tim nie reagowat, pozwolit mi sidenerwowa. W jego spojrze-
niu nie byto gniewu, tylko smutek.

— A co sk stanie- powiedziat— jezeli ci mtodzi ludzie kds z
uporem zaprzecta beda twierdzic, ze g niewinni? Mog w konse-
kwencji otrzyma& po dwadziécia lat. Jestem ich ohiiog i doradg i
w ten sposob patgna t sprave.

Wydawato mi s, ze to niemaliwe, aby cziowiek, wspoétobywa-
tel rozmawiat ze mptakim jezykiem w 1971 roku, i to w Stanach
Zjednoczonych, ktérych ,pochodnia wokuod' oswietla pon@ caty
swiat! Gdyby to nie byt Tim Fortee, czyjze posugtbym si do
rekoczyndéw. Na szezcie wiedziatem, kim byt i co reprezentowal,
wiedzialem réwnie, ze nigdy nie splamitby giczymé niegodnym.
Zaczynatem rozumigjego punkt widzenia...

— Napraw@ myslisz, ze problem bdzie w taki spos6b rozpa-
trywany?
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Jego oczy staly sijeszcze bardziej smutne. Sprawial iemaie
wielkiego,zle widzcego psa, ktory nagle zgubit swego pana.

— Tego s¢ obawiam, Dick— odpowiedziat.— Sprawiedliwdg¢
jest czsto spraw klimatu spotecznego i politycznego. To wszystko,
co stalo sj w zeszlym tygodniu po tamtej stronie rzeki, rzatag
cak sprave. Wiadze pragp za wszell cery ugast ogien. Jezeli
bede dowodzit, ze byto to przypadkowe morderstwo, jestem pewien,
ze osagre to, czego pragn sad bedzie wyrozumiaty dla lidu mio-
daosci. Z drugiej strony, chbto niewielka strata dla ludzkaoi, nie
wolno zapominég, ze Ebinger, byt przecierekinem. Wybory $ bli-
sko... W wypadku przyggia innej linii obrony niczego niecde mégt
dokaz&, a poza tym niedale miat czasu.

— Co to znaczyze nie krdziesz miat czasu? spytatem.

— Znaczy to, co mOwi— powiedziat spokojnie Tim For tee.
Mike Dolan i Debbie Simons starprzed gdem za dziest dni.
Prawo stanowe przewiduje zakzeniesledztwa w cigu dwdéch
tygodni. Nikt nie kdzie dhrej czekd; no, najwyej dwa, trzy dni,
aby zachowé& pozory. Wszyscy, pogwszy od mera Springvilleza
do prezydenta w Biatym Domu, zainteresowaninstym, aby cala
sprawa zostala zlikwidowana, i to w jak najkrotszgmasie. Piniej
zapomni sj 0 niej, a o to przecikechodzi.

Uspokoitem s;. Wstatem i wykonatem mdj ulubiony spacer.
Podszedtem do wielkiego okna. No¢ jprawie zapadta Springville
btyszczato wszystkimgwiattami niby ptkna kobieta przybrana w
calp swop bizuterie. Jak p¢kna ladacznica, na ktérej széezie i
powodzenie sktadajsic male kompromisy, drobne zapomnienia i
wielkie swinstwa.
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Pomylalem sobie,ze jesli nawet ci mtodzi ludzie & winni, to
sledztwo w ich sprawie nie ma nic wspolnego z prawdzsprawie-
dliwoscig. Ogarrto mnie obrzydzenie na rélyo ISnigcym bogactwie
Springville i catego kontynentu ameryiskiego.

— Rozumiem twdj punkt widzenia, stary przyjacielupowie-
dziatem do Tima- Najwazniejsze ze godzisz sina ich obron.

— Zrobie, co tylko ede mégt.

— Che; ci wigc zadé pytanie: czy jeeli do rozpocgcia procesu
wyjasnie prawck, wykorzystaszg, brongc tych mtodych ludzi?

Spojrzat na mnie zdziwiony.

— Alez naturalnie- odpowiedziat.

— Bez wzgtdu na to, jaka onacbzie?

Zauwaytem blysk niepokoju w jego oczach. Além Fortee byt
cztowiekiem uczciwym i odwanym.

— Bez wzgtdu na to, jaka ddzie...— powtdrzyt uroczycie.

GARRY

Mineto dziewk¢ dni. Spotkamy sk w sa-
li trybunatu gdu w Springville.

Rozumiem wasz niepokdj, no alezcé musz wam powiedzié,
ze nie mogtem zrobinic ponad to, co zrobitem. Gdybym miat ty-
dzien czasu wgcej na prowadzenie dochodzenia, prggam,ze nie
doszioby do rozprawy! Ale, niestety, nie udate. ffrawo méwize
od aresztowania podejrzanego do postawienia galmzEm musi
uptyna¢ co najmniej dwa tygodnie. M#to siedemnécie dni od
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chwili, kiedy szeryf O'Malley éwiadczyt publicznie o aresztowaniu
Michaela Dolana i Debbie Simons. Jednym stowemhaaano
wszelkie pozory.

Racja stanu- powiedz prawdopodobnie lojalni obywatele. No
cbz... Ktérys Europejczyk, nie pargiam juz w jakiej kshzce,
stwierdzit, ze: ,,Czlowiek prawy- to taki, ktéry wynosi porglek nad
sprawiedliwg¢”. Co do mnie, nie interesujmnie te problemy, ale
uwazam, ze cztowiekiem, po prostu cztowiekiem jest ten, idspek-
tuje zarbwno porglek, jak i sprawiedliwg. C&z, poradek panuje
juz po tamtej stronie rzeki. Wiadomge to nie Murzyn zamordowat
Arnolda Ebingera. 36 natomiast chodzi o sprawiedlié@ to w tej
chwili ja wchodz na aren, aby rozegraswoje karty.

Niestety, dysponowatem zaledwie dziegibma dniami, podczas
ktorych bytem tak zaty, ze nie miatem ani minuty czasu, aby po-
rozmawi& z wami przy kominku. Nie dae liczyt godzin, ktore sg
dzitem w zasadzkach i na tropieniu. Przedwczorszdee przesie-
dzialem ca noc w samochodzie obok posiadioEbingera. Poza
tym podr&owalem po kraju. Bylem samolotem w Palm Springs, w
Reno i Las Vegas i wierzcie mig nie po to tam poleciatem, aby
zagr& w rulet czy podziwi& pickne nogi francuskiej gwiazdy, Line
Renaud, ktora krolowata akurat na scenie w Las ¥eBadcz tego
kupitem za horrendaincery — réwrng cenie zabytkédw z minionych
wiekéw — jedrg z miliona maszyn do pisania, wyprodukowanych
przez firmg Remington w latach 1965 i 196b.

Uwazacie, ze wszystko to byto bardzo trudne, prawda? Zapew-
niam was,ze byto niczym w poréwnaniu z bojami, jakie musialem
stoczy¢, aby przekonaTima, ze spraw powinien prowadi tak,
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jak ja chciatem. Toczylem z nim boje z dowodamigkut A mimo

to nawet tego ranka, kiedy miat rozpeesic proces, nie byt jeszcze
zupetnie przekonany. Przyznane,ste nigdy nie przypuszczatem,
aby obraca mogt mié takie pogcie o sprawiedliwéci! Tim uwazat,

7€ jego praca polega na dziataniu w interesie Wiehto wszystko.
Nie mogtem jednak pogodzsie z mysla, ze lepiej jest uzyskadla
niewinnego mniejsg kare, wtedy gdy wydcznie same okoliczroi
obcigzajace mogtyby spowodowaskazanie go na maksymalny wy-
rok. Wiedziatemze kochany Tim rozegra swpparte, prosac Bo-
ga, aby prawda nie byta gorsza dla jego klientovkiachstwa.

O tym wszystkim mglalem w sali sdowej, dolgd przybytem
wczesniej, aby zorientow@sie w nastroju ostatniego aktu tej catej
historii. Sala gdowa znajduje si na parterze budynku. Policjanci
musz pokond& odlegic¢ zaledwie jednego gira, aby przec w
swoje ece klientow. Wielka kwadratowa sala o banalnym wsgigie
jest w dwoch trzecich zarezerwowana dla publiézinoktora od
reszty oddziela zwykta drewniana balustrada. Rmirprzeznaczo-
nej dla wymiaru sprawiedlivigi znajduje sj estrada, na ktorej za-
siada sdzia; nascianie za nim umocowane slwa sztandary: Sta-
néw Zjednoczonych i naszego stanu. Na prawogddisgo stoi fotel
dla swiadkéw, komfortowy, obity skari, naturalnie, na niewielkim
podwyzszeniu. ROwni2z po prawej stronie znajdyujsie miejsca, na
ktérych zasiadaj scdziowie przysigli. Naprzeciwko estrady stpj
dwa due stoly z dwoma szeregami krzeset obok nich. Tprawej,
liczac odsrodkowego przégia, to stét dla oskaonych, ich obracy
i doradcow, stot z lewej przeznaczony jest dla prafora i jego
wspotpracownikow.
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W glebi, obok miejsca dlaeslziow przysegtych, znajduje si
wyposaony w bateg magnetofonéw oraz miejsce dla ekipy tech-
nicznej stot sekretarza.

O tym, ze kedzie to proces gkmy, wiadomo byto ji na pot go-
dziny przed rozpoeziem posiedzenia, gdysala byta prawie petna.
Pierwszy rad zagli przedstawiciele prasy. Stuart Renner byt natu-
ralnie take, w towarzystwie dwdéch fotografow. Kiwindo mnie
przyjaznie rka. Nie byt zdziwiony, widac mnie przy stoliku prze-
znaczonym dla obrony.

Zgromadzona publiczdé nie zmuszata do ¢gbszych refleksji.
Sktadata si przewanie z kobiet, co bylo zresgizupetnie zrozumia-
te; o tej godzinie wikszas¢ mezczyzn pracuje. @lziowie przysggli
— ludzie ogdlnie szanowani, przestrzeggj prawa oraz punktualno-
$ci — na dziesi¢ minut przed rozpoeziem rozprawy byli jag w
komplecie. Tim Fortee obejrzat ich i nie migddnych zastrzen:
dziest¢ osOb— przedstawicieli rénych zawodow i prawdopodobnie
takich samych rasistéw, jak gliszag¢ naszych obywateli. #Wod
nich byt jeden Murzyn- gtbwny ksegowy jednej z firm przemysto-
wych — oraz kobieta w wieku lat czterdziestu. Wyczutemta para
bedzie wianie najwaniejsza: Murzyn, gdy z obawy, aby wszystko
zndéw nie odwrécito siw strore kolorowych, ledzie konsekwentnie
dziatatl przeciwko dwojgu oskamnym; kobieta dlategae wydawata
sie wrazliwa i ludzka. Rozumiecie chyba, co mam naslity Byla
wysokiego wzrostu,¢ga, prawdopodobnie lubita ciastka. Miata na
sobie kostium i kapelusz, a w klapie nositactdTaka typowa Ame-
rykanka. Bytem przekonanyge jezeli Tim zdolpdzie jej sympati,
potowe pracy ledzie miat poza sab

162



* * %

By¢ maze, byta to sprawa przypadku: Tim
Fortee pojawit & na sali rownoczmie z prokuratorem. Tworzyli
dwie kontrastowe postacie. Naturalnie, nie maméaumli koloru
skory. Méwitem ju kiedys, co myle o naszym prokuratorze, Gar-
rym Mitchellu: mtody, sprawiacy wrazenie playboya, ale uczciwy,
zdolny i bardzo drobiazgowy. Przyszedt w towarzystwiwoch
wspotpracownikow; jeden z nich... to przystojnar@tka. Policjan-
téw jeszcze nie bylo. Pierwsze posiedzegausmiato mi€ charak-
ter posiedzenia wgbnego.

Punktualnie o dziegiej pojawit st za swoim stotem, zaanonso-
wany z pomp przez wadnego, sdzia. Nazywat si Dolmer Corn-
wallis. Byt to typowy urzdnik, rutyniarz bez wikszych zdolnéci,
zdecydowany konformista. Tak ¢dizy nami, balem sitrocke, ze
bedzie dyzyt do wydania wyroku, przy ferowaniu ktérego decjydu
ce znaczeniedola miaty cele polityczne, a we che¢ uspokojenia
opinii publicznej.

W chwili, gdy zajmowalem miejsce za masywnymi placa
Tima, zauwaytem wsréd publiczndci pastora Bordena. Proboszcz
parafii Swigtych Dnia Ostatniego nie byt chyba zadowolony zefoj
obecndci. Dla niego sprawa byla judawno zamknita, pogrzebana,
gdy tu nagle okazalo gize za swoje wlasne piegize zapewnia
obrore dwojgu miodym przedstawicielom biatej rasy, i tadadatku
takim, ktérych nigdy daid nie widziat.

Mtodzi zjawili si¢ ostatni. Byto to normalne. Przezito oni byli
wiasciwie gwiazdami catej sprawy. Zobaczywszy ich, momtem,
co Tim miat na myli, méwiac, ze Mike wywrze zle wrzenie na
sedziach. Mike to wysoki blondyn o typowym wyglzie chtopaka z
przedmidcia, ktérego wychowata ulica. W gzieniu obc¢to mu
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wprawdzie troch wtosy, ale nadal ubrany byt w czarskérzag
kurtke z krétkimi rckawami. Naleat do tego typu ludzi, jakich nie-
chetnie spotyka si podczas samotnych wieczornych przechadzek po
ulicach miasta. Debbie byta bez makyaNa szczscie. Tosliczna,
chat troche pospolita mioda dziewczyna; doskonale zbudowana
szatynka o jasnych oczach. Szukatem jej wzroku.igddm s¢ do

niej wmiechry¢, aby doda jej odwagi. No ale codmogt ja obcho-
dzi¢ jakis tam Murzyn? Ma ja przecig Murzyna jako adwokata.

— Stan przeciwko Michaelowi Dolan i Debbie Simensznaj-
mit wozny stentorowym gtosem.

Poczutem mréwki na plecach. Proces rozpbsi. Bylem pew-
ny swojej sprawy, ale jak ta para z niej wyjdzie€zy Tim kpdzie
godnym przeciwnikiem Mitchella? Naturalnie miatzdéudgwiad-
czenie w wysipowaniu przed glem przysigtych, ale nie w takich
sprawach.

A jesli chodzi o mnie? Albo zwyestwo, albosmier¢! Albo od-
nios; tryumf, albo strag swop licenci prywatnego detektywa. Zro-
zumiatem to w chwili, kiedy na krzke obok mnie usiadia Luiza.
Podwiadomie bytem jej wdziczny za to,ze sk zjawita. Pierwsza
godzina procesu pwigccona byla zaprzysteniu gdzidw przyse-
glych. Ani Tim, ani prokurator nie mieli zastemd do zadnego z
nich. Nasgpnie sprawdzono dane osobiste os&aych. Wreszcie
sekretarz odczytat akt oskaenia: Stan zarzucat Michaelowi Dola-
nowi i Debbie Simons zabicie we wtorek, 7zgaernika, m¢dzy
godzirg osiemnast a osiemnasttrzydzieci Arnolda Ebingera, wia-
sciciela wielkiego przedsgbiorstwa handlowego w Springville i kan-
dydata nha mera miasta.

Sedzia Cornwallis spojrzat znad okularéw na afmxp

— Czy oskateni przyznaj sie do winy, czy te uwazaja Sie za
niewinnych?
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— S niewinni, wysoki gdzie! — oswiadczyt w sposob uroczysty
Tim Fortee.

Oswiadczenie to wywotalo na sali sensadPowszechnie uwa-
no, ze sprawa byta juprzegdzona z chwi rozpoczcia procesu.
Oczekiwano raczej tagodnego wyroku za przypadkoaledjstwo,
kiedy oto nagle, jin przy podniesieniu kurtyny, cata sztuka zaryso-
wala st zupetnie w nowymswietle.

Cz$¢ reporterow podbiegta do telefondéw. Prokurator wytaz-
nie zdziwiony. Pomélat prawdopodobnieze informatorzy oszukali
go. Nie mogt przeciewiedzi&, ze do tego fwiadczenia zmusitem
Tima Fortee dZio drugiej nad ranem, na kilka godzin przed rozpo-
czeciem rozprawy.

Sedzia przerwat posiedzenie, odragzraje do godziny czternastej
trzydziesci.

Po przerwie gl udzielit gtosu Garry Mi-
tchellowi. Prokurator odczytat akt oskenia, kladc szczegdlny
nacisk na nienaué, ktora mtodzi ludzie darzyli Arnolda Ebingera.
Teza oskatenia co do motywu i sprawcow przgsitwa byta zgodna
z punktem widzenia policji.

Stuchatem go uwanie i nawet z pewnprzyjemndcia, gdyz Mi-
tchell przemawiat doskonale. Trzymat obecnych wi¢@Ep swop
wyimaginowamn opowigcia, zywa i bardzo barwsq Jego argumenta-
cja byfa jasna, precyzyjna i kiedy tylko skayt przedstawia fakty,
zabrat s¢ do uzasadniania swojej tezy. Na s#cie nie pokusit s 0
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narysowanie wspaniatego portretu ofiary, lecz wikayprzedstawit
jako tragiczne nieporozumienie, ktére doprowadzito krwawych
zamieszek 8 i 9 galziernika, a zostalo spowodowane, wedtug niego,
przez oskaronych. Wzywat do pokojowego wspdtistnienia ras i
sugerowat z niebywalzreczncicig, ze skazanie oskawnych przyg-

te Ixdzie z zadowoleniem przez wszystkich.

Jego intencje podkékaty potstowa i niedoméwienia, a wszystko
— ze tak powiem- w imieniu demokracji i amerykakiej cywiliza-
cji. Oskatgenie byto catkowicie oparte na wynikagledztwa policji.

A jesli przypadkowo zmierzato w kierunku utrzymania pahizu i
moralnaci, tak jak je rozumiat mer Rian, nie v bylo mi€ o to
pretensji do prokuratora.

W mysl prawa stanowego prokurator ma nos¢ powotania
przed gd swiadkow oskatenia. Po ich przestuchaniu przez prokura-
tora, §d, a pé@niej i przez obrog ta ostatnia wzywa z kolei swoich
swiadkow.

Czulem,ze prokurator miat ji sedziow przysegtych w kieszeni.
Jego krétkie przeméwienie stworzyto doskonaly klimEobieta
zasiadajca na tawie &ziow obdarzyta go spojrzeniem pelnym za-
chwytu i wzruszenia.

Ten sam nastroj panowat w chwili, gdy wdowa po [gbiize za-
jeta miejsce w fotelu dldwiadkow. Janice byta naprawimponup-
ca i wzruszajca w swoim czarnym kostiumie i biatej skromnej bluz
ce. Kiedy przechodzita obok mnie, poczutem zapaghpgrfum.
Poruszata siz niezwykh elegangj i godnacia. Scdzia Cornwallis
uwazat, ze dobry ton nakazuje mu 2 jej kondolencje.

Na pragbe Mitchella pani Ebinger opowiedziata o petnym niepo
koju wieczorze 7 paiziernika, kiedy czekata na powrétia,
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a potem o chwili, kiedy dowiedziatagsize znaleziono jego ciato w
basenie. Wyaigneta z kieszeni chusteczk dyskretnie wytarta oczy.
Doprawdy, byla zachwycgta w swym wzruszeniu! Prokurator za-
dawat jej proste kyczliwe pytania. Powstrzymat¢siod jakiejkol-
wiek aluzji na temat anonimowego listu ,Czarnychnted’. Natural-
nie, byt to tylko pierwszy odruch policji pgémierci Ebingera i nie
miat nic wspdlnego z prawdziwyétedztwem!

* * %

— Czy obrona pragnie zadl&wiadkowi py-
tania?- zapytat gdzia, gdy prokurator wrécit na swoje miejsce.

Tim Fortee skigt gtowa na znakze owszem, pragnie, i wyszedt
nasrodek sali, lecz zamiast dedziego czy déwiadka, zwrdci t si
do sdzidw przységtych i powiedziat:

— Pani i panowie przysgli! Pozwodlcie sobie powinszowaZo-
stalicie wybrani, aby braudziat w procesie, ktéry znajdzie pocze-
she miejsce w rocznikachdowych tego stanu, i to z dwéch powo-
dow.

Scdziowie przysigli, zdziwieni tym wysipieniem, pochylili sj,
jakby chcieli lepiej wstuchasic w przemodwienie obiy i zrozu-
mie¢, czym sobie zashyli na jego gratulacje.

— Przede wszystkim rozpocat Tim Fortee- po raz pierwszy w
tym stanie kolorowy adwokat broni biatych ost@rych o morder-
stwo pierwszego stopnia.

Ustyszatem na sali szepty. O tym nikt nie pélaly

— Poza tym- ciggmat méj przyjaciel- proces ten bije wszystkie
rekordy. Rekordy szybkei! Jutro mija dwadzigia jeden dni od
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chwili, kiedy Arnold Ebinger zostat zamordowanypsiemnacie dni
od chwili gdy oskateni, Michael Dolan i Debbie Simons, zostali
aresztowani. | oto stgjjuz przed wami. Aby znal€ odpowiednik
taic szybkiego dziatania sprawiedlid®, trzeba wroa do roku
1932, kiedy niejaki William Strunger, o przezwiskirwawy Bill”,
byt ;adzony, skazany i powieszony w dwadzi@ dni po zamordo-
waniu kasjera jednego z bankoéw. Rekord ten zosibityp w tym
procesie i musg ztozy¢ hotd przedstawicielom sprawiedlid@ w
Springville, gdy: jest rzecz jasn, ze ten pépiech nie mazadnego
zwiagzku z zamieszkami, ktére miaty miejsce natychmpasémierci
Arnolda Ebingera!

Ustyszatem za salszepty ismiechy. Miatem wraenie,ze przed-
stawiciele prasy doskonalegdbawi. Prokurator zerwat siz miej-
sca.

— Prosz wysoki gd, by zabronit obronie wszelkich insynuaciji
wymierzonych przeciwko sprawiedlié@ w tym okrgu! — powie-
dziat z godnécia.

Tim Fortee z ¢ka na sercu odwrdcit sido gdziego.

— Alez ja wyrazam przecie tylko swéj zachwyt, wysokiaglzie
— zaprotestowat.

Sedzia Cornwallis uderzyt miotkiem w stét.

— Panie Fortee powiedzial- jest oczywisteze tego rodzaju za-
chwyt mae mig€ charakter ironiczny, @i wyraza go obréaca
oskaronych, ktorzy nie przyznajsic do winy.

— Wysoki gdzie, prosz mi wybaczy. — Sklonit sk z szacun-
kiem.— Nie rozpatrywatem tego pod tymtlkem. Rozumiemze hotd
obrony dla wladz ponosgeych odpowiedzialn& za sprawiedliwét
zostat wykrélony z protokotu rozprawy.

Na sali gdowej rozlegt si smiech. Moj przyjaciel wygraktrunck.
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Pani z tawy przysigtych serdecznie sido niego &miechreta. Z
pewnacia nie byta rasistd To wiasnie na ma Tim powinien skie-
rowa: caty swoéj wysitek. Teraz zwrdcitsido Janice.

— Pani Ebinger, jest mi bardzo przykée, musg wraca do tych
smutnych wspomnie Ale czy tego samego dnia, kiedyginpani
zostal zamordowany, nie znalazta pani w jego bididtu z pogré-
kami, podpisanego przez ,Czarne Pantery”?

— Tak. List ten bardzo mnie zaniepokoit.

— Czy a tak,ze zamiast pokazeago policji, poszta pani poradzi
sie prywatnego detektywa?

— Rzeczywicie — odpowiedziata stodkim glosem.Posziam po-
radzi si¢ pana Bensona, ktory znajduje sutaj na sali. Siedzi za
panem. Mylatam, ze kolorowy detektyw &dzie mégt odnalg jego
autorow, ktérym mogtabym wyttumacgyze moj nyz... nigdy nie
byt rasis. Wprost przeciwniel... Ten krok byt skrytykowanyzez
policje, ale ja przecie wéwczas m§latam tylko o Arnoldzie i... W
kazdym razie... byto ja i tak za péno, gdy zostat zamordowany
wihasnie wowczas, gdy znajdowatang si pana Bensona!

Jej glos zatamat si Zaszlochata.

— My to wszystko doskonale rozumiemy, progani— zapewnit
Tim. — | dlatego zadam pani jeszcze tylko jedno pytaP@viedziata
pani,ze maz otrzymat kilka listdw z pogrikami. Czy widziata pani
jeszcze jakiginne oprocz tego, ktory znajduje sv aktach?

Potrzsrcta swop pigkna, jasry glows.

— Nie — odpowiedziata— Przypuszczam tylkoze otrzymywat
réwniez inne, gdy w ciggu ostatnich dni wydawatebardzo zanie-
pokojony. Sdz, ze je zniszczyt.

— Ale w rzeczywistéci widziata pani tylko jeden. Dgkuje pani.
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* * %

Porucznik Trent zauwsgt mnie w chwili,
gdy zajmowat miejsce w fotelu dfaviadkow. Na jego twarzy odma-
lowalo st zdziwienie. Prawdopodobnie zadawat sobie pytatie,
robie na tawie obracéw.

Na prabe prokuratora zrelacjonowat, w jakich okolicZe@ch
zostat wezwany do domu Ebingeréw razem z szeryfévtaleyem.
Opowiedziat o swojej pierwszej reakcji, kiedy dodaet st o liscie
Z pogr&kami. Ale na szcgcie po czterdziestusémiu godzinach
wytezonegosledztwa udato mu gistwierdzé, ze na miejscu zbrodni
badz tez w jej poblizu w ciggu trzech kolejnych wieczoréw przeby-
wali oboje oskateni. Udato mu si szybko odnat& ich i zatrzyma.
Oskareni dotychczas nie przyznaliesdo zbrodni, natomiast po-
twierdzili, ze czekali na Ebingera i rozmawiali z nim wige tego
tragicznego dnia. Porucznik Trentwiadczyt, ze jest absolutnie
przekonany o ich winie.

Siedziatem na swoim krgke nieco zaniepokojony. Lucius Trent
przemawiat zwgzle, precyzyjnie i ze swad Pewny siebie a zarazem
skromny, czsto operowat émiechem, ktéry miat mu zjedtase-
dziéw przysegtych. Widziatem, jak kobieta z tawy przggltych
dostownie paerata go oczyma.

Zeznanie porucznika Trenta byto bez zarzutu. Widi@o, do ja-
kiego stopnia zadowolito ono prokuratora, ktoryrimrnfujaca mina
usipit miejsca obronie.

Tim Fortee zbliyt sie do oficera policji, siedgego swobodnie w
fotelu przeznaczonym dfaviadkéw. Na jego twarzy malowatasi
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skromna¢ typowa dla Murzyna, ktory odwa st zad& pytanie
osobnikowi o biatej skorze.

— Poruczniku Trent- powiedziat— jest pan oficerem policji,
cztowiekiem o wielkiej stawie, cenionym i szanowanyv tym mie-
scie. — Trent przyjt t¢ prawdt z twardym i podejrzliwym spojrze-
niem. Fortee tymczasem kontynuowabDla nikogo nie jest tajemni-
Cy, ze jest pan prayreka szeryfa O'Malleya e pan sam kieruje
wydziatem zabojstw.

Lucius Trent sprawiat weanie coraz bardziej zniecierpliwione-
go.

— To moja praca- odpowiedziat sucho- Jestem szefem wy-
dziatu zabojstw.

Tim skionit sk z szacunkiem.

— Roéwnoczénie jest pan bardzo blisko zygany z panem pro-
kuratorem, j&li informacje moje g prawdziwe...

Mitchell poderwat sj na nogi.

— Skladam sprzeciw, wysokidzie! To jest tendencyjne pyta-
nie, nie majce nic wspoélnego ze spraw

— Prosz scisle trzyma sie meritum sprawy, panie Forteeode-
zwal sk surowo sdzia.

Tim rozpostart ¢gce i zwrdcit s¢ do tawy przysigtych:

— Wydaje mi s¢, ze zostan pociagnicty do odpowiedzialnei
za jakig insynuacje, ale ja przeciehcialem tylko podkrdié, jak
wielka wag przywigzuje do opinii porucznika Trenta.

— To prawda. Luciusa Trenta znam ze szkehprzerwat su-
chym, oficjalnym tonem prokurater i ufam mu catkowicie. Ufam
jego zawodowemu instynktowi.

Tim Fortee jeszcze raz ukionitese smiechem. Nie trzeba mu
byto niczego wicej.
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— Dzi¢kuje panu, panie prokuratorzepowiedziat.— Wydaje mi
sie, ze dowiodlem, do jakiego stopnia zdanie porucznikania,
ktéry od pocatku do kaica prowadzikledztwo, byto decydype w
calej sprawie. A oto, panie poruczniku, pytanigr&tpragn panu
zadd: czy wierzy panze list z pograkami, odnaleziony przez pani
Ebinger w biurku jej reza, byt napisany przez jednego z ogkar
nych?

Trent zamylit si¢ chwile nad odpowiedzi

— List, o ktérym mowa- oswiadczyt— byt napisany na maszynie
firmy Remington, produkgrej te maszyny w ogromnych glmach
W Ciggu pieciu lat. Nie odnaleziono jej dotychczasi¢hyaze, zostata
zniszczona. Osofxie uwaam, ze stoimy wobec faktu popetnienia
morderstwa z premedytacj to morderstwa starannie przygotowa-
nego. List, ktérego tekst jest prosty,gaz prymitywny, z pewn<cia
napisany byt przez jedno z oskanych! Wobec tego jednake nie
posiadamy formalnego dowodu, zadecyduje o tym ignmysk-
glych.

Nie mogtem otrzsm¢ si¢ ze zdumienia. A wic a tak bardzo
spiesz sie z potazeniem kresu nagpstwom sprawy Ebingerae
wrecz przychodz z pomog sedziom przysggtym! Wygladato na to,
ze przekazywano tawie przysitych pikny kwiatek; sugerowano
wyraznie: pozostawcie list w spokojuto mégt by przypadek- nie
zgbédicie sk na premedytagj ale skacie ich, przecig tylko o to
nam chodzi.

Dobra jest ta sprawiedlivié w Springville, prawda?

— tkawa przysigltych zastanowi si niewgtpliwie nad tym pro-
blemem- podsumowat Fortee: Przekona si przede wszystkim o
zupeinym braku dowodow winy moich klientéw.
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* * %

Na sali pojawit s§ stary Sam Briggs. Opo-
wiedziat on gdowi to samo co i mnie. Widabyto, ze bardzo si
denerwowat. Prokurator musiat wggec z niego stowo po stowie.
Ogarrgt mnie wstyd za tego Murzyna. Tim Forteégwiadczyt
skromnie,ze nie zamierza zadawaadnych pyta swiadkowi. Natu-
ralnie, spowodowalo to szepty zdziwienia na salizi@it si¢ hawet
sedzia Cornwallis.

— Wysoki gdzie! — ttumaczyt z powag Tim. — Nie watpie w
stowaswiadka. Nie kwestiongjobecnéci moich klientow w pobli-
zu domu Ebingera. A wobec tegee swiadek nie widziat ich we
wtorek, to jest w dniu morderstwa, nie wdzotrzeby, aby go dae|
przetrzymywa.

Cornwallis byt starym rutyniarzem. Spojrzat na Tjnzastana-
wiajac sk prawdopodobnie, co zenowego wycignie z tej sytuacii
moj przyjaciel w chwili, ktéra édzie dla niego wygodna.

W fotelu dlaswiadkéw zasiadta pani Mayer, kierowniczka dziatu
perfumerii domu towarowego Ebingera, przeloa Debbie. Byta
ubrana niezwykle starannie, z okazji procesuzybp chyba swaj
najlepszy szary kostium, nawet udakado fryzjera. A mimo to byta
bardzo zdenerwowana i eh rekawiczki w swoich pulchnych dio-
niach.

Prokurator poprositaj aby opowiedziata, w jakich okoliczno-
sciach Debbie Simons zostata zwolniona z pracy.yHd#yer wyja-
$nita, ze od pewnego czasu remanenty w dziale perfumekiazyyva-
ty pewne braki. Gigly flakony perfum i importowanych woéd toaleto-
wych. W chgu jednego tylko miesta straty domu towarowego
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Z tego tytutu wyniosty okoto stu gidzieskciu dolarow. Dyskretna
kontrola, przeprowadzona na polecenie dyrekcjiwnjg flakon
francuskich perfum w kieszeni wigzego w szafie palta Debbie Si-
mons. Na prébe pani Mayer dyrekcja zdecydowata siie wnosé
skargi, natomiast postanowita z miejsca zwbiminowajczyng.

Tym razem Tim nie zrezygnowala z p§ta

— Prosz pani— powiedziat.— Czy widziata pani, jak Debbie Si-
mons ukradta ten flakon perfum?

— Nie, nie widziatam.

— Ale uwaa jg pani za wing?

— Nikt mnie nie prosit, abym powiedziata, czy byldnma, czy
nie byta. Prokurator pytat mnie tylko o to, w jakiokoliczngciach
byla zwolniona. Opowiedziatam.

— Zadziwia mnie pani- zapewnit firn Fortee, patfg na ng do-
brodusznie- W innych warunkach, mniej oficjalnych co prawdig n
ukrywata pani swoich odczwa temat tych kradzig.

Hatty Mayer byta bardzo zdenerwowana. Czuadsistownie jak
na nekach. § ludzie, ktorzy panicznie bgjsic swiadczy przed
sagdem. Chyba catkiem zniszczy te swajkawiczki.

Przyghdam s¢ jej z zainteresowaniem. Jej zdenerwowanie wzro-
sto do tego stopniage nie zauwayta pods¢pu zawartego w pytaniu
Tima.

— A ktoz miatby ukrdcé, jesli nie ona?- powiedziata tonem wy-
znania.— Znam wszystkie moje sprzedawczynie od wielu lata a
mioda dziewczyna pracowata u nas zaledwiédsaeeskcy.

— Zywie nadzieg w imieniu pana prokuratorae sd przyse-
glych oceni ten fakt jako wystarcaey poszlak winy mojej klient-
kil — powiedziat Tim z jawa ztosliwoscia.
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— Wydaje mi s, ze zaczynamy oddalasie od tematu- przy-
pomniat gdzia Cornwallis— Kradziez w dziale perfumeryjnym jest
tylko punktem wyjcia dla tego procesu. Dostarcza ogkaym mo-
tywu do popetnienia zbrodni.

— Bardzo przepraszam, wysokidzie — wtracit prokurator —
wydaje mi s¢, ze szanowany obf@a miesza sprawy. Kradziger-
fum nie jest motywem morderstwa. Jest nim zwolmebebbie Si-
mons z pracy. Przypominam réwaiee Debbie Simons nie odpo-
wiada tutaj za kradzieperfum.

Wyaobrazcie sobie! Winna czy niewinna, to nie madnego zna-
czenia. Najwaniejsze,ze miata powdd, aby razem ze swoim chtop-
cem zamordow@Arnolda Ebingera. Ciekawa mentasdpprawda?

Hatty Mayer zamketa liste swiadkdw oskatenia i prokurator
Mitchell podsumowat:

— Zupetnie celowo sprowadzilem nadak najmniejsaz, jak tyl-
ko byto to maliwe, ilos¢ swiadkow oskatenia. Wystarczyto mi
wezwa tylko tych, ktorzy mogli stwierdzi ponad wszelk watpli-
wos¢, ze Debbie Simons i jej przyjaciel mieli wszelkie pmy, aby
nienawidzé¢ Arnolda Ebingera. W ich oczach byt on szefem, ktér
wyrzucit na ulie mtodg dziewczyg. Samuel Briggs opowiedziat
wam o tym, jak oskaeni czatowali przez pardni ha swaj ofiare.
Porucznik Trent, ktéry prowadz#ledztwo, wyrazit tu, na tej sali,
jako obraica prawa i porgdku swoje wewetrzne przekonanie. Pa-
nie i panowie eziowie przyst¢gli! Ci mtodzi ludzie, mimoze za-
przeczaj, 3 winni zabdjstwa Arnolda Ebingera! Od wasgdhbie
zalezato, czy maéna wobec nich zastosowakolicznagci tagodzce.
Jako obywatel i jako prokurator tego stanu, muBHaj przypo-
mniet, ze Michael Dolan i Debbie Simons zabili nie tylkondida
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Ebingera. Spowodowali réwniesmier¢ miodej Murzynki, ktéra
zgincta nas¢gpnego dnia podczas zamieszek po tamtej stronie. rzek
Prébupc przerzuat odpowiedzialné¢ za swdj czyn na terrorystycz-
na organizag; murzyiska, naruszyli spokdj tego kraju. Postawili
przeciwko sobie dwie spoteczitd: biak i kolorows. Lawie przysg-
gtych nie wolno o tym wszystkim zapomgi€eTylko dzigki wytgzo-
nej pracy porucznika Trenta, ktory doprowadzit desatowania
oskagonych w siedemdziegi dwie godziny po dokonaniu morder-
stwa, unikglismy najgorszego, uniktismy prawdziwej katastrofy,
zamieszek, ktére mogly zakezy¢ Si¢ jeszcze tragiczniej.

Prokurator usiadt. &iziowie przys¢gli kiwali glowami. Czeka-
tem, ze na sali rozlegnsi¢ oklaski. Wszyscy bez wyiku zrozumie-
li, do czego wzywat apel prokuratora.

Moéwit on niedwuznacznie: j@li chcecie, aby Murzyni dali wam
spokgj, stwierdcie, ze ta para nieszesnikow zamordowata Ebinge-
ra. Skacie ich, na jak chcecie kay. To nie mazadnego znaczenia.
Najwazniejsze, aby rozeszlagsiviesé, ze zbrodni dokonali biali.

Zadowolony z obrotu sprawy, doskonatej reakcji mapicici i
tawy przysegtych, €dzia Cornwallis zargzit przerve.

Widziatem spojrzenie Michaela Dolana rzucone w rgtrdima
Fortee. Byto pelne pogardy i niendeii Ja na jego miejscuzeiwa-
zatbym, ze zaréwno Murzyni, jak i bialigsjednakowo zainteresowa-
ni w tym, aby z niego i z jego przyjaciétki zrébiozty ofiarne spo-
teczerstwa wychowanego w ktamstwie i hipokryziji.



DELMER

Rozpoczlo sig trzecie posiedzenieadu.
Sala byta wypetniona do ostatniego miejsca. Dragggotobywatele
naczytali s¢ gazet, nastuchali radia i nagdéali telewizji. Dowie-
dzieli sk, ze mordercy Arnolda Ebingera bronieni przez Murzyna,
i natychmiast przypomnieli sobige przecie ,Czarne Pantery” byly
w pierwszej chwili pogdzone o ten mord.

Wszystko to wzbudzito ogromne zainteresowanie [@ece
Przybiegty wszystkie zajmage s¢ domami kobiety, ktorych gio-
wie tymczasem pracowali w pocie czataby wystarczyto do kiza
mieshca. Wsréd obecnych zauwgtem wielu moich wspétbraci.

| zndw ten sam ceremoniat: wszyscy w milczenilwpjast na swo-
ich miejscach wystuchali sentencgidziego Cornwallisa wznawigj
cego rozprawi udzielapcego gtosu obronie.

Przede mag para mtodych ludzi o zgbionych twarzach. Wie-
dzieli, ze tego dnia zdecydujeesich los. Nie ufali ju nikomu. Po-
przedniego dnia prokurator z niezwykdreczngcia robit wszystko,
aby nie zadaw@im pytar. Chodzito o to, aby Mike i Debbie, zanim
zaczn zeznawd, mieli przeciwko sobie opigicatego miasta.

Wszyscy oczekiwalize Tim Fortee zayda, aby oskaeni wyst-
pili w roli swiadkow na wtasnym procesie. Ale tu rgoila sensacja:
adwokat zapowiedziake najpierw on sam wygtosi wgine gwiad-
czenie, a potemghla zeznawa swiadkowie obrony.

Przedstawit okoliczrii, w jakich owej fatalnejrody znaleziono
ciato Arnolda Ebingera, i opisat przebieg wydarrego dnia.
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— Panie i panowie przygili! — powiedziat.— Szeryf O'Malley i
porucznik Trent przyjechali natychmiast do posiécitdEbingerow,
bo taki byt ich obowizek. Czekata tam na nichebbko poruszona
wdowa po Arnoldzie Ebingerze. Pokazata im znalegipoprzed-
niego dnia w biurku swegogma list z pograkami. Wedtug niej byt
on powodem zdenerwowania jegma w chgu ostatnich dni. Cosie
wowczas wydarzyto? Za paednictwem prasy, radia i telewizji list
ten zostat natychmiast podany do wiadéangublicznej! Pojawity
sie napastliwe artykuty wgpne; niektore z nich niemal nawotywaty
do mordowania.

W sali rozlegt s§ wrogi poszum. Tim Fortee spokojnie czekat na
cisz. Sdzia Cornwallis z \kciektoscia uderzat mtotkiem w stot.

— Zwalniam obror od tych rozwaan politycznych!— krzyknat.

— Niech obrona trzyma gkcisle faktow dotyczcych tego procesul!

— Nikt nie maze — odpowiedziat spokojnie méj przyjaciel Tim
wolnemu obywatelowi tego wolnego kraju zabfoprzypominania
bolesnych wydarze ktére wstrasnely naszym miastem naginego
dnia posmierci Arnolda Ebingera! Byly to wydarzenia bezpminio
Zwigzane z tym procesem, gdprokurator oskayt wczoraj moich
klientbw o spowodowanie zamieszek po tamtej stronéki. Uwa-
zam,ze odpowiedzialni za te zamieszlgi &, ktorzy nie zastanawia-
jac sk, podali do wiadomixi publicznej tré¢ dokumentu, pomimo
ze jego jakikolwiek zwjzek z morderstwem nie byt wéwczas jesz-
cze ustalony. Odpowiedzialni za tg &, ktdrzy oskatyli ekstremi-
styczry organizagj murzyhsky, zanim jeszcze porucznik Trent za-
konczyt sledztwo!

Znoéw sk zakottowato. Czarni i biali patrzyli na siebie mly
okiem. Westchgtem z ulg, gdy zobaczytem policjantow, ktorzy
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pojawili si¢ na sali, aby rozdzigliewentualnych przeciwnikéw.eS
dzia Cornwallis, ktérego twarz przybrata kolor &wmwy, zagrozit
usungciem publicznéci.

Tim Fortee wycignat ramiona w strog@tawy przysegtych.

— Prosz sie uspokoé — powiedziat.— Zakaczytem ten temat.
Dzicki Bogu porucznik Trent prowadz#ledztwo... Tego samego
wieczora, kiedy wedtug stéw pana prokuratora znaplsmy si na
skraju katastrofy i kiedy odbywat ¢sipogrzeb Arnolda Ebingera,
porucznik Trent przedstawit mordercow tego wielkiegztowieka. |
oto macie przed sabsdziowie przys¢gli, dwoje mtodych ludzi, a
raczej dwoje dzieci, ktére ®skarone o zbrodni.

* * %

Kapelusz z glowy, Tim! Wygrate Masz
ich w reku. Wszyscy jak urzeczeni zaivi wzrokiem na twoich
ustach. Kobieta z tawy przysjtych patrzy na ciebie ze lzami w
oczach. Jedynie Murzyn nienawidze,cbo czuje,ze bedziesz pro-
bowat dowid¢ niewinngci tych dwojga biatych. Prokurator prze-
glada swoje papiery, a Lucius Trent, szef wydziatuGstiv, z zaci-
$nietymi wargami czeka na dalszygi.. Na sali cisza.

— Wystarczyto,ze Michael Dolan i Debbie Simons zostali aresz-
towani— ciggngt Tim Fortee- aby jak za dotkriciem czarodziejskiej
rozdzki w Springville zapanowat spok¢j. Zregztzas byt po temu
najwyzszy. Nie tylko dlategoze sytuacja grozita eksplazji to eks-
plozja krwawy, ale take dlatego,ze ludzie na wysokich stanowi-
skach marszczyli czota. Biaty Dom spgah na Springville, a wybo-
ry 3 blisko...
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— Wnosz sprzeciw, wysoki glzie! Obrona pozwala sobie na
niedopuszczalne insynuacje w stosunku do wiadz kesja.

— Sprzeciw zostaje przyty — ochryplym glosem stwierdziles
dzia.

— Ja niczego nie insynuuj- zaprotestowat Fortee. Konstatug
tylko, ze zakaczenie wspaniategéledztwa, ktére prowadzit po-
rucznik Trent, nagpito w chwili niezwykle szcgsliwej i doprowa-
dzito do spokoju po tamtej stronie rzeki. | to wstkp. Chaé niezu-
petnie, praga bowiem jeszcze dodaze doskonale rozumiem wia-
dze naszego oégu, ktdre prowadzity sprawi postawity moich
klientow przed sdem, nie czekaf nawet na to, aby przyznalesio
winy.

— Do rzeczy, do rzeczy, panie Forteelrzasnt sedzia Corn-
wallis, wycierajc wielka chust spocon twarz.

— Alez, wysoki gidzie, wignie dochode do rzeczy! Moi miodzi
klienci nie przyznali si do winy. Z punktu widzenia prawa amery-
kanskiego jest to olbrzymi btl. Nadeszla chwila, abym w odpowie-
dzi na teor pana prokuratora przedstawit fakty tak, jak je zyidi
mtodzi ludzie. Debbie Simons zostata zwolniona rzakiez w domu
towarowym Ebingera, gdzie pracowatla w dziale peddmTo bar-
dzo ckzkie oskatzenie, wysoki gdzie. Oznacza onag jezeli nawet
dyrekcja przedsbiorstwa na prébe wspaniatej pani Mayer nie
whniesie skargi, Debbieglzie bardzo trudno znde prac... Debbie
twierdzi, ze jest niewinna. MOwi o tym swojemu narzeczonemu,
Michaelowi Dolanowi, ktéry decyduje: ,Nie jestevinna, trzeba
wobec tego péf i poskagy¢ sie osobgcie panu Ebingerowi”. Mtodzi
ludzie iy do niego. Ich jedynym celem jest przekonaniesgitaela
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przedsg¢biorstwa, aby cofgt decyzg powzitg w stosunku do Deb-
bie. Innymi stowy, oznacza tae zaréwno dla Debbie, jak i dla Mi-
chaela bylo niezwykle wae, aby Arnold Ebingekyt i mogt prze-
prowadz¢ swop wole. W ten sposéb motyw zbrodni, jaki przedsta-
wia oskagenie, catkowicie upada.

— Prosz mi wybaczy, wysoki gdzie — przerwat prokurator-
Opowiada s ham tutaj bajeczki! Pragniecshas przekona ze Deb-
bie Simons jest mied uczciwg dziewczyn, ktora nigdy nic wzyciu
nie ukradta. Ale przeciesad wystuchat zeznajej przetazonej, pani
Mayer.

Tim Fortee uktonit & z godndcig, jak iluzjonista przed wielkim
numerem.

— Prokuratorzada skazania na podstawie poszlak. Ja e b
domagat si niczego innego, jak tylko oparciagsha oficjalnych
zeznaniacBwiadkéw i na niepodwaalnych dowodach! Progszobie
przypomni€, ze Debbie Simons zostata zwolniona z domu towaro-
wego, gdy w kieszeni jej palta, wigzego w szatni, znaleziono fla-
kon perfum. Nikt jednak nie widziate ona go tam wiyta. Prosz
sad 0 wezwanigwiadka, pani Betty Owen!

* * %

Wiem, ze zarzucacie miziciggle obracam
sig wsrod Murzyndéw i Murzynek. Zgoda! Miatlem jednak zalee
dziewig¢ dni na przeprowadzenie catego dochodzenia. Naieral
gdybym miat wgcej czasu, mogtbym zndie swiadka bardziej re-
prezentacyjnego. Bytem jednak sgdizvy, ze odkrytem ¢ kolorows
dziewczyr.

Ma jakies trzydzieci-trzydziesci dwa lata Jest okglutka, a jej
skora ma kolor kawy mlekiem. Przyszta ubrana wagwy kostium,
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podkrelajagcy wszystkie wypukle miejsca jej ciala. Betty tegdnt-
ka. Nie ulega tadnej wtpliwosci! A w dodatku bardzo zadbana.
Gdybyscie jak ja mieli okazj przechodzc koto niej pocza won jej
perfum, zrozumielib§cie, co mam na nsyi.

Usiadta w fotelu dlaéwiadkow i obdarzyta mnie czarnym spoj-
rzeniem. Gdyb$cie wiedzieli, ile st nangczytem, aby sprowadzia
na t sak!

Scdzia Cornwallis zadat jej kilka pytana temat danych perso-
nalnych, potem zig/ia przysege i dopiero wéwczas przygtit do
dzieta Tim Fortee.

— Szanowna pani Owen, z zadowoleniem konsidakt, ze jest
pani osob bardzo eleganek- stwierdzit jakby od niechcenia.Win-
SzUg pani z tego powodu, jak rowri@ani nezowi, ktory jest?...

— Szefem biura urdlu pocztowego- odpowiedziata prébuag
nada twarzy dostojny wyraz.

— Naturalnie— ciggngt dalej moj stary druh, Tim- pan Owen
musi szczyd sie tym, ze jegozona zwraca powszecfiruwag.
Zreszf nie ma s3 czemu dziwt!... Czy kupuje pani od czasu do
czasu zagraniczne perfumy po przpstych cenach?

Pulchna Betty od razu uderzyta w sedno sprawy.

— Przecie nie wiedziatamze to g kradzione perfumy! Msla-
tam ze osoba, ktéra mi ich dostarczata, otrzymywatagjé&gnkuren-
cyjnych cenach.

— Nikt do pani nie ma o to pretensjzapewnit Tim— Kazdy na
pani miejscu zrobitby to samo. Prositbym jednak; abm pani teraz
powiedziata, kto sprzedawat jej perfumy po cenactszaych ni
rynkowe?

Betty zawahala si Spojrzata na mnie. Rozumiatee mam § w
reku. Wiedziata,ze jezeli teraz s nie przyzna, wnias przeciwko
niej skarg. C& miata rob¢?
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Westchgta glkboko.

— To pani Mayer!

W sali zapanowato podnieceniezd@iowie przysigli spojrzeli po
sobie. Odwrdécitem gi Wsrod obecnych nie zauvsglem jednak pani
Mayer.

— A wigc, szanowni &ziowie przys¢gli — zawotal mocnym
glosem Tim Portee- Ztodziejka byta pani Mayer! Jej przegicza
dziatalnag¢ trwata wiele miesicy. Kiedy wyczuta,ze maze zosta
zdemaskowana, poszukata sobie ofiary. Miata pgd rzadkiego
ptaszka: miog, biedry dziewczyr, pracujca w domu towarowym
zaledwie kilka miesgicy. Wystarczyto wsugt do kieszeni jej palta
flakonik z perfumami i sprawa byta zatatwiona!

Prokurator jeszcze raz wyskoczyt zza swojego stidaym dia-
betek z pudelka.

— To jest haniebne oskamie, ktérego nie mma tolerowa! —
zawotat.

Tim uktonit sie znéw gdowi i powiedziat:

— Zaluje, ze nie ma ju na sali pani Mayer. Mogtaby esivow-
czas sama brofi Zawsze jednak ma miwos¢ ztozenie przeciwko
nam skargi, tylkaze wowczas dostarczymy dyrekcji doméw towa-
rowych i policji dokumenty stwierdzage, ze jednym z powodow
trudnaici wystepujacych w domach towarowych, kontrolowanych
przez Arnolda Ebingera, byly powrze kradziee, doskonale zresgzt
zorganizowane. Pani Mayer i dziat perfumeryjnyo tylko jeden z
przypadkéw. Szanowniedziowie przysiglii Moi mitodzi klienci
opowiedzieli o tym Arnoldowi Ebingerowi! Umowitegion z nimi na
srode, 8 padziernika, po to, by skonfrontowdebbie z pani May-
er... Moi mtodzi klienci nie weszli na teren pos@&di. Byli zadowo-
leni ze spotkania i krétkiej rozmowy z Ebingeremnigcierpliwo-
scig oczekiwali nasfpnego dnia.
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* * %

Koniec przemoOwienia zgih we wrzawie,
jaka zapanowata na sali. Niektorzy twierdzi, to wymyst obrony,
wigkszas¢ jednak uwierzyta wywodom Tima.¢8zia Cornwallis
bezustannie uderzat mlotkiem w stét. Na sali zn@jawili sie poli-
cjanci, aby przywrddi spokdj. Zmieszany prokurator konferowat ze
swoimi pomochikami. Porucznik Trent, obrzugajmnie jadowitym
spojrzeniem, zbhyt si¢ do jego stolu. Zauwigtem miedzy nimi
ostn wymiare zdar. Oczywicie, prokurator zarzucit Luciusowte
nie zbadat sprawy kradzig w domach towarowych, a Trent pytal,
czy wymagano od niego pracy szybkiej czy dobre;j.

Tim Fortee wycigngt papierosa. Podalem mu ofieBytem za-
dowolony z obrotu sprawy. Wygrétny pierwsz runc: spotkania.
Poczutem, ze Tim nabiera zaufania do siebie samego.

Szczegdln przyjemndé sprawit mi fakt,ze na twarzach mtodych
oskaronych pojawit sg usmiech. Patrzyli na siebie tak czule i sto-
necznie. Michael Dolan jak gdyby zaczynat déla§ sic powodu
mojej obecnéci na sali. Klepatem go przyjanie w rame.

Tymczasem dziennikarze szaleled3ia zarzdzit przerwe w roz-
prawie.

* * %

Po potudniu jako pierwszy zabrat gtos pro-
kurator, skrytykowat ,reklamiarskie” metody obromyprosit sd o
przywotanie adwokata do padku.
Pomylatem, ze jednak Mitchell jest cztowiekiem naiwnymglje
wyobraza sobieze uda mu sidoprowadzi do skazania mtodych
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ludzi tylko na podstawie przypuszéezeniktych poszlak.

Tim Fortee czut sisilny po swoim porannym zwygstwie.

— Wysoki gdzie! - powiedziat z szacunkiem.

— Staratem s wykaza, ze Michael Dolan | Debbie Simons nie
mieli zadnego powodu, aby dokanazamachu nazycie Arnolda
Ebingera. Wgcz przeciwnie. Stwierdzam: naleim wierzy¢, gdy
moéwia, iz pazegnali s¢ z Ebingerem, zanim ten wszedt na teren
swojej posiadiéci i ze nie maj nic wspolnego z anonimem, ktéry
pani Ebinger pokazata detektywowi Richardowi Bemswin a na-
stepnie oficerom policji, prowadzym dochodzenie w sprawie
smierci jej meza. Moglbym s¢ tym zadowok i zwracajc se do
sadu przysggtych powiedzié: przypuszczenie za przypuszczenie;
przyznajcie,ze szala wagi przechylagsha korzy¢ niewinndgci, a
nie winy. Ale to g rozwaania czysto teoretyczne.zéli Debbie
Simons i Michael Dolan nie zamordowali Arnolda Efgna, oznacza
to, ze czynu tego dokonat ktanny! Moja powinndcia jako obra-
cy, jest dowié¢ tego, aby uniewindgimoich klientoéw. Ale czy tylko
z tego powodu jest to moim obakiem? Nie! Jest to m6j oboyvi
zek, jako obywatela tego miasta, wspoétodpowiedegdnza to, co
sig w tym mieicie stato po zabojstwie Ebingera!

Na sali zapanowata absolutna cisza. Wszyscy ocadikiewych
sensacji. Jak tak dalej pdjdzie, Tim Fortee stamjejeszcze tego
wieczora najstawniejszym cztowiekiem od Atlantykn @cean Spo-
kojny!

— Wiemy mniej wecej wszystko o tym, w jaki sposob Arnold
Ebinger zostat zamordowany, oraz nieobgenam konsekwencje
tego faktu. Znamy tetestament zmartego. Wiemye pozostawit
caly swoj majtek, z wyptkiem posiadtéci szacowanej na trzydzie-
$ci tysiecy dolaréw, swojej corce, pani Lee. Wiemy rownige po-
siadtai¢ t¢ otrzyma jegazona, na rzecz ktorej ubezpieczyd en na
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sunt stu tysécy dolaréw. Pozostaje tylko stwierdziczy dyspozycje
te bylyby takie same, gdyby Arnold Ebingst jeszcze kilka dni.

— Sprzeciwiam si, wysoki gdzie — zawotat prokurator- Obro-
na wcihga nas w spekulacje, ktére nie majc wspdlnego z proce-
sem.

— Podtrzymam paski sprzeciw, panie Mitchell odpowiedziat
suchym gtosemesizia Cornwallis— gdy kede wiedziat, do czego
obraaca zmierza. Progzmu pozwolé skaaczye zdanie.

Wybuchta bomba! Byt to znak, ktory nikogo nie zniybedzia
zmienit stanowisko!

— Dzigkuje bardzo, wysoki glzie — uspokoit s¢ Tim. — Wiasci-
wie skaczytem, chciatem tylko pro&io wezwanie mojego kolejne-
go $wiadka, pana Nathaniela Gibsona.

Gibson byt niskim, tysym, tkciutkim cztowieczkiem o ¢émiech-
Nietej twarzy.

— Panie Gibson, byt pan agentem ubezpieczeniowyra fdm-
gera?

— Tak jest- odpowiedziat z godrsaia zapytany.

— Moje biuro wydawato polisy na wszystkie jego nidramo-
sci, takze na posiadkg, samochody itd.

— Pan réownie wystawiat polig, w ktérej ubezpieczyt sinazy-
cie.

— Tak jest- potwierdzit znowu Gibson: Sporadzit on jg w ro-
ku 1963, kiedy zawart zwrek matenski.

— O ile mi wiadomo, byt pan w doskonatych stosunkacpa-
nem Ebingerem, a polisa na sto ¢ggi dolaréw jest diym kontrak-
tem, prawda? Czy jpaki klient komentowat w jakisposéb powdd,
dla ktérego ubezpieczytsha tak wysok sung?
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— Tak. Wyttumaczyt mi swaj sytuacg. Ozenit sk po raz wtory,
ale uwaal, ze jego majtek powinna dostacoérka, gdy jej matka
dzieki posagowi miata w nim poway udzial. Z dmiechem stwier-
dzit, ze swojej mlodefonie pozostawi polisubezpieczeniogi dach
nad gtows. ,Jezeli umre wezenie” — powiedzial- ,bedzie ona dobrze
wyposaomng wdowg; jesli w dniu mojej $mierci kedzie ona star
kobiety, nie kxdzie potrzebowata dov”. Mimo to zaproponowat
szereg warunkow, railzy innymi ten, aby ubezpieczenie mogta by
przekazywane pani Ebinger w formie pensiji.

— Wiemy o tym wszystkim, wysokigdzie, to tylko strata czasu
— przerwat prokurator.

— Cierpliwasci, panie Mitchell- uspokoit go edzia.— Bedzie
pan miat okazj do zadawania pyhawiadkowi.

Stary Delmer zaat mi si¢ naprawd podob&. Wydawalo sj, ze
przeczuwa zakirzenie procesu. Tim Fortee zadal teraz zasadnicze
pytanie:

— Czy podpisywat pan ostatnio umewe swoim klientem, Ar-
noldem Ebingerem?

Gibson z zadowoleniem poprawitsi fotelu.

— Naturalnie! Pan Ebinger zadzwonit do mnie os$cbki w
czwartek, 2 padziernika, prosg, abym przybyt do niego w dniu
nastpnym. Termin ten byt dla mnie bardzo niewygodnyyxgchia-
tem udd sie do Denver, do dyrekcji towarzystwa ubezpiggadore
reprezenty. Umowilismy sk, ze spotkamy siw jego biurze wro-
de, 8 padziernika.

— Czy powiedziat panu, o co mu chodzito?

— Tak. Gwiadczyt mi,ze chciatby zmierdi pewne warunki swo-
jej polisy ubezpieczeniowe;.

— Dzigkuje panu bardzo, panie Gibson.

Tim zakaiczyt i w tej samej chwili prokurator zagtzatakowa
swiadka.
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— Panie Gibson- warkmyt ze zlgcig — czy pan Ebinger powie-
dziat panu, w jakim sensie zamierza zmieswop poliss ubezpie-
czeniovg?

— Nie, prosg pana. Zreszatna tym etapie nie to bylo dla mnie
najbardziej interespge. Chodzito mi tylko o okeitenie rodzaju
sprawy, abym mogt przygotowaodpowiednie materiaty; tylko to
bylo dla mnie wane.

— A wigc, innymi stowy, pan Ebinger mogt podugzy¢ sune
ubezpieczenia?

— To jest zupetnie mdiwe, prosz pana. Wielu klientéw robi
tak w tej chwili, obawiajc sk inflacji.

— To wszystko, panie Gibson stwierdzit prokurator i dumny
usiadt za swoim stotem.

Skupienie, a zarazem nagie dziow przysegtych, przedstawi-
cieli prasy i publicznéci byty niemal namacalnie wyczuwalne.
Trudno byto odgadsg, w jakim kierunku potocgsic wypadki.

* * %

Kolejny swiadek obrony ma lat czterdzie-
$ci, jest wysoki i szczuply, ma wydatny nos i smutmgraz twarzy.
Przez moment nasze spojrzenia skozyaly sk, szybko odwrocit
gtowe, jak gdyby obawiat gi ze kta zauway ten znak porozumie-
wawczy medzy nami. Przez tego cziowieka musiatengdz do-
brych kilka godzin w samolocie, a jego przyjazd3jwingville kosz-
towat nas sporo dolarow. Ale jak méwit ktéry generatow: nie ma
nic za darmo.

Nastpity normalne formalngci, zaprzys¢zenie i Tim ruszyt do
dzieta.
— Panie Robercie Murdoch, jest pan adwokatemegkryim
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miescie Reno, w stanie Nevada, fljesie nie myk, do paskiej spe-
cjalndéci naleza sprawy rozwodowe?

Murdoch skromnie sgit glowe i potwierdzit cichym gtosem.

— Zdaje s, ze pan znatl Arnolda Ebingera, ofamorderstwa, o
ktore oskareni g ci mtodzi ludzie? Oto jego fotografia. Czy poznaje
go pan?

— To zdgcie jest zupelnie niepotrzebrepowiedziat ju zupel-
nie opanowany adwokat. Znana mu prze@sanosfera saligglowej
osmielita go.— Rozpoznatem pana Ebingera nagcgzidjch zamiesz-
czanych w dziennikach i w telewizji w zywku z jego tragiczn
smiercig.

— Kiedy i w jaki sposob poznat go pan?

— Zjawit sie u mnie 25 wrzénia w celu uzyskania porady. Po-
wiedziat mi,ze skorzystat z okazji; zatatwiat w Reno jakieteresy.

— W jakiej sprawie chciat sipana poradzj panie Murdoch?
zapytat Fortee.

— Miat zamiar rozwié¢ sie — odpowiedziat spokojnym gltosem
kochany kolega po fachu.

Moi drodzy przyjaciele, takiej historii nie bylogecze na saligs
dowej w Springville! Ze wszystkich stron stycéh&yto okrzyki!
Dziennikarze wyskoczyli ze swych miejsc i ,pojzili do telefonéw.
Mimo obowhzujacego w sali sdowej zakazu fotografowania, bty-
srety flesze. $dzia Cornwallis nawet nie prébowat przywréaqao-
rzadku na sali. Wstat, przerwat posiedzenie i wycaiatdo swego
gabinetu, zapraszaj sdzidw przysegtych, aby zrobili to samo.

Przerwa w rozprawie byla jedynym wgjem z sytuacji, ktora
wytworzyta sé nha sali. Przy stole prokuratora Mitchella gto dys-
kutowano; w obozie nieprzyjaciot zapanowata panMasieli roz-
strzygry¢ problem taktyczny: czy m@jprost o odtazenie rozprawy
na inny termin w celu zebrania informacji, czyzglé, aby trwala
dalej.
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* * %

— Zadowolony jeste Dick? — spytat mnie
Tim Fortee, zapala¢ papierosa i podg mi ogien.

Zacihgnatem st gieboko i wypucitem dym.

— Wydaje mi s, ze wszystko leci nide — odpowiedziatem jak-
by od niechcenia- Musz przyzn&, ze bronisz si jak lew!

Debbie Simons pofyta reke na mojej dtoni.

— To pan, prawda? Niech pan nam poweto wignie pan roz-
gryzt to wszystko. Gdyby pan wiedziat! Mike i jaczgnamy mié
nadzieg.

— To dobrze. Wybraicie najlepszego adwokata. Prosai wie-
rzy¢, ze tylko pan Fortee mogt was wygm¢ z tej sytuacji.

Mata paerala mnie oczyma. Mialem wienie, ze gdybym po-
zwolit, uwiesitaby s§ na mojej szyi. Na szyi Murzyna. Czy wiecie,
Co to znaczy?

Przy moim boku pojawita sinagle Luiza Wright. Byta zadysza-
na. Prawdopodobnie biegta. Biednazalpwata w biurze i, niestety,
nie mogta by obecna przy najciekawszych momentach procesu.

— Radio przerwato audygj podato informagj z sali! Zanosi si
na specjalne wydanie dziennika.

Chyba nie mylita si. Za nami niecierpliwili i przedstawiciele
prasy. Mieli juz dos¢ przerwy.

I znéw pojawili st scdziowie przysigli. Kobieta z tawy przyst
gtych obrzucita Mike'a i Debbie spojrzeniem petngkhiwosci. Po-
rucznik Trent przydczyt sie r do sztabu prokuratora. Starannie unikat
mojego spojrzenia. Byt blady i skupiony. Wreszcikroczyt sdzia
Cornwallis. Wszyscy wstali. 8zia uprzedzit publiczrig, ze jezeli
bedzie st tak zachowywata jak przed przeyvpoprowadzi spragv
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przy drzwiach zamketych. Stowa jego wywarly weanie na obec-
nych. Zapanowala cisza.

Murdoch zatayt noge ha nog. Przyghdat sk uwaznie Timowi.

— A wigc, kochany kolege- rozpocat Fortee— pan Ebinger
miat zamiar rozwigt si¢. Czy powiedziat panu dlaczego?

— Naturalnie. Przecie musiatem o wszystkim wiedzig jesli
mialem mu poradzi w jaki sposéb powinien wysgti¢ o rozwod.

— Co bylo powodem, dla ktérego pan Ebinger chciatrsiz-
wiesc?

— Powiedziat mize zona go zdradza.

Nowa bomba! Na sali narastat szum. Stwierdzorp ja Janice
Ebinger jest nieobecna. FotoreporterzlikiSedzia Cornwallis ude-
rzat jak wsciekty miotkiem o stét, ale nie zapowiadakjprzerwania
rozprawy. Podobnie jak wszyscy umierat z ciekésioby pozna
cigg dalszy.

— Panie Murdoch- zapytat Tim Fortee, kiedy na sali zapanowat
wzgledny spokéj- czy pan Ebinger powiedziat panu, z kim zdradza-
ta gozona?

— Nie, prosz pana. Powiedziat mi tylkoze doskonale znat
osole, ze wszystko o niej wie. Ale nie podat mi jej nazvask

— Czy to nie wydaje sidziwne?- brwi Tima povedrowaty do
gory.

— Nie, prosz pana. To mnie nie interesowat@owiedziat Mur-
doch.— Prosz zrozumié€: Arnold Ebinger konsultowat size mn
na temat procedury. Powiedzialem me, powinien ziay¢ skarg,
ale aby miata ona swpjmoc i wag, winna by podbudowana do-
wodami. Pan Ebinger podkiowat, wplacit zaliczk, aby zapewrdi
sobie moje ustugi, i powiedziate skontaktuje gize mn, jak tylko
uzyska dowody potrzebne do przeprowadzenia spraggyadowej.

— Czy miat pan pniej jakies wiadomdci?
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— Tak, prosz pana. Pan Ebinger powiadomit mnie telefonicznie
2 padziernika,ze przyjedzie do mnie do Reno 9 albo 10 tego mie-
sigca. Powiedzialem muwe utaze swoje sprawy tak, abym magt
poswieci¢ mu godzig ktérega z tych dni.

— Dzigkuje panu, panie Murdoch powiedziat Tim Fortee, sia-
dajac na swoim krzde.

— Czy prokurator pragnie zatlaytaniaswiadkowi?— spytat g-
dzia Cornwallis.

— Nie, wysoki gdzie — oswiadczyt z ponug ming Mitchell. —
Prositbym jednak, abywiadek nie opuszczat miasta. Chciatbym
zad& mu kilka pyta podczas jutrzejszej rozprawy.

— Czy pan styszal, panie Murdoch?spytatl sdzia. — Paiskie
koszty zostam zwrdcone przez asl. Prosz poprosé nasépnego
swiadka obrony... Johna Banckrofta.

John Banckroft, wieczniémiejacy sk mezczyzna, ktéremu Bog
nie poskpit wagi ani ttuszczu, miat zadaecydujcy cios.

— Czym pan si trudni, panie Banckroft? zapytal grzecznie
Tim.

— No, c@... — odpowiedziat drapic sk w glowe. — Jestem kup-
cem.

— W jakiej brarty?

— W kazdej. Zajmug sie okazjami. Interesuje mnie wszystko, co
mozna sprzedaalbo kupé.

— Czy mana by byto nazwapana... hurtownikiem starzyzny?

— No, j&sli pan chce- Banckroft znéw si usmiechryt.

— Czy zdarza sipanu kupowa lub sprzedawamaszyny do pi-
sania?

— Naturalnie.

— Czy ostatnio cébtakiego wydarzyto gP?

— Tak, prosz pana. Kupitem wiksz ilos¢ maszyn do pisania

192



w zarzdzie miejskim. Byly przeznaczone na ziom. Biurazzdu
miejskiego zakupity sobie nowe maszyny. Elektronez

Zamkrgtem oczy... Zobaczylemgzndéw w szopie tego jegomo-
scia, ktéry pozwolit mi przejrze wszystkie maszyny. Pisalem na
kazdej z nich, a wreszcie znalazteng tktéra miata lekko uszkodzo-
ng litere ,p”. Tim dat mi znak. Nachylitem sii wyciagngtem ckzkie
pudio. Postawitem je na stole. Z pudta ggm maszya do pisania.

— Czy ta maszyna byta rowrievsrod tych, ktore zakupit pan w
zarzdzie miejskim?- spytat Tim.

— Tak, prosz pana.

Tim uprzedzit od razu zastrzenie oskatenia:

— W jaki sposéb mze by pan tego pewien?

— To bardzo proste... Cztowiek, ktéry postawgitja stole, jest
tym, ktéry przyszedt do mnie i kupi po wyprébowaniu wszystkich
maszyn, pochodzeych z zarzdu miejskiego.

Na sali znéw zaszumiato. Wszyscy wstali. Kiedy wods gdzia
Cornwallis doprowadzit do tegae w sali uspokoito sii kazdy zapt
juz swoje miejsce, zauwgtem koga obok prokuratora. Szeglem
o tym Timowi, ktory natychmiast poprosit o glos.

— Dochodzimy obecnie do kulminacyjnego punktu obromy-
soki gdzie — powiedzial.— Aby nie przecigat procesu, propongj
nie wzywa juz innychswiadkow précz... pana Richarda Bensona.

DICK

Napiecie za moimi plecami rosto z kdg
sekund. Zajatem miejsce w fotelu dléwiadkéw i ztazytem przysg-

ge-
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— Panie Benson powiedziat ceremonialnie méj stary przyjaciel
— jest pan prywatnym detektywem. Zwrdcitg gio pana pani Ebin-
ger, nasipnie za& parafiaSwietych Dnia Ostatniego. Prowadzit pan
dochodzenie réwnolegle z poklicjAby oszcgdzi¢ czasu zaréwno
sadowi, jak i panu, nie ¢ zadawat pytA. Prosz opowiedzié %3-
dowi przebieg paskiego dochodzenia.

Musz sie przyzna z cah szczerécia, ze nie bardzo lukiprze-
mawia publicznie. Ale cé byto robk...

— We wtorek, 7 padziernika— rozpocatem — pani Janice Ebin-
ger przyszta do mego biura i pokazata mi list zrpgigami, skiero-
wany do jej mza i podpisany przez ,Czarne Pantery”. Powiedziala
mi, ze jako kolorowy bd¢ miat wicksze szanse skontaktoévaic z
autorami tego listu i uniiwi ¢ jej przekazanie tyae autoromze sk
myla, gdyz jej maz nigdy nie byt i nie jest rasist Byta bardzo zde-
nerwowana. Poprositerg p dwadziécia cztery godziny do namystu.
Pani Ebinger stanowita dla mnie podwdjny problemzeBe wszyst-
kim byta mop pierwsz biak klientka, po drugiezadata ode mnie ni
mniej ni wiccej tylko nawsazania kontaktu z nielegalrgrup terro-
rystyczry. Tego samego wieczora wragado domu zostatlem zaata-
kowany przez trzech biatych rzezimieszkow, ktorzynwslajac mi
od wstetnych czarnuchéw, pobili mnie i na zakzenie poradzili,
abym nie mieszat sido cudzych spraw. Tego dnia usitowatem ze-
bra¢ informacje o panu Ebingerze i o tym, jakie do niegogly by
pretensje. 8 palziernika znaleziono, jak o tym wie wysokis cialo
Arnolda Ebingera. Zostat zamordowany poprzedniegja,ddoktad-
nie w tym samym czasie, kiedy jegona znajdowata siu mnie.
Pani Ebinger pokazata policji list z pogkéami. O lgcie tym
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dowiedziata si prasa. W dwie godziny pdiej cate Springville byto
przekonaneze Ebinger zostat zamordowany przez ,Czarne Pante-
ry”. Tego samego wieczora udato mg siostg w swoje ece szefa
bandy, ktéra pobita mnie poprzedniej nocy. Odpémiimu pgknym
za nadobne, a wowczas przyznal, sie dziatat na polecenie pana
Ebingera, ktory zadzwonit do niego 7zpaiernika okoto godziny
osiemnastej czterdZie pig¢. Ebinger rozkazat mu, aby mi wytlu-
maczyt, ze lepiej dla mnie ddzie, jeeli przestag sie nim intereso-
wat. W pierwszej chwili nie wiedzialem jeszcze, o ¢wdzi. Tego
samego wieczora nagonka na ,Czarne Pantery” dopiztsado
wybuchu powanych zamieszek po tamtej stronie rzeki. Zsem
si¢ zastanawi@nad cad spravg i doszedtem do wnioskae Arnold
Ebinger nie mégt wydaniejakiemu Skinny'emu Dombsowi telefo-
nicznego polecenia, aby mi dat naugzkilategoze od kilkunastu
minut juz nie zyt. Poza tym, gdyby nawetyt, nie mégt przecig
wiedzig, ze w tym czasie odiolg przechadz& po kilku lokalach
przez niego kontrolowanych. Innymi stowy§ljedo Skinny'ego nie
telefonowat Arnold Ebinger, musiat to zrébktos inny. Ten fakt
spowodowal,ze nasipnego dnia zgodzitem esina misg, ktdra po-
wierzyt mi w imieniu swoich parafian pastor Bordenkoiciota
Swietych Dnia Ostatniego. Pastor zdawat sobie sprae ,Czarne
Pantery” nie mog by¢ zamieszane £ w morderstwo. Polecit mi od-
kry¢ prawc, bez wzgtdu na to, jaka ona jest, aby w ten sposoéb roz-
tadow& napkcie panujce w midcie. Kiedy zgodzitem sgina ¢t
propozycg, aresztowano Michaela Dolana i Debbie Simons.

— Ale mimo to kontynuowat pan swpjnisjc — wtracit Tim For-
tee tylko po to, aby pozwdlimi odetchné. — Czy dlategoze nie
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wierzyt pan w wir tych dwojga mtodych ludzi?

Wzruszytem ramionami.

— Przyznam si, ze wowczas nie mialem jeszcze wyrobionego
sadu. Nie znatem ich. Moim zadaniem byto odkrycievplg. Szuka-
tem wiec jej, prowadzc dochodzenie przy pomodéwiadkow, jaki-
mi dysponowatem. Naturalnie, w politycznym klima&ringville
aresztowanie tych miodych ludzi byto sgdizvym przypadkiem.
Zamieszki ustaty.

— Protestuyj, wysoki gdzie! — zawotal prokurator— Ten czio-
wiek obraa sprawiedliwéc. Insynuuje,ze policja kierowata i
wzgledami politycznymi!

— Przyjmug protest— powiedziat sdzia Cornwallis.— Panie
Benson, nie ma pan prawa do wagania takich wnioskéw z niekto-
rych elementow peskiegosledztwa.

* * %

Poczekalem chwjl az sala uspokoi si
Wiedziatem,ze ryzykug bardzo wiele. Wiedziatlenig wychodzac z
tego gmachu, dggle musiat oghdat sie na lewo i na prawo. Musiatem
jednak bri¢ dalej.

— Wysoki fdzie, gdziowie przys¢gli! Wiem doskonaleze mo-
ja forma sktadania zezfiaodbiega od przgjej w sidzie. Ja jednak
obratem § swiadomie i po to, by wyjmic¢ sprawe. Nie insynuug, ze
policja kierowata s wzgledami politycznymi. Wprost przeciwnie:
twierdz tak, bo mam na to dowody! Oto w jaki sposob i g
morderstwo zostato dokonane. Wszystkim znana jstsitiia wola
Arnolda Ebingera. Jego agent ubezpieczenidwiadek Gibson,
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stwierdzit tu pod przysis, ze Arnold Ebinger zamierzat zmigni
polisc ubezpieczeniow Dlaczego? Bo odkrytzizona zdradza go!
Wiedziat z kim. Na nieszeZcie dla niego jegaona i jej kochanek
byli doskonaleo wszystkim poinformowani, wiedzielze on wie.
Wiedzieli o podray Ebingera do Reno, o jego spotkaniu z Gibso-
nem... Arnold Ebinger kandydowat na stanowisko mbtiat szang

by¢ wybrany i w ten sposéb staic przetzonym catej administracji
tego miasta, z poligjwiacznie. Dla kochanka Janice Ebinger stano-
wito to powane niebezpieczstwo. Kadej chwili pani Ebinger
mogta zosté bez grosza, a jej kochanek mogt shalez¢ bez pracy,
na ulicy. | wtedy z zimn krwig dokonali zabdjstwa. Miat bardzo
mato czasu, aby je przygotowyazaledwie jeden dzie gdyz 8 pa-
dziernika Ebinger byt umowiony ze swoim agentemzpleczenio-
wym, po to aby anulowapoliss wystawiora na nazwisko swojej
zony, a 9 lub 10 paiziernika miat sj spotk& ze swoim adwokatem
w Reno w celu przeprowadzenia rozwodu.

Nieprawdopodobnego doznaje siczucia, kiedy méwi sido lu-
dzi, ktérych uwaga jest tak skoncentrowana. Naegszez dla mnie,
bo czutemze mog sic zagalopowé, szdzia Cornwallis przerwat mi.

— Panie Benson powiedzial- paiska opowié¢ jest pasjonuf
ca, ale czasami brak w niej jasob Stwierdzit panze pani Ebinger
mogta zosté bez piengdzy, a morderca wyrzucony z pracy.

Dlaczego?

Usmiechrytem sk. Prawda, zapomniatem o tym szczegodle.

— Wysoki gdzie — wyjasnitem. — Na pocatku catej tej sprawy
zastanawiadimy sk z panem Fortee nad tym, co sktonito Arnolda
Ebingera do kandydowania na stanowisko mera. Patied-powie-
dziat mi wéwczasze czsto wystawia si swop kandydatug dla
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uzyskania czedp ale bardzo esto réwnie — przeciwko koms. | to
byto stuszne. Arnold Ebinger chciat zastaerem Springville, aby
zdoby skor innego.

— Czyja? - spytal sdzia.

— Kochanka swojejzony — odpowiedziatem i zamilklem. Po
chwili ciggngtem dalej:— Morderstwo nie przedstawiatojuiadnego
problemu, ale morderca szukat winnego, na ktoreadi bmogtby
zwali¢ wine. ,Czarne Pantery” wydawatysszczsliwym rozwigza-
niem. Napisat wic ha maszynie przeznaczonej na ztom list, ktéry
wysoki sd doskonale zna, a swokochank wystat do mnie. Ja
mialem jej zapewndi alibi. Pani Ebinger zcznie sugerowalae jej
maz otrzymat kilka listbw podobnej téei. Przed udaniem sido
mnie prawdopodobnie wprowadzita swojego kochankaodmodu
przez bocza furtke. Morderca, ukryty w krzakach niedaleko basenu,
czekat na Ebingera, ktéry wracat do domwaay godzi osiemna-
sty a osiemnasttrzydzigci. Ustyszat po drugiej stronie muru szum
motoru samochodowego. Przypuszczaespojrzat w tamtstrore i
zobaczyt Michaela Dolana i Debbie Simons rozmayeiggh z Ebin-
gerem. Rozmowa byta bardzo krétka. Arnold Ebingexzedt na
teren swojej posiadsei, otwierapc furtke kluczem. W chwili, gdy
przechodzit koto basenu, morderca uderzeniem kaobwolweru
pozbawit go przytomrizi. Nastpnie wyciagnat nieprzytomnemu
klucz od furtki, ciato wrzucit do basenu i ojmit posiadtaé.

Sedzia Cornwallis pocierat podbrodek. Wydat na niezwykle
zaciekawionego.

— Do tego miejsca zgadzang i panem, panie Benson. Ale dla-
czego zaatakowano pana tamtego wieczora?
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Sadzac po lekkim szmerze, jaki powstatl na sali, nie dytkdzie-
go interesowato to pytanie.

— Jego plan byt bardzo chytry odpowiedziatem-- List podpi-
sany przez ,Czarne Pantery” bykjeam w sobie dobrym pomystem,
ale dookota niego natato stworzy cab dekoracg. Dlatego wihanie
pani Ebinger przyszta do mnie. Ten fakt dramatyzosyduacg.
Podkrélat... czarny charakter calej sprawy. Morderca zmatie.
Wiedziat, ze przed podiciem decyzji z pewrizia poprosg o czas
do namystu. A gdy ten czas rzeczyeie nadszedt, postanowiono
mnie odstraszy od zagtbiania s¢ w istot rzeczy. Dlatego mnie
pobito. Wiedzial,ze interesyj si¢ Arnoldem Ebingerem i dlatego
zrobit wszystko, aby mi w tym przeszkoélzNiestety, na niesz¢z
scie dla niego, rénica czasu midzy wizyty pani Ebinger u mnie a
skontaktowaniem sipseudo-Arnolda Ebingera ze Skinnym Domb-
sem data mi dito do myglenia. Skinny Dombs odebrat telefon o go-
dzinie osiemnastej czterdze pig¢ 7 padziernika. Ebinger juwte-
dy niezyt. Nastpnego dnia po znalezieniu ciata pani Ebinger oddata
z niewinrg ming list szeryfowi O'Malleyowi i porucznikowi Trento-
wi. Dokument ten zostat natychmiast przekazanyipr&sora zacg-
ta da¢ w traby przeciwko ,Czarnym Panterom”. Wysokads zna
nastpstwa tej inicjatywy. Dramat po tamtej stronie rizéledna oso-
ba zabita, dziegiki rannych. Setki aresztowa pozar, ktory zacat
rozprzestrzeniasic po catym kraju. W dwa dni gdiej zarad miej-
ski ogarrta panika. Z okazji pogrzebu Arnolda Ebingera gobéor,
senator i inni przedstawiciele wladzy oraz resetaranego towarzy-
stwa napadta na mera i policj\Wwéwczas morderca gt sic. Zdat
sobie spraw z katastrofalnych konsekwencji swego planu. Nagszc
scie, byta ta para mtodych ludzi, ktérzy zaczepibitgera w mo-
mencie, gdy wracat do domu. Potrzebny byt preteitst,t pae
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aresztowd. Porucznik Trent dokladnie przeszukatacdkielnie po
to, by znalé¢ swiadka, ktory ich widziat. Miat sze#cie. Ogrodnik
Samuel Briggs widziat ich. Nie w dniu morderstwke przedtem. |
to dwa razy w dodatku. Aresztowani Michael Doldbebbie Simons
przyznali s¢ do tego,ze starali sj skontaktowa z Ebingerem. Nie
mieli zadnego powodu, aby ukry@aen fakt. Byly to jednak poszla-
ki wystarczajce, by znaldi si¢ przed gdem.

Przy stole prokuratora panowata cisza i konstema&dzia
Cornwallis natomiast perat mnie z ciekawazi wzrokiem. To byto
lepsze nawet od telewizji!

— A wiec, panie Benson zacat — winnym jest...

— Porucznik Trent, wysokigslzie! Od wielu miesgicy byt on ko-
chankiem Janice Ebinger. Adwokat Fortee przekdo dyspozyciji
sadu oficjalny raport eksperta stwierdzeggo identyczng tej ma-
szyny do pisania zt ktora postayta do wystukania listu oskaaja-
cego ,Czarne Pantery”. Przedhjac rejestry zargdu miejskiego,
mozna stwierdzt, ze maszyna ta znajdowatae siv wydziale za-
béjstw. Trent postiyt si¢ nig w ostatnim momencie, #uprzed odda-
niem jej na ztom. Niestety, nie miat szézia... Maszyrn kupit han-
dlarz starzyzg. Od dniasmierci Ebingera Trent kalej nocy prze-
bywat w posiadiéci wdowy. Wchodzit przez bocarfurtke, korzy-
stapc z klucza swojej ofianSledzitem go jeszcze wczoraj. Niestety,
nie kedzie on mogt tego potwierdzi gdyz opuscit sak ssdowa w
momencie, gdy zrozumiat, do jakich wnioskow zmienzéla on w
tej chwili godzire przewagi nadaglem. Z tego powodu wybrainy z
obrory nie drog pytan, lecz opowi&c¢. Chciatem przyspieszyspra-
we.
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Miatbym jeszcze bardzo wiele do opowia-
dania. $dzia Cornwallis przerwat posiedzenigda. Prokurator Mi-
tchell i jego pomocnicy znikgi. Wydaje mi s¢, ze w chwili, gdy
prokurator potay swop reke na ramieniu przyjaciela z uniwersytetu,
nie kedzie sk czut on zbyt dobrze.

Dziennikarze szaleli. Bytem otoczony setkeporteréw, ktorzy
fotografowali mnie ze wszystkich stron. Obaj pdaingi pilnupcy
Michaela Dolana i Debbie Simons stali nieruchontodaa szpara-
gi. Nie wiedzieli, co zroldi ze swoimi wezniami. Miodzi ludzie,
pijani ze szcgcia, padli sobie w ramiona.

Zapalitem papierosa i dotklem ramienia Tima.

— No c&, wygralémy chyba- szepatem.

— Masz szcgicie, ze Trenta ogamda panika, bo gdybymusiat
przedstawd dowody...

— To jasne! Miatem tylko moje wtasne zeznania; amptaj, ze
jestem jednak detektywem i mam oficjgllicencg, wiec moje ze-
Znania maj swop wag! Przez trzy nocéledzitem ptaszka przeby-
wajacego w domu Janice...

Zblizyt sie do mnie pastor Borden.

— ParafiaSwietych Dnia Ostatniege- powiedziat uroczicie —
jest szczsliwa, ze przyczynita si do triumfu prawdy.

Pomylatem sobieze jak na metodyst pastor ma zbyt wiele z
jezuity. Poczutem giokropnie zmczony. Zdalem sobie sprawjak
bardzo pracowatem przez te dz¢ésdni i w jakim zytem napéciu.
Marzytem ju tylko o jednym:zeby by z Luiza w jednej z tych ma-
tych knajpek, w ktérych zdarza nane $ada wowczas, gdy ditej
pracujemy.

Wyszlismy z sdu. Udzielitem setki wywiadow. Byta to dla mnie
fantastyczna reklama. Mam wemie,ze w cihgu najblizszych kilku
lat bede miat petne ¢ce roboty.
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Wreszcie wszystko uspokoitogsiWzigtem pod eke moja piekna
sekretark i ruszylem z nj przed siebie. Przy chodniku stat w6z po-
licyjny. Centrala nadawata: ,Uwaga, wszystkie radiay...”

— Jak s panu zdaje, czy pdko znajdzie si w ich rckach?—
spytatla Luiza i podniosta na mnie swoje wspaniaame oczy.

Byta najpekniejsz dziewczyn naswiecie.

— Nie wiem- odpowiedziatam.- Zna przecie wszystkie drogi i
wszystkie sposoby.

Usmiechreta sk.

— A moze zagramy w totalizatora, kto wygra?

Podeszlimy do mojego samochodu. Usiadiemkierowniq. Lu-
iza obok, z mojej prawej strony. V#Em jej glowe w obie kce i
delikatnie pocatowatlem w usta.

— Oto wygrana- odpowiedziatem.



